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CHAPTER 1

Regulatory Compliance and Safety
Information—Board Pro G2

* Statement 107 1—Warning Definition, on page 3

* Statement 199—Emergency Access Warning, on page 3

* Statement 391—Low-Power Radio Data Communications Systems (ARIB-STD), on page 3

* Statement 407—1Japanese Safety Instruction, on page 4

* Statement 436—Operation Conditions, on page 4

» Statement 438—Taiwan RoHS, on page 4

* Statement 1005—Circuit Breaker, on page 4

* Statement 1020—Electrical Power Outlet with Grounding, on page 5

* Statement 1024—Ground Conductor, on page 5

* Statement 1035—Proximity to Water, on page 5

» Statement 1073—No User-Serviceable Parts, on page 5

* Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, on page 5

* Statement 1089—Instructed and Skilled Person Definitions, on page 6

» Statement 109 1—Installation by an Instructed Person, on page 6

* Statement 1094—Read Wall-Mounting Instructions Before Installation, on page 6

* Statement 1098—Lifting Requirement, on page 6

* Statement 1101—Connected To Grounded Outlet, on page 7

» Statement 2001—Class A Notice for Taiwan, on page 7

* Statement 2009—Class A Warning, on page 7

* Statement 2010—Class A Notice for China , on page 7

* Statement 2012—Voluntary Control Council for Interference (VCCI) Class A Warning for Japan, on
page 7

* Statement 2013—Class A Warning for Hungary, on page 8

* Statement 2014—Class A Warning for Korea, on page 8

* Statement 2016—ANATEL Brazil Compliance Radio, on page 8

* Statement 2017—Class A Notice for FCC, on page 8

* Statement 2020—Class A Warning Notice, on page 9

* Statement 2021—Class A Notice for Canada, on page 9

* Statement 4001—Wireless in Hospitals is Restricted, on page 9

* Statement 4003—Part 15.407 Devices, on page 9

* Statement 4007—India Telecommunication Engineering Center (TEC) Requirements, on page 9
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* Statement 4008—Devices Operating in the 5150-5250 MHz Band, on page 10

* Statement 4009—Devices Operating in the 5 GHz DFS Bands, on page 10

» Statement 4011—National Communications Commission (NCC) Warning, on page 10

» Statement 4012—Declaration of Conformity to Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED) for
European Community, Iceland, Liechtenstein, Norway, and Switzerland, on page 10

* Statement 4014—Radio Frequency (RF) Exposure Limits and Antenna Placement, on page 11

* Statement 4015—Wireless LAN Products (Japan), on page 11

» Statement 4016—Wireless LAN Products for Client Devices Only (Japan), on page 11

* Statement 4017—FCC Regulations Restrict Operation of This Device to Indoor Use Only, on page 12

* Statement 4018—5.2/5.3 GHz is Limited to Indoor Use in Japan, on page 12

* Statement 4020—Restrictions for Wireless LAN in France, on page 12

* Statement 402 1—Restrictions for Wireless LAN in Italy, on page 12

* Statement 4023—Product Usage Restrictions, on page 13

* Statement 4024—Software or Firmware Not Supported/Provided, on page 13

* Statement 403 |—Electromagnetic Field (EMF) Standards, on page 13

* Statement 4032—Exposure Limits to Radio Frequency Fields, on page 13

* Statement 4033—Australian Class Licences, on page 14

* Statement 4035—Radio for Indoor Only, on page 14

* Statement 4036—Australian Radio Communications Class Licence, on page 14

» Statement 4044—Certified to Requirements of Applicable RSS in Corresponding Frequency Bands, on
page 14

* Statement 4045—Evaluated to International Standards, on page 15

* Statement 8006—CE Mark, on page 16

* Statement 8016—Installation Location Where the National Electric Code (NEC) Applies, on page 16

* Statement 9001—Product Disposal, on page 16

This document uses these conventions:

)

Note Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment damage
or loss of data.

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A

Warning Statements using this symbol are provided for additional information and to comply with
regulatory and customer requirements.
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Statement 1071 —Warning Definition

A

Warning

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry
and be familiar with standard practices for preventing accidents. Read the installation instructions
before using, installing, or connecting the system to the power source. Use the statement number
at the beginning of each warning statement to locate its translation in the translated safety
warnings for this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

AT

Statement 199 —Emergency Access Warning

A

Warning

This equipment is not designed for making emergency telephony calls when the power fails.
Alternative arrangements should be made for access to emergency services. Access to emergency
services can be affected by any call-barring function of this equipment.

Statement 391 —Low-Power Radio Data
Communications Systems (ARIB-STD)

A

Warning

This equipment shares a frequency band with a wide range of equipment, for example industrial,
scientific, and medical equipment such as microwave ovens, premises radio station (radio stations
requiring licenses), and specified low-power radio stations (radio stations not requiring licenses)
for Radio Frequency ldentification (RFID) used for factory production lines as well as amateur
radio stations (radio stations requiring licenses).

1. Before use, confirm that no premises radio stations and specified low-power radio stations
for RFID or amateur radio stations operate in your vicinity.

2. In the event that this equipment causes harmful interference to any premises radio station
for RFID, immediately change frequencies or halt radio wave emission and contact us at
http://www.cisco.com/jp/ for consultation on interference avoidance measures (for example
partition installation).

3. Contact us at http://www.cisco.com/jp/ if this equipment causes harmful interference to any
specified low-power radio stations for RFID or amateur radio stations or if other problems
arise.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2 .
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Statement 407 —Japanese Safety Instruction
A\

Note You are strongly advised to read the safety instruction before using the product.

https://www.cisco.com/web/JP/techdoc/pldoc/pldoc.html

When installing the product, use the provided or designated connection cables/power cables/AC adapters.

(WRARITH I BRE LOFR)
www.cisco.com/web/JP/techdoc/index.html

BT —7 I BRI P2y MNACTE TR Ny TR EDB@IE BT RIRE I
EERE EAIEV R BERLNE CERICE A LR PEFRR. AXKD
BREGVEY, Efo. BRI— Ry MIEHDMEE T B RAUNDBRMEIRICIEER
TERVHTEBLEL,

Statement 436 —Operation Conditions

The operation of this equipment is subject to the following conditions:
* This equipment or device may not cause harmful interference.

* This equipment or device must accept any interference including interference that may cause its undesired
operation.

Statement 438 —Taiwan RoHS
A

Note Restricted Substances Content Disclosure Table web address: http://www.cisco.com/go/taiwanrohs

Statement 1005 —Circuit Breaker
A

Warning This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. To
reduce risk of electric shock or fire, ensure that the protective device is rated not greater than:
20A.

16A/20A
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Statement 1020 —Electrical Power Outlet with
Grounding

A

Warning In accordance with the ABNT NBR 5410 Electrical Installation Standard, this equipment must be
connected to an electrical power outlet that has grounding (three pins), which protects the user
against electric shocks.

Statement 1024 — Ground Conductor
A

Warning This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground
conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that
suitable grounding is available.

Statement 1035 —Proximity to Water
A

Warning Do not use this product near water, for example, near a bathtub, wash bowl, kitchen sink, laundry
tub, in a wet basement, or near a swimming pool.

Statement 1073 —No User-Serviceable Parts
A

Warning There are no serviceable parts inside. To avoid risk of electric shock, do not open.

Statement 1074 — Comply with Local and National
Electrical Codes

A

Warning To reduce risk of electric shock or fire, installation of the equipment must comply with local and
national electrical codes.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Statement 1089 —Instructed and Skilled Person
Definitions

A

Warning An instructed person is someone who has been instructed and trained by a skilled person and
takes the necessary precautions when working with equipment.

A skilled person or qualified personnel is someone who has training or experience in the equipment
technology and understands potential hazards when working with equipment.

There are no serviceable parts inside. To avoid risk of electric shock, do not open.

Statement 1091 —Installation by an Instructed Person
A

Warning Only an instructed person or skilled person should be allowed to install, replace, or service this
equipment. See statement 1089 for the definition of an instructed or skilled person.

There are no serviceable parts inside. To avoid risk of electric shock, do not open.

Statement 1094 —Read Wall-Mounting Instructions
Before Installation

A

Warning Read the wall-mounting instructions carefully before beginning installation. Failure to use the
correct hardware or to follow the correct procedures could result in a hazardous situation to
people and damage to the system.

Statement 1098 —Lifting Requirement
A

Warning 2 people are required to lift the heavy parts of the product. To prevent injury, keep your back
straight and lift with your legs, not your back.
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Statement 1101 —Connected To Grounded Outlet
A

Warning In the Scandinavian countries (Denmark, Finland, Iceland, Norway, and Sweden) the appliance
must be connected to a grounded outlet.

Statement 2001 —Class A Notice for Taiwan
A

Warning To avoid electromagnetic interference, do not install or use this product in a residential
environment.

Statement 2009 —Class A Warning
A

Warning To avoid electromagnetic interference, do not install or use this product in a residential
environment.

Statement 2010 —Class A Notice for China
A

Note Operation of this equipment in a residential environment may cause radio interference.

Statement 2012 —Voluntary Control Council for
Interference (VCCI) Class A Warning for Japan
A

Warning This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in
a domestic environment, radio interference may occur, in which case, you may be required to
take corrective actions.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Statement 2013 —Class A Warning for Hungary
A

Warning This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the
Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for typical
commercial establishments for which special conditions of installation and protection distance
are used.

Statement 2014 —Class A Warning for Korea
A

Warning This is a Class A device and is registered for electromagnetic compatibility (EMC) requirements
for industrial use. The seller or buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased
by mistake, it should be replaced with a residential-use type.

Statement 2016 —ANATEL Brazil Compliance Radio
A

Warning This equipment is not entitled to the protection from harmful interference and may not cause
interference with duly authorized systems.

Statement 2017 —Class A Notice for FCC
A

Note Modifying the equipment without Cisco's authorization may result in the equipment no longer complying
with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the equipment may be
limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or television
communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case users are required to correct the interference at their own
expense.
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Statement 2020—Class A Warning Notice
A\

Note This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case
the user may be required to take adequate measures.

Statement 2021 —Class A Notice for Canada
A

Note This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003/NMB-003.

Statement 4001 —Wireless in Hospitals is Restricted
~

Note The use of wireless devices in hospitals is restricted to the limits set forth by each hospital.

Statement 4003 —Part 15.407 Devices
A

Note Within the 5.15 to 5.25 GHz band (5 GHz radio channels 34 to 48) the U-NII devices are restricted to indoor
operations to reduce any potential for harmful interference to co-channel Mobile Satellite System (MSS)
operations.

Statement 4007 —India Telecommunication
Engineering Center (TEC) Requirements

N

Note This product conforms to the relevant essential requirements of Telecommunication Engineering Center (TEC)
regulations from the Department of Telecommunications at the India Ministry of Communications.

1£9
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Statement 4008 —Devices Operating in the 5150-5250
MHz Band

\)

Note The band 5150-5250 MHz is only for indoor usage to reduce potential for harmful interference to co-channel
mobile satellite systems.

Statement 4009 —Devices Operating in the 5 GHz DFS
Bands

A

Caution High-power radars are allocated as primary users (meaning they have priority) of the bands 5250-5350 MHz
and 5650-5850 MHz and these radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Statement 4011 —National Communications
Commission (NCC) Warning

A

Warning Without permission granted by the NCC, no company, enterprise, or user is allowed to change
the frequency, enhance the transmitting power, or alter the original characteristic or performance
of an approved low-power radio-frequency device. Low-power radio-frequency devices must not
influence aircraft security or interfere with legal communications (conformance to legal
communications means that radio communications are operated in compliance with the
Telecommunications Management Act). If this happens, the user must cease operation immediately
until there is no longer any interference. Low-power radio-frequency devices must notbe impacted
by nearby legal communications or ISM radio wave-radiated devices.

Statement 4012 —Declaration of Conformity to Radio
Equipment Directive 2014/53/EU (RED) for European
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Community, Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland
A\

Note This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Radio
Equipment Directive 2014/53/EU.

Statement 4014 —Radio Frequency (RF) Exposure
Limits and Antenna Placement

A

Warning To comply with the international RF limit, dish antennas and other antennas must be the following
minimum distance from all persons:

Dish antenna: 25 cm (Canada)

Other antenna types:

Statement 4015 —Wireless LAN Products (Japan)
A

Warning  All wireless LAN products in the 5.2/5.3 GHz or 6 GHz (LPI) band cannot be used outdoors. Use
the product indoors only.

Statement 4016 —Wireless LAN Products for Client
Devices Only (Japan)

A

Warning Wireless LAN products (client devices) in the 5.2/5.3 GHz or 6 GHz (LPI) band cannot be used
outdoors. Use the product indoors only (except to communicate to a W52 high power radio).

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Statement 4017 —FCC Regulations Restrict Operation
of This Device to Indoor Use Only

\)

Note The operation of this device is prohibited on oil platforms, cars, trains, boats, and aircraft except that operation
of this device is permitted in large aircraft while flying above 10,000 feet.

Statement 4018—5.2/5.3 GHz is Limited to Indoor Use
in Japan

A

Caution 5.2/5.3 GHz is limited to indoor use in Japan.

Statement 4020 —Restrictions for Wireless LAN in
France
A

Note For 2.4 GHz, the product should not be used outdoors in the band 2454/2483.5 MHz. There are no restrictions
when used in other parts of the 2.4 GHz band or when used indoors. Check http://www.arcep.fr/ for more
details.

Statement 4021 —Restrictions for Wireless LAN in Italy
A

Note This product meets the National Radio Interface and the requirements specified in the National Frequency
Allocation Table for Italy. Unless this wireless LAN product is operating within the boundaries of the owner’s
property, its use requires a “general authorization.” For more information, see https://www.mise.gov.it/
index.php/it/comunicazioni/radio/autorizzazioni-e-licenze/.
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Statement 4023 —Product Usage Restrictions
A\

Note This product is designed for indoor usage only. Outdoor usage is not permitted.

Statement 4024 — Software or Firmware Not
Supported/Provided

\)

Note The use of software or firmware not supported/provided by the manufacturer may result in the equipment no
longer being compliant with the regulatory requirements.

Statement 4031 —Electromagnetic Field (EMF)
Standards

N

Note To ensure compliance with various national and international EMF standards, the system should only be
operated with Cisco-approved antennas and accessories.

Statement 4032 —Exposure Limits to Radio Frequency
Fields

N

Note To ensure compliance with exposure limits to radio frequency fields, the antenna should be no closer than 20
cm from the body during use.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Statement 4033 —Australian Class Licences
A

Note A radio communications device supported operated under Australian Class Licences can be expected to be
operating in parts of the radio-frequency spectrum also used by other radio communications devices, that is,
it shares the spectrum with them. A receiver tuned to the transmitter will not be afforded protection from
interference caused by other radio communications devices. A radio communications device supported operated
under Australian Class Licences is generally not expected to suffer interference, however an individual low
interference potential device may experience interference arising from the particular circumstances of the
device’s operation. Devices supported operated under Class Licences are typically used for communications
over short distances.

Statement 4035 —Radio for Indoor Only
A\

Note The radio is for indoor operation only.

Statement 4036 — Australian Radio Communications
Class Licence
A

Note Radio communications devices are sometimes used for radio applications with commercial or safety of life
implications. Users of such applications are encouraged to have particular regard to the suitability of operating
under Australian Radio communications Class Licence for their radio communications need.

Statement 4044 — Certified to Requirements of
Applicable RSS in Corresponding Frequency Bands

N

Note The radio device is certified to the requirements of the applicable RSS for operation in the corresponding
frequency bands.
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Statement 4045 —Evaluated to International Standards

\)

Note

The radio and antenna system has been evaluated to the international standards addressing human exposure
from radio frequency fields. The radio device complies with the applicable government regulations based on
these international standards.

According to the World Health Organization there is no conclusive proof that mobile systems, base stations,
wireless phone, or wireless LANSs that comply with the international scientific-based limits pose a health risk
to users or the general public.

The World Health Organization as well as various national health organizations and medical institutions
continue to conduct research on this subject.

In the US, the FDA and numerous researchers are continuing studies of RF radiation and health issues.
Additional information on this subject can be obtained from the FDA website at www.fda.gov.

Additional information can be obtained from the following documentation:
* Cisco white paper on RF exposure
« Cisco white paper titled Cisco Systems Spread Spectrum Radios and RF Safety
» FCC Bulletin 56: Questions and Answers about Biological Effects and Potential Hazards of Radio
* Mobile Manufacturers Forum at www.mmfai.org/public/
* FCC Bulletin 65: Evaluating Compliance with the FCC guidelines for Human Exposure to Radio

» FCC Bulletin 65C (01-01): Evaluating Compliance with the FCC guidelines for Human Exposure to
Radio

* Frequency Electromagnetic Fields: Additional Information for Evaluating Compliance for Mobile and
Portable Devices with FCC limits for Human Exposure to Radio frequency Emission

Additional information can also be obtained from the following organizations as well as from the Wi-Fi White
paper on the subject:

» World Health Organization Internal Commission on Non-lonizing Radiation Protection at
www.who.int/emf

* United Kingdom, National Radiological Protection Board at www.nrpb.org.uk
» FCC website at: www.fcc.gov/oet/rfsafety
* Cellular Telecommunications Association at Www.wow-com.com

* Mobile Manufacturers Forum at www.mmfai.org/public/
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Statement 8006 —CE Mark

q

Statement 8016 —Installation Location Where the
National Electric Code (NEC) Applies

\}

Note This equipment is suitable for installation in locations where the NEC applies.

Statement 9001 —Product Disposal
A

Warning Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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MTABA 3

CbOoTBETCTBME C HOpMaTUBHaTa ypeabda u
nHpopmauuns 3a 6esonacHoct—Board Pro

G2

» CbobueHne 1071 — Onpegenenune 3a npeaynpexaeHue, Ha cTp.22

» CbobueHune 1005 — MNpekbeBay, Ha cTp.22

» CbobLeHne 1020 — ENeKTpmnyeckn KOHTaKT CbC 3a3eMsiBaHe, Ha CTp.23
» CbobuieHne 1024 — NMpoBogHWK Ha 3eMsATa, Ha CTP.23

» CrobuweHue 1035 — bnnsoct go Boaa, Ha cTp.23

» CbobLeHne 1073 — He cbabpika Yactu, KOMTO MoraT Aia ce obcnyxsar oT noTpebutennte, Ha
cTp.23

» CbobuieHne 1074 — OTtroBapsa Ha MECTHUTE N HAUMOHANHNTE eNEKTPUIECKN NBNCKBAHUSA, Ha
cTp.24

» CrobuweHure 1089 — JebmHnLMM 3a MHCTPYKTUPAHU 1 ONUTHM Nnua, Ha cTp.24

» CbobLeHne 1091 — VIHcTannpaHe oT MHCTPYKTUPaHO nuLe, Ha cTp.24

» CbrobueHure 1094 — MNMpodeTeTe MHCTPYKLUNTE 3a MOHTaX Ha CTEHa Npeaun MHcTanupaxe, Ha
CcTp.24

« Cbob6LieHne 1098 — MancksaHus 3a BauraHe, Ha cTp.25

» CrobweHue 4012 — [Jeknapaums 3a cbOTBETCTBME C [InpekTrBaTta 3a pagnoChopbKeHMs
2014/53/EC (RED) 3a EBponelickata obwHocT, icnanams, J'lnxteHwarid, Hopserus u LLsenuapus,
Ha cTp.25

Toau LOOKYMEHT n3nons3ea crnegHnTe KOHBeHUUn:

\)

3abenexxka O3HavaBa uMTaTens ga 6bae BHMUMaTenNeH. B Tasu cutyauums, Moxe Aa n3BbpLuMTe AENCTBUE, KOETO
Oa posefe 0o noBpena Ha obopyaBaHeTo unum 3aryba Ha faHHu.
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MpeaynpexaeHve

A

BAXHU MHCTPYKLINW 3A BE3OIMACHOCT

Tosun npegynpeauteneH CUMBOI O3Ha4YaBa onacHoCT. Bue ce Hamupare B cuTyaLmsi, KOATO MOXe Aa
NpUYMHK HapaHsiBaHWsA no TanoTo. Mpean aa pabotute no gaaeHo obopyasaHe, TpaGea Aa cTe HAsACHO
C OnacHoCTUTe, CBbP3aHWN C ENEKTPUYECKUTE BEPUrM 1 A CTe 3ano3HaTV CbC CTaHAAPTHUTE NPaKTUKM
3a npefoTBpaTtsaBaHe Ha UHUMAeHTU. ManonasaiiTe HoMepa Ha AeknapauusaTta, NpedocTaBeH B Kpas Ha
BCSIKO NpeaynpexaeHue, 3a a HamepuTe NpeBoda Ha B CNMCHbKa C NpeBefeHn npeaynpexaeHus 3a
Ge3onacHoCT, KOUTO NpuapyaBaT ToBa YCTPONCTBO.

3AMA3ETE TE3N MHCTPYKUMN

MpeaynpexaeHve

[HeknapauumTe UsnonssaLyy TO31 CUMBOJ Ca OCUIYpPeHU 3a AOMbIIHUTENHA MHGOPMALUS U C Lien cna3BaHe
Ha M3NCKBAHUSATA Ha KNUEHTUTE U perynaTtopHuUTe opraHu.

CvobuweHne 1071 - Onpegenenne 3a npegynpexageHue

A

MpeaynpexaeHve

BAXHU MHCTPYKLINW 3A BE3OINACHOCT

Mpeaun na pabotute no naneHo obopyasaHe, TpsAbBa Aa CTe HAsACHO C ONacHOCTUTE, CBbP3aHu G
eneKTPUYECKNTE BEePUrM 1 a CTe 3arno3HaTh CbC CTaHAapTHUTE NPaKTUKK 3a NpeaoTepaTaBaHe Ha
UHUMOEHTU. MpoyeTeTe UHCTPYKUMUTE 33 MHCTanaums npeamy U3nonasaHeTo, MHCTanMpaHeTo unm
CBbP3BaHETO Ha cUCTemMaTa KbM enekTpo3axpaHBaHeTo. Vanonasaiite HomMepa Ha CbobLLEHNETO B
Ha4anoTo Ha BCAKO NpeaynpeauTenHo choblieHune, 3a a HaMepuTe Npesoaa My B NpesefeHnTe
npeaynpexaneHns 3a 6e3onacHoCT 3a ToBa YCTPOMCTEO.

3AMA3ETE TE3N MHCTPYKUMN

CbobueHune 1005 - lNpekbcBay

A

MpeaynpexaeHve

To3n NpoayKT pa3unTa He 3awuTaTa OT KbCO CbefMHeHNe (CBPBbXTOK) Ha MHCTanauusTa Ha crpagara.
3a ga ce Hamanu onacHoOCTTa OT ENEKTPUYECKV YAAp UMK NoXap ce yBepeTe, Ye 3aLUMTEHOTO YCTPOWCTBO
€ C HOMMHarnHa CTOMHOCT, No-rofsiMa oT:

16A/20A
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CbobuweHne 1020 — EnekTprnyeckn KOHTaKT CbC
3azemMaBaHe

A

MpenynpexaeHne  CbrnacHo ctaHgapT 3a enektpuyecku uHctanauvm ABNT NBR 5410, ToBa obopyaBaHe TpsibBa aa ce

CBbP3Ba C KOHTAKT Ha enekTpo3axpaHBalliaTta Mpexa CbC 3a3emsiBaHe (Tpu Wudta), KoWTo 3alimTasa
noTpebuTens oT enekTpuYeckn yaapu.

CbrobuieHne 1024 - lNpoBOoAHUK Ha 3eMATa
A

MpeaynpexgeHne  OGopyaBaHeTo TpsiGBa Aa e 3a3eMeHo. 3a HaMansiBaHe Ha OMacHOCTTa OT eNleKTPUYeckU yaap Hukora
He OTMeHsIliTe 3a3eMUTENHUS MPOBOAHMK UMK He paboTeTe ¢ 060pyABaHeTOo MNP NUNca Ha NoAXoAsLLO
VHCTanupaH 3a3eMuTeneH NpoBoaHUK. CBbpKeTe ce C NoaxoasLLys OpraH 3a MHCMEKLMM MO eNEeKTPUYECKM
MHCTanaumm unm ¢ enekTpoTeXHWK, ako He CTe CUTYpHU Aanu € Hanmn4yHo NOAXOoAsLLO 3a3eMsiBaHe.

CbobleHue 1035 - bnusocTt go Boaa
A

MpenynpexaeHne  He nanonssaiiTe To3n NpoayKT B 6GNM30CT A0 BOAA, HANp. BaHa, MUBKa, KyXHEHCKa MUBKa, KOPUTO 3a
npaHe, B MOKpPO Mase unu B 6nmnsocT ao nnyseH 6aceiiH.

CbobuweHune 1073 — He cbabprka yacTtu, KOUTO MoraT aa
ce obcnyxeart OT noTpebutenurte

A

MpeaynpexaeHne He cbabpka vyacTv, KOUTO MoraT Aa ce obecnyxsat. 3a Aa nsberHete pucka oT eNeKTpuYeckn yaap, He
oTBapsmTe.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2 .
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CbvobuweHne 1074 — OTroBapsi Ha MECTHUTE U
HaUMOHanNHNTe enekTpmyeckn N3NCKBaHUS

A

MpeaynpexgeHne 3a Aa ce HamMarnu onacHOCTTa OT eNneKTpu4eckn yaap unm noxap, MHCTanmpaHeTo Ha o6opy,u,BaHeTo
TpF|6Ba Aa CbOTBEeTCTBa Ha MECTHUTE N HaUuUOHalHNUTe enekTpnyeckn nanmckBaHu4.

CvobuweHne 1089 - [lednHMUMN 32 MHCTPYKTUPAHU U
OMUTHM Nnua

A

MpenynpexaeHne  VHCTPYKTUPaHO NULIE € HSIKOM, KOMTO € MHCTPYKTMPaH 1 0By4YeH OT ONUTHO N1LE 1 B3ema HeobxoanmmTe
npeanasHy Mepku npu paboTa ¢ obopyaBaHeTo.

OnnTHO N1LUEe NNK KBanuUUMpaH NePCoHarn € HAKOW, KOWTO MMa oby4eHne unm onuT B TEXHONMOrUSATA
Ha ob6opyaBaHeTO 1 pa3bupa NoTEHUMAaNHUTE onacHoCcTK nNpu paboTta ¢ obopyaBaHeTo.

CvobLweHne 1091 — HcTanupaHe OT MHCTPYKTUPaHO nuue
A

MpegynpexaeHne  Camo UHCTPYKTUPAHW UMW ONUTHU NMua TpAOBa Ja umat NpaBo Aa UHCTanupart, CMEHST uiv obcnyxeat
TOBa obGopyaBaHe. 3a AeUHULMSA HAa UHCTPYKTUPAHO UMK OMNUTHO NnLe BUKTe CbobLyeHne 1089.

CbobuieHmne 1094 - lNpoyeTeTe MHCTPYKUNUTE 3a MOHTaX
Ha CTeHa npean MHcTanupaHe

A

MpeaynpexaeHve I'IpoqueTe BHMUMATEJTHO MHCTPYKUMNTE 3a MOHTAaX Ha CTeHa, npean aa npuctoennTe KbM MHCTANMpaHe.
HewnanonasaHeTo Ha npaBuUnHUA Xxapayep nnm Hecna3BaHeTo Ha npaBuUHUTE npouenypu Moxe aa gosene
00 onacHa cuTyauuna 3a Xxopata U ga nospegun cucremarta.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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CbobueHune 1098 — N3nckBaHua 3a BguraHe
A

MpegynpexaeHne Heobxoammu 3a 2 YoBeka 3a BOUraHe Ha TEXKWUTE YacTu Ha NpoAyKTa. 3a Aa NpefoTepaTTe HapaHsiBaHe,
ApbXTe rbpba nanpaseH 1 BAUraiTe ¢ MycKynuTe Ha KpakaTta cu, a He Ha rbpba cu.

CbobueHue 4012 - [leknapauua 3a CbOTBETCTBUE C
OunpektuBata 3a pagnocbopbxeHna 2014/53/EC (RED)
3a EBponenckata obwHocT, cnanaus, JInxteHwanH,
Hopserua n LLisenyapus

A\

3abenexka ToBa 00opyaBaHe € B CbOTBETCTBUE CbC ChLUECTBEHNTE N3UCKBAHWUS U ApYrv pa3nopenom, Kouto
ca OT 3HayeHne Ha [InpekTuBarta 3a pagnocbopbxeHus 2014/53/EC.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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POGLAVLJE 6

Uskladenost sa propisima i informacije o
sigurnosti—Board Pro G2

* [zjava 1071 — Definicija upozorenja, na stranici 40

* [zjava 1005 — Strujni prekida¢, na stranici 40

* [zjava 1020 — Elektri¢na uti¢nica s uzemljenjem, na stranici 40

* [zjava 1024 — Zemaljski vodic, na stranici 40

* [zjava 1035 — U blizini vode, na stranici 41

* [zjava 1073 — Nema dijelova koje moze servisirati korisnik, na stranici 41

* [zjava 1074 — Sukladno lokalnim i nacionalnim elektri¢nim znac¢ajkama, na stranici 41
* [zjava 1089 — Definicije upucenih i osposobljenih osoba, na stranici 41

* [zjava 1091 — Instalacija od strane upuéene osobe, na stranici 41

* [zjava 1094 — Prije instalacije procitajte upute za montazu na zid, na stranici 42
* [zjava 1098 — Zahtjev podizanja, na stranici 42

* [zjava 4012 — Izjava o uskladenosti s Direktivom o radijskoj opremi 2014/53/EU (RED) za Europsku
zajednicu, Island, Lihtenstajn, Norvesku i Svicarsku, na stranici 42
* [zjava 9001 — Odlaganje proizvoda, na stranici 42

U izdanju se koriste sljede¢e konvencije:

N

Napomena Napomena znaéi da Citatelj mora biti oprezan. U toj situaciji moZete uéiniti ne$to §to moze ostetiti opremu
ili prouzrociti gubitak podataka.

A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznacava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu.
Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE
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A

Upozorenje lzjave s ovim simbolom sluze za dodatne informacije i zadovoljenje propisa i zahtjeva kupaca.

Izjava 1071 — Definicija upozorenja
A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. Procitajte upute
za instalaciju prije upotrebe, instalacije ili prikljuCivanja sustava na izvor napajanja. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima za ovaj uredaj potrazite s pomocu broja
izjave na poCetku svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

AT

Izjava 1005 — Strujni prekidac
A

Upozorenje Ovaj se proizvod oslanja na instalaciju zastite od kratkog spoja (nadstruja). Da bi se smanijila
opasnost od strujnog udara ili pozara, pazite da zastitni uredaj nije ocijenjen vise od:

16A/20A

Izjava 1020 - ElektriCcna utiCnica s uzemljenjem
A

Upozorenje U skladu sa standardom za elektricne instalacije ABNT NBR 5410 ova oprema mora se prikljuciti
na elektricnu uti¢nicu koja ima uzemljenje (tropolno), ¢ime se korisnik $titi od strujnog udara.

Izjava 1024 — Zemaljski vodicC
A

Upozorenje Oprema mora biti uzemljena. Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, nikad
nemojte ponistavati prikljucak na uzemljenje ili upotrebljavati opremu bez prikladno uzemljenog
prikljucka. Ako niste sigurni je li dostupno prikladno uzemljenje, obratite se odgovarajucem tijelu
ili ustanovi za nadzor elektricnih instalacija ili elektriCaru.
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Izjava 1035 — U blizini vode
A

Upozorenje Ovaj proizvod nemojte upotrebljavati u blizini vode, na primjer u blizini kade, umivaonika,
sudopera, kade za pranje rublja, u vlaznom podrumu ili u blizini bazena.

Izjava 1073 — Nema dijelova koje moze servisirati
korisnik

A

Upozorenje Unutra nema dijelova koje je moguce servisirati. Ne otvarajte kako bi izbjegli opasnost elektricnog
udara.

Izjava 1074 - Sukladno lokalnim i nacionalnim
elektricnim znacajkama

A

Upozorenje Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.

Izjava 1089 - Definicije upucenih i osposobljenih osoba
A

Upozorenje Upucena osoba je osoba koju je uputila i obucila osposobljena osoba i koja poduzima potrebne
mjere opreza pri radu s opremom.

Osposobljena ili kvalificirana osoba je osoba koja je prosla obuku ili ima potrebno iskustvo s
tehnologijom opreme i koja razumije potencijalne opasnosti pri radu s opremom.

Izjava 1091 - Instalacija od strane upucene osobe
A

Upozorenje Ovu opremu smije instalirati, mijenjati i servisirati samo upucena osoba. Definiciju upucene ili
osposobljene osobe potrazite u izjavi 1089.
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Izjava 1094 - Prije instalacije procCitajte upute za
montazu na zid

A

Upozorenje Prije instalacije pazljivo procCitajte upute za montazu na zid. Ako ne upotrijebite ispravan hardver
i ispravne postupke, moze doci do opasnih situacija za ljude i do oSte¢enja sustava.

Izjava 1098 - Zahtjev podizanja
A

Upozorenje 2 korisnici moraju podici teske dijelove proizvoda. Da biste izbjegli ozljede, drzite leda uspravnima
i podizite nogama, a ne ledima.

Izjava 4012 - Izjava o uskladenosti s Direktivom o

radijskoj opremi 2014/53/EU (RED) za Europsku

zajednicu, Island, Lihtenstajn, Norvesku i Svicarsku
A\

Napomena Ova oprema uskladena je s osnovnim zahtjevima i drugim vaznim odredbama Direktive o radijskoj opremi
2014/53/EU.

Izjava 9001 - Odlaganje proizvoda
A

Upozorenje Konacno odlaganje ovog proizvoda treba obaviti u skladu s nacionalnim zakonima i propisima.
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KAPITOLA 7

Informace o bezpecnosti a dodrzovani
predpisu—Board Pro G2

* Sdéleni 1071 — Popis varovani, na strané 44

* Sdéleni 1005 — Pojistka, na stran¢ 44

* Sdéleni 1020 — Elektricka zasuvka s uzemnénim, na strané 44

* Sdéleni 1024 — Zemnici vodic, na strané 45

* Sdéleni 1035 — Blizkost vody, na stran¢ 45

« Sdéleni 1073 — Zadné dily, na kterych by mohl provadét udrzbu uzivatel, na strané 45

* Sdéleni 1074 — Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi ptedpisy pro elektricka zafizeni, na stran¢ 45

* Sdéleni 1089 — Definice poucené a zkuSené osoby, na strané 46

* Sdéleni 1091 — Instalace poucenou osobou, na stran€ 46

* Sdéleni 1094 — Pfed montazi na zed’ si prectéte ptislusné pokyny, na strané 46

* Sdéleni 1098 — Pozadavky pro zvednuti, na strané 46

* Sdéleni 2009 — Varovani ohledné zafizeni CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tfidy A, na strané 46

* Sdéleni 4012 — Prohlaseni o shodé s ohledem na smérnici EU tykajici se radiovych zafizeni 2014/53/EU
(RED) pro Evropské spolecenstvi, Island, Lichtenstejnsko, Norsko a Svycarsko, na strané 47

* Sdéleni 9001 — Likvidace produktu, na stran¢ 47

V tomto dokumentu se pouzivaji nasledujici konvence:

Poznamka

A

Znamena vyZaduje opatrnost ¢tenére. V této situaci byste mohli provést krok, ktery zptisobi poskozeni zafizeni
¢i ztratu dat.

Varovani

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zacnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho pieklad v pfelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
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A

Varovani Sdéleni, ktera obsahuji tento symbol, jsou uvadéna za ucelem poskytnuti dalSich informaci a
splnéni predpist a pozadavk( zakaznik(.

Sdéeleni 1071 - Popis varovani
A

Varovani DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody

a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Pfed pouzitim, instalaci nebo
pfipojenim systému k napajeni si preCtéte pokyny k instalaci. Podle Cisla sdéleni uvedeného na
zaCatku kazdého varovani vyhledejte jeho pfeklad v lokalizovanych bezpecnostnich upozornénich
pro zafizeni.

POKYNY SI USCHOVEJTE
L]
1

Sdéleni 1005 — Pojistka
A

Varovani Ochrana tohoto produktu pred zkratem (nadproudem) zajistuje elektroinstalace v budové. Pro
shizeni rizika Urazu elektrickym proudem nebo pozaru se ujistéte, Ze ochranna zafizeni byla
dimenzovana maximalné na nasledujici hodnoty:

16A/20A

Sdéleni 1020 - Elektricka zasuvka s uzemnénim
A

Varovani V souladu se standardem elektroinstalaci ABNT NBR 5410 musi byt toto vybaveni pfipojeno
k elektrické zasuvce, ktera je uzemnéna (ma tfi koliky), aby byl uZivatel chranén pred zasahem
elektrickym proudem.
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Sdéleni 1024 - Zemnici vodic
A

Varovani Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je nutné vzdy pouzit
zemnici vodiC a zafizeni nelze pouzivat, aniz by byl tento vodi¢ vhodné nainstalovan. Pokud si
nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné uzemnéni, kontaktujte pfislusny organ pro kontrolu
elektrickych zafizeni nebo elektrikare.

Sdéleni 1035 - Blizkost vody
A

Varovani Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla, kuchyriského diezu, ve vihkém
sklepé nebo v blizkosti bazénu.

Sdéleni 1073 — Zadné dily, na kterych by mohl
provadét udrzbu uzivatel
A

Varovani  Uvniti nejsou zadné opravitelné soucasti. Aby se predeslo riziku urazu elektrickym proudem,
zafizeni neotevirejte.

Sdéleni 1074 - Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy pro elektricka zarizeni
A

Varovani  Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, instalace zafizeni musi probéhnout v
souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zafizeni.
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Sdéeleni 1089 - Definice poucené a zkusené osoby
A

Varovani Poucena osoba je takova, ktera byla poucena a vyskolena zkusenou osobou a ktera podnika
potfebna bezpecnostni opatieni pfi praci se zafizenim.

Zkusena ¢Ci kvalifikovana osoba je takova, ktera ma zkusenosti s technologii zafizeni, nebo
absolvovala skoleni, a chape potencialni nebezpedi, ktera hrozi pfi praci se zafizenim.

Sdéleni 1091 - Instalace poucenou osobou
A

Varovani Instalaci, vymeénu Ci servis tohoto zafizeni musi provadét pouze poucené nebo zkusené osoby.
Viz definice poucené a zkuSené osoby ve vypisu 1089.

Sdéleni 1094 - Pred montazi na zed si prectéte
prislusné pokyny
A

Varovani Pred zahajenim montaze na zed si pozorné prectéte prislusné pokyny. Nepouzijete-li spravné
naradi nebo spravné postupy, m(ze nastat situace nebezpecna pro osoby a muze dojit k poskozeni
systému.

Sdéleni 1098 — Pozadavky pro zvednuti
A

Varovani 2 pro zvedani tézkych soucasti produktu je nutné zapojit lidskou silu. Abyste se vyhnuli zranéni,
udrzujte sva zada rovna a zvedejte pomoci nohou, nikoliv pomoci zad.

Sdéleni 2009 - Varovani ohledné zarizeni
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tridy A
A

Varovani Toto zafizeni je klasifikovano jako zafizeni tfidy A. Produkt m(ize v domacim prostiedi zpusobovat
radiové ruseni a uzivatel tak musi ucinit odpovidajici opatieni.
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Sdéleni 4012 - Prohlaseni o shodé s ohledem na
smeérnici EU tykajici se radiovych zarizeni 2014/53/EU
(RED) pro Evropské spolecCenstvi, Island,
Lichtenstejnsko, Norsko a Svycarsko

“

Poznamka Toto zafizeni spliiuje zakladni pozadavky a dal$i pfislu$na ustanoveni smérnice EU tykajici se radiovych
zatizeni 2014/53/EU.

Sdéleni 9001 - Likvidace produktu
A

Varovani Konecna likvidace produktu musi probéhnout v souladu s vnitrostatnimi predpisy a smérnicemi.
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KAPITEL 8

Overholdelse af lovgivningen og
sikkerhedsoplysninger—Board Pro G2

* Erkleering 1071 — Advarselsdefinition, pa side 50

* Erklaering 1005 — Kredslebsafbryder, pa side 50

* Erklaering 1020 — Stikkontakt med jordforbindelse, pa side 51

* Erklaering 1024 — Ground dirigent, pé side 51

* Erklering 1035 — Nerhed til vand, pa side 51

* Erkleering 1073 — Ingen brugerservicerbare dele, pa side 51

* Erklaering 1074 — Overholdelse af lokale og nationale el-forskrifter, pa side 51
* Erkleering 1089 — Definitioner pa instrueret og erfaren person, pa side 52

* Erklering 1091 — Installation, der udferes af en instrueret person, pa side 52

* Erkleering 1094 — Las instruktionerne om vaegmontering inden installation, pa side 52
* Erklaering 1098 — Loftekrav, pa side 52

* Erkleering 1101 — Forbundet til stik med jordforbindelse, pé side 53

* Erkleering 4012 — Overensstemmelseserklaering 1 henhold til radioudstyrsdirektiv 2014/53/EU (RED)
for Det Europaiske Fellesskab, Island, Liechtenstein, Norge, og Schweiz, pa side 53
* Erkleering 9001 — Produkt bortskaffelse, pa side 53

Denne vejledning anvender folgende konventioner:

)

Bemaerk Betyder, at laeseren skal veere forsigtig. I denne situation kan du gere noget, som kunne medfore skade pa
udstyret eller tab af data.
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Advarsel

A

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfgre
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erkleeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversaettelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

Advarsel

Erkleeringer med dette symbol er angivet for give yderlige oplysninger og for at overholde
lovmeessige krav og kundekrav.

Erkleering 1071 - Advarselsdefinition

A

Advarsel

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du vaere opmaerksom pa de risici, der kan
opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med standardpraksisserne for
forebyggelse af ulykker. Laes installationsvejledningen inden brug, inden installation, eller inden
systemet sluttes til streamkilden. Brug erkleeringsnummeret i starten af hver advarselserklaering
til at finde oversaettelsen i de oversatte sikkerhedsadvarsler til dette apparat.

GEM DENNE VEJLEDNING

A\ ]

Erkleering 1005 — Kredslgbsafbryder

A

Advarsel

Dette produkt er beskyttet mod kortslutninger (overstram) af bygningens installationer. Risikoen
for elektrisk stad eller brand kan nedbringes ved at sikre, at beskyttelsesenheden ikke har en
storre effekt end:

16A/20A
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Erklaering 1020 - Stikkontakt med jordforbindelse
A

Advarsel | overensstemmelse med ABNT NBR 5410-standarden om el-installation skal dette udstyr forbindes
til en stikkontakt med jordforbindelse (tre ben), som beskytter brugeren mod elektrisk sted.

Erkleering 1024 - Ground dirigent
A

Advarsel Dette udstyr skal have jordforbindelse. Risikoen for elektrisk sted kan nedbringes ved at sikre,
at jordforbindelsen aldrig fijernes, eller at udstyret aldrig betjenes, hvis der ikke er en korrekt
jordforbindelse. Kontakt den relevante elektriske inspektionsmyndighed eller en elektriker, hvis
du ikke er sikker pa, at der findes passende jordforbindelse.

Erklaering 1035 — Neaerhed til vand
A

Advarsel Dette produkt ma ikke bruges i naerheden af vand, f.eks. i neerheden af et badekar, en et vandfad,
en kekkenvask, en vaskekumme, i en vad kaelder eller i naerheden af et svemmebassin.

Erklaering 1073 - Ingen brugerservicerbare dele
A

Advarsel Pa grund af risikoen for elektrisk stad eller brand skal installationen af udstyret forega i
overensstemmelse med lokale og nationale eltekniske forskrifter.

Erklaering 1074 — Overholdelse af lokale og nationale
el-forskrifter

A

Advarsel Pa grund af risikoen for elektrisk stad eller brand skal installationen af udstyret forega i
overensstemmelse med lokale og nationale eltekniske forskrifter.
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Erklaering 1089 - Definitioner pa instrueret og erfaren
person

A

Advarsel En instrueret person er en person, der er instrueret og uddannet af en erfaren person, og som
traeffer de ngdvendige foranstaltninger ved betjening af udstyr.

En erfaren person eller kvalificeret personale henviser til nogen med uddannelse eller erfaring i
udstyrsteknologien og forstaelse for mulige risici ved betjening af udstyr.

Erklaering 1091 - Installation, der udfores af en
instrueret person

A

Advarsel Kun en instrueret eller erfaren person bgr have tilladelse til at installere, udskifte eller foretage
eftersyn pa dette udstyr. Der henvises til erklaering 1089 for definitionen pa en instrueret eller
erfaren person.

Erklaering 1094 - Laes instruktionerne om
vaegmontering inden installation
A

Advarsel Laes omhyggeligt instruktionerne til vaegmontering igennem, for du begynder installationen. Hvis
du ikke bruger den rigtige hardware eller folger de korrekte procedurer, kan det medfere en farlig
situation for personer og beskadigelse af systemet.

Erkleering 1098 - Loftekrav
A

Advarsel 2 person(er) er pakraevet for at lgfte produktets tunge dele. For at undga skader skal du holde
ryggen lige og lefte med benene - ikke med ryggen.
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Erklaering 1101 - Forbundet til stik med jordforbindelse
A

Advarsel | de skandinaviske lande (Danmark, Finland, Island, Norge og Sverige) skal apparatet forbindes
til en stikkontakt med jordforbindelse.

Erkleering 4012 — Overensstemmelseserklaering i
henhold til radioudstyrsdirektiv 2014/53/EU (RED) for
Det Europeeiske Feaellesskab, Island, Liechtenstein,
Norge, og Schweiz

A\

Bemaerk Dette udstyr er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre relevante bestemmelser i
radioudstyrsdirektiv 2014/53/EU.

Erklzering 9001 — Produkt bortskaffelse
A

Advarsel Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.
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Regelnaleving en
veiligheidsinformatie—Board Pro G2

* Verklaring 1071 — Waarschuwingsdefinitie, op pagina 56

* Verklaring 199 — Noodtoegang waarschuwing, op pagina 56

* Verklaring 1005 — Circuitonderbreker, op pagina 57

* Verklaring 1020 — Geaard stopcontact, op pagina 57

* Verklaring 1024 — Aardegeleiding, op pagina 57

* Verklaring 1035 — Nabijheid van water, op pagina 57

* Verklaring 1073 — Geen onderdelen waarop de gebruiker onderhoud kan uitvoeren, op pagina 57

* Verklaring 1074 — Volg plaatselijk en landelijk geldende regelgeving voor elektrische , op pagina 58

* Verklaring 1089 — Definities van Voldoende Onderricht Persoon en Vakbekwaam Persoon, op pagina
58

* Verklaring 1091 — Installatie door een Voldoende Onderricht Persoon, op pagina 58

* Verklaring 1094 — Lees wandmontage-instructies voorafgaande aan installatie, op pagina 58

* Verklaring 1098 — Vereisten voor tillen, op pagina 59

* Verklaring 2009 — Klasse A-waarschuwing voor CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, op pagina 59

* Verklaring 4012 — Conformiteitsverklaring van Richtlijn 2014/53/EU voor radioapparatuur voor de
Europese Unie, [Jsland, Liechtenstein, Noorwegen en Zwitserland, op pagina 59

* Verklaring 4014 — Maximale RF-blootstelling, Plaats schotelantennes, op pagina 59
* Verklaring 9001 — Definitieve verwijdering van product, op pagina 60

In deze publicatie worden de volgende conventies gebruikt:

\)

Opmerking Betekent lezer: wees voorzichtig. In deze situatie kunt u handelingen uitvoeren die schade aan de apparatuur
of het verlies van gegevens tot gevolg kunnen hebben.
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Waarschuwing

A

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. Deze situatie kan leiden tot lichamelijk letsel.

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaard veiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Gebruik
het nummer van de verklaring, dat u aan het einde van elke waarschuwing vindt, om de vertaling
ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen die bij dit apparaat zijn geleverd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Waarschuwing

Verklaringen met dit symbool worden verstrekt als aanvullende informatie en om aan de
regelgevende voorschriften en de eisen van de klant te voldoen.

Verklaring 1071 — Waarschuwingsdefinitie

A

Waarschuwing

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaardveiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Lees
de installatie-instructies voordat u het systeem gebruikt, installeert of aansluit op een stroombron.
Gebruik het nummer van de verklaring aan het begin van elke waarschuwingsverklaring om de
vertaling ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen voor dit apparaat.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

A\ ]

Verklaring 199 — Noodtoegang waarschuwing

A

Waarschuwing

Deze apparatuur is niet bedoeld voor noodtelefoongesprekken bij stroomstoringen. Voor
telefoondiensten in noodsituaties moet u andere maatregelen treffen. Eventuele
blokkeringsfuncties van deze apparatuur kunnen van invloed zijn op de bereikbaarheid van deze
telefoondiensten.
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Verklaring 1005 - Circuitonderbreker
A

Waarschuwing Dit product is afhankelijk van de installatie in het gebouw voor bescherming tegen kortsluiting.
Zorg ervoor dat de bescherming de volgende waarden niet overschrijdt:

16A/20A

Verklaring 1020 - Geaard stopcontact
A

Waarschuwing In overeenstemming met de Braziliaanse norm voor elektrische installaties ABNT NBR 5410 moet
deze apparatuur worden aangesloten op een geaard stopcontact (drie pinnen) dat de gebruiker
beschermt tegen elektrische schokken.

Verklaring 1024 — Aardegeleiding
A

Waarschuwing Deze apparatuur moet worden geaard. Om het risico op elektrische schokken te verminderen,
moet u nooit de aardgeleider omzeilen of de apparatuur gebruiken als er geen naar behoren
geinstalleerde aardgeleider aanwezig is. Neem contact op met de inspectie-instantie voor
elektriciteit of een elektricien als u niet zeker weet of er toereikende aarding beschikbaar is.

Verklaring 1035 — Nabijheid van water
A

Waarschuwing  Gebruik dit product niet in de buurt van water, bijvoorbeeld bij een badkuip, wasbekken, gootsteen
of wasbak, in een vochtige kelder of bij een zwembad.

Verklaring 1073 - Geen onderdelen waarop de
gebruiker onderhoud kan uitvoeren

A

Waarschuwing Bevat geen onderdelen waarop onderhoud kan worden uitgevoerd. Niet openen, om het risico
op elektrische schokken te voorkomen.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Verklaring 1074 — Volg plaatselijk en landelijk geldende
regelgeving voor elektrische
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.

Verklaring 1089 — Definities van Voldoende Onderricht
Persoon en Vakbekwaam Persoon

A

Waarschuwing Een Voldoende Onderricht Persoon is iemand die door een Vakbekwaam Persoon is geinstrueerd
en getraind en die de benodigde voorzorgsmaatregelen neemt tijdens het werken met apparatuur.

Een Vakbekwaam Persoon is iemand die training heeft gevolgd in of ervaring heeft met de
technologie van apparatuur en begrip heeft van de potentiéle gevaren tijdens het werken met
apparatuur.

Verklaring 1091 - Installatie door een Voldoende
Onderricht Persoon

A

Waarschuwing Alleen een Voldoende Onderricht Persoon of Vakbekwaam Persoon mag deze apparatuur
installeren, vervangen of onderhouden. Zie verklaring 1089 voor de definitie van een Voldoende
Onderricht Persoon en Vakbekwaam Persoon.

Verklaring 1094 - Lees wandmontage-instructies
voorafgaande aan installatie

A

Waarschuwing Lees de wandbevestigingsinstructies aandachtig door voordat u met de installatie begint. Het
niet gebruiken van de juiste hardware of het opvolgen van de juiste procedures kan resulteren
in een gevaarlijke situatie voor mensen en schade aan het systeem.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2



| Regelnaleving en veiligheidsinformatie —Board Pro G2

Verklaring 1098 - Vereisten voor tillen
A

Waarschuwing Er zijn 2 personen nodig om de zware items of chassis te tillen. Om letsel te voorkomen moet u
uw rug recht houden en tillen vanuit uw benen, niet vanuit uw rug.

Verklaring 2009 - Klasse A-waarschuwing voor
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Waarschuwing Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken.
In dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.

Verklaring 4012 - Conformiteitsverklaring van Richtlijn
2014/53/EU voor radioapparatuur voor de Europese
Unie, IJsland, Liechtenstein, Noorwegen en
Zwitserland

A\

Opmerking Dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante voorwaarden van Richtlijn 2014/53/EU
voor radioapparatuur.

Verklaring 4014 — Maximale RF-blootstelling, Plaats
schotelantennes

A

Waarschuwing Volgens internationaal vastgestelde limieten voor blootstelling aan radiofrequentie (RF), dienen
schotelantennes minimaal 22 cm verwijderd te zijn van het menselijk lichaam. Andere antennes
dienen zich op minimaal 20 cm afstand van het menselijk lichaam te bevinden.
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Verklaring 9001 - Definitieve verwijdering van product
A

Waarschuwing Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.
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PEATUKK 1 0

Eeskirjade jargimine ja
ohutusteave—Board Pro G2

* Avaldus 1071 — Hoiatuse definitsioon, lehekiiljel 62

* Avaldus 1005 — Kaitseliiliti, lehekiiljel 62

* Avaldus 1020 — Maandusega pistikupesa, lehekiiljel 62

* Avaldus 1024 — Maandusjuht, lehekiiljel 62

* Avaldus 1035 — Vee ldhedus, lehekiiljel 63

* Avaldus 1073 — Kasutaja poolt hooldatavate osade puudumine, lehekiiljel 63

* Avaldus 1074 — Vastavus kohalikele ja riiklikele elektrieeskirjadele, lehekiiljel 63

* Avaldus 1089 — Juhendatud ja oskustodlise méaaratlus, lehekiiljel 63

* Avaldus 1091 — Paigaldamine juhendatud t66lise poolt, lehekiiljel 63

* Avaldus 1094 — Enne paigaldamist lugege 14bi seinale paigaldamise juhised, lehekiiljel 64

* Avaldus 1098 — Tostmisnoue, lehekiiljel 64

* Avaldus 4012 — Vastavusdeklaratsioon vastavalt Vraadioseadmete direktiivile 2014/53/EL (RED) Euroopa
Uhenduses, Islandil, Liechtensteinis, Norras ja Sveitsis, lehekiiljel 64

Selles dokumendis on kasutatud jargmisi tingmérke:

Markus

A

See manitseb lugejat ettevaatusele. Selles olukorras v3ib teatud tegutsemine kahjustada seadmeid v&i pShjustada
andmete kadumist.

Hoiatus

TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

See ohusiimbol tahistab ohtu. Olete olukorras, kus on kehavigastuste oht. Enne t66 alustamist
seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge tootamistavadega, et
hoida ara onnetusi. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse seadmega kaasas
olevate ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
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A

Hoiatus Seda siimbolit sisaldavad laused on taiendavaks teabeks ning vastavad eeskirjadele ja kliendi
nouetele.

Avaldus 1071 - Hoiatuse definitsioon
A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

Enne t66 alustamist seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge
tootamistavadega, et hoida dara 6nnetusi. Enne seadme kasutamist, paigaldamist voi elektrivorku
tiihendamist lugege paigaldusjuhiseid. Iga hoiatuse alguses oleva avalduse numbri jargi leiate
selle seletuse seadmega ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

AT

Avaldus 1005 - Kaitseluliti
A

Hoiatus See toode kasutab hoonesse paigaldatud liihise-/liigvoolukaitset. Elektrilo6gi- voi tuleohu
vihendamiseks veenduge, et kaitseseadme nimivaartus ei tletaks:

16A/20A

Avaldus 1020 — Maandusega pistikupesa
A

Hoiatus Vastavalt ABNT NBR 5410 elektripaigaldusstandardile tuleb see seade iihendada maandusega
pistikupessa (kolm kontakti), mis kaitseb kasutajat elektriléokide eest.

Avaldus 1024 — Maandusjuht
A

Hoiatus See seade tuleb maandada. Elektrilo6giohu vahendamiseks ei tohi kunagi maandusjuhti katkestada
voi kasutada seadet ilma nouetekohaselt paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse
olemasolus kindel, votke iihendust asjakohase elektrisiisteemide kontrollasutuse voi elektrikuga.
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Avaldus 1035 - Vee lahedus
A

Hoiatus Arge kasutage seda toodet vee lahedal, naiteks vanni, pesukausi, kodgivalamu, pesuvanni ldhedal,
marjas keldris voi basseini lahedal.

Avaldus 1073 — Kasutaja poolt hooldatavate osade
puudumine

A

Hoiatus Seadmel puuduvad hooldatavad osad. Elektril66gi ohu véltimiseks seadet mitte avada.

Avaldus 1074 - Vastavus kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele

A

Hoiatus Elektrilo6gi- voi tuleohu vahendamiseks peab seadme paigaldus vastama kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele.

Avaldus 1089 - Juhendatud ja oskustoolise maaratlus
A

Hoiatus Juhendatud too6line on isik, keda on juhendanud ja koolitanud oskustéoline ning kes rakendab
vajalikud ettevaatusabinoud seadmega too6tades.

Oskustodline voi kvalifitseeritud tooline on isik, kes on labinud valjadoppe ja omab teadmisi seadme
tehnoloogia osas ning kes on teadlik seadega to6tamise voimalikest ohtudest.

Avaldus 1091 - Paigaldamine juhendatud todlise poolt
A

Hoiatus Seda seadet tohib paigaldada, asendada ja hooldada ainult juhendatud t66line voi oskustooline.
Juhendatud voi oskustdolise maaratlust vaadake avaldusest 1089.
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Avaldus 1094 - Enne paigaldamist lugege labi seinale
paigaldamise juhised
A

Hoiatus Enne paigaldamise alustamist lugege hoolikalt seinale paigaldamise juhiseid. Oige riistvara
kasutamine voi oigete protseduuride mittejargimine voib pohjustada inimestele ohtliku olukorra
ja kahjustada siisteemi.

Avaldus 1098 - Tostmisnoue
A

Hoiatus 2 inimesed peavad tostma toote raskeid osasid. Vigastuste valtimiseks hoidke tostmisel selg
sirge ja raskuskese jalgadel.

Avaldus 4012 - Vastavusdeklaratsioon vastavalt
raadioseadmete direktiivile 2014/53/EL (RED) Euroopa
Uhenduses, Islandil, Liechtensteinis, Norras ja Sveitsis

N

Maérkus  See seade vastab raadioseadmete direktiivi 2014/53/EL pdhinduetele ja muudele asjakohastele sétetele.
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LUKU 11

Saadosten noudattaminen ja
turvallisuustiedot—Board Pro G2

» Lauseke 1071 — varoituksen madritelma4, sivulla 66

» Lauseke 199 — hatdpalvelujen kayttod koskeva varoitus, sivulla 66

* Lauseke 1005 — piirikatkaisin, sivulla 67

* Lauseke 1020 — maadoitettu pistorasia, sivulla 67

* Lauseke 1024 — maajohdin, sivulla 67

» Lauseke 1035 — kéyttd veden lahelld, sivulla 67

* Lauseke 1073 — ei kdyttdjan huollettavia osia, sivulla 67

* Lauseke 1074 — noudata paikallisia ja kansallisia sahkoturvallisuusméaarayksia, sivulla 68

* Lauseke 1089 — opastettujen ja patevien henkildiden méaritelmit, sivulla 68

» Lauseke 1091 — opastetun henkilon tekema asennus, sivulla 68

* Lauseke 1094 — lue seindkiinnitysohjeet ennen asentamista, sivulla 68

 Lauseke 1098 — nostovaatimukset, sivulla 69

* Lauseke 1101 — kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan, sivulla 69

» Lauseke 2009 — luokan A varoitus CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032:1le, sivulla 69

 Lauscke 4012 — radiolaitedirektiivin 2014/53/EU vaatimustenmukaisuusvakuutus Euroopan yhteisod,
Islantia, Liechtensteinia, Norjaa ja Sveitsid varten, sivulla 69

* Lauseke 4014 — radiotaajuusaltistuksen raja-arvot, lautasantennit tulisi sijoittaa , sivulla 70

» Lauseke 9001 — tuotteen havittdminen, sivulla 70

Téssa asiakirjassa kdytetddn seuraavia kaytantoja:

N

Huomautus Tarkoittaa, ettd lukijan on oltava huolellinen. Téssi tilanteessa saatat tehdé jotakin, joka voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen tai tietojen katoamisen.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2 .



A

Saadosten noudattaminen ja turvallisuustiedot—Board Pro G2 |

Varoitus

A

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitussymboli tarkoittaa vaaraa. Olet tilanteessa, josta voi aiheutua henkilévahinko.
Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoista. Kayta kunkin varoituksen jaljessa olevaa
lausunnon numeroa sen kdaanndksen etsimiseen kaannetyista turvallisuusvaroituksista, jotka
toimitettiin taman laitteen mukana.

SAASTA NAMA OHJEET

Varoitus

Talla symbolilla varustetut lausunnot sisaltavat lisatietoja, jotka helpottavat saadosten ja
asiakasvaatimusten noudattamista.

Lauseke 1071 - varoituksen maaritelma

A

Varoitus

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoéista. Lue asennusohjeet ennen jarjestelman
kayttamista, asentamista tai liittamista virtalahteeseen. Kayta kunkin varoituksen alussa olevaa
lausekkeen numeroa sen kaannoksen etsimiseen taman laitteen kdannetyista
turvallisuusvaroituksista.

PIDA NAMA OHJEET TALLESSA

A\ ]

Lauseke 199 — hatapalvelujen kayttoa koskeva varoitus

A

Varoitus

Tata laitetta ei voi kayttaa hatapuheluihin, jos sahkovirta on katkennut. Kaytettavissa taytyy olla
vaihtoehtoinen jarjestelma yhteyden saamiseksi halytyskeskukseen. Halytyskeskusyhteyden
estymiseen voi vaikuttaa mika tahansa taman laitteiston soitonestotoiminto.
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Lauseke
A

1005 - piirikatkaisin

Varoitus

Lauseke
A

Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, etta suojalaitteen mitoitus ei ole yli:

16A/20A

1020 — maadoitettu pistorasia

Varoitus

Lauseke
A

Sahkoéasennusstandardin ABNT NBR 5410 mukaisesti tama laite on kytkettdva maadoitettuun
(kolminastaiseen) pistorasiaan, joka suojaa kayttdjaa sahkoiskuilta.

1024 - maajohdin

Varoitus

Lauseke
A

Tama laite on maadoitettava. Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi maadoitusjohdinta ei
saa missaan tapauksessa ohittaa eika laitetta saa kayttaa ilman asianmukaisesti asennettua
maadoitusjohdinta. Jos et ole varma maadoituksen soveltuvuudesta, ota yhteyttd asianmukaiseen
sahkodasennusten tarkistusviranomaiseen tai sahkdasentajaan.

1035 - kaytto veden lahella

Varoitus

Lauseke
A

Ala kayta tata tuotetta veden laheisyydessa, esimerkiksi lahella kylpyammetta, kasienpesuallasta,
keittion pesuallasta tai pyykinpesuallasta, kosteassa kellarissa tai lahella uima-allasta.

1073 - ei kayttajan huollettavia osia

Varoitus

Sisalla ei ole huollettavia osia. Valttaaksesi sahkoiskuvaaran ala avaa.
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Lauseke 1074 — noudata paikallisia ja kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia

A

Varoitus Sahkoéisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi laite on asennettava paikallisten ja kansallisten
sahkosaannosten mukaisesti.

Lauseke 1089 - opastettujen ja patevien henkiloiden
maaritelmat

A

Varoitus Opastettu henkil6 on henkild, jolle pateva henkil6 on antanut tarvittavan opastuksen ja
ohjeistuksen ja joka noudattaa edellytettyja varotoimia laitetta kasitellessaan.

Pateva tai valtuutettu henkil6 on henkild, joka on saanut koulutuksen laitteen tekniikasta tai jolla
on kokemusta siita ja joka ymmartaa laitteen kasittelemiseen liittyvat mahdolliset vaarat.

Lauseke 1091 - opastetun henkilon tekema asennus
A

Varoitus  Vain opastetut tai patevat henkilot saavat asentaa, vaihtaa tai huoltaa taman laitteen. Katso
opastettujen ja patevien henkiloiden maaritelmét lausekkeesta 1089.

Lauseke 1094 - lue seinakiinnitysohjeet ennen
asentamista

A

Varoitus Lue seinakiinnitysohjeet huolellisesti lapi ennen tydn aloitusta. Mikali kiinnityksessé ei kayteta
oikeanlaisia tyokaluja tai ohjeita ei noudateta tarkasti, jarjestelma saattaa aiheuttaa vaaratilanteen
tai se voi vaurioitua.
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Lauseke 1098 — nostovaatimukset
A

Varoitus Raskaiden esineiden tai rungon nostamiseen tarvitaan 2 henkil6a. Loukkaantumisten estamiseksi
pida selka suorana ja nosta jaloilla, ala selalla.

Lauseke 1101 - kytkettava maadoitettuun pistorasiaan
A

Varoitus Pohjoismaissa (Tanskassa, Suomessa, Islannissa, Norjassa ja Ruotsissa) laite on kytkettava
maadoitettuun pistorasiaan.

Lauseke 2009 - luokan A varoitus
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032:lle

A

Varoitus Tama on A-luokan tuote. Kotona kaytettyna tama tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairiéita, jolloin
kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairididen ehkaisemiseksi.

Lauseke 4012 - radiolaitedirektiivin 2014/53/EU
vaatimustenmukaisuusvakuutus Euroopan yhteisoa,
Islantia, Liechtensteinia, Norjaa ja Sveitsia varten

~

Huomautus Tiamd laitteisto on radiolaitedirektiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja muiden olennaisten ehtojen
mukainen.
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Lauseke 4014 - radiotaajuusaltistuksen raja-arvot,
lautasantennit tulisi sijoittaa

A

Varoitus

Radiotaajuuksille altistumista koskevien kansainvilisten rajoitusten mukaan lautasantennien
tulee olla sijoitettuna vahintaan 22 senttimetrin paahan lahella olevista henkiloista. Muiden
antennien tulee olla sijoitettuna vahintaan 20 senttimetrin paahan lahella olevista henkiloista.

Lauseke 9001 - tuotteen havittaminen
A

Varoitus Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.
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Renseignements sur la conformité et la
sécurité—Board Pro G2

« Enoncé 1071 — Définition de la mise en garde, a la page 72

« Enoncé 199 — Mise en garde relative & I’accés d’urgence, a la page 72

« Enoncé 1005 — Disjoncteur, & la page 72

« Enoncé 1020 — Prise électrique avec mise a la terre, a la page 72

« Enoncé 1024 — Conducteur de mise 4 la terre, a la page 73

« Enoncé 1035 — Proximité de 1’eau, & la page 73

« Enoncé 1073 — Aucune piéce que I’utilisateur peut réparer, a la page 73

« Enoncé 1074 —Respect des réglementations ¢électriques locales et nationales, a la page 73

« Enoncé 1089 — Définitions des personnes formées et qualifiées, a la page 74

« Enoncé 1091 — Installation par une personne formée, & la page 74

« Enoncé 1094 — Lire les instructions de montage mural avant I’installation, a la page 74

« Enoncé 1098 — Exigence de levage, a la page 74

« Enoncé 2009 — Avertissement pour classe A, a la page 75

« Enoncé 2021 — Avis de classe A pour le Canada, & la page 75

« Enoncé 4012 — Déclaration de conformité a la directive RTTE 1999/5/EC de la Communauté européenne,
de I’Islande, du Liechtenstein, de la Norvege et de la Suisse, a la page 75

« Enoncé 4014 — Limites d’exposition aux radiofréquences (RF) et positionnement de I’antenne, a la
page 75

« Enoncé 4020 — Restrictions applicables au réseau local sans fil en France, a la page 76

« Enoncé 9001 — Elimination du produit, 4 la page 76
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Enoncé 1071 — Définition de la mise en garde

A

Avertissement

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur I'appareil, prenez connaissance des risques inhérents au montage de
circuits électriques et lisez les pratiques de sécurité usuelles visant a éviter les accidents. Lisez
les instructions d’installation avant d’utiliser le systéeme, de I'installer ou de le brancher a la source
d’alimentation. Utilisez le numéro d’énoncé fourni a la fin de chaque mise en garde pour localiser
sa traduction parmi les mises en garde de sécurité traduites pour cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

A\ 1]

Enoncé 199 — Mise en garde relative a I'acces
d’urgence

A

Avertissement

Cet équipement n’est pas concu pour effectuer des appels téléphoniques d'urgence en cas
d’interruption de courant. D’'autres dispositions doivent alors étre prises pour pouvoir accéder
aux services d'urgence. L'accés aux services d’urgence peut étre affecté par toute fonctionnalité
de blocage d’appel de cet équipement.

Enoncé 1005 — Disjoncteur

A

Avertissement

Pour la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit utilise les dispositifs intégrés
au batiment. Pour réduire les risques d’électrocution ou d’incendie, assurez-vous que le dispositif
de protection n’est pas homologué pour un courant supérieur a :

16A/20A

Enoncé 1020 — Prise électrique avec mise a la terre

A

Avertissement

Conformément a la norme d’installation électrique ABNT NBR 5410, cet équipement doit étre
branché dans une prise électrique avec une mise a la terre (trois broches), ce qui protége
I'utilisateur contre les décharges électriques.
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Enoncé 1024 — Conducteur de mise a la terre
A

Avertissement Cet équipement doit étre mis a la terre. Pour réduire le risque de décharge électrique, n’enlevez
jamais le conducteur de mise a la terre et nutilisez jamais I'appareil en I'absence d'un conducteur
de mise a la terre installé convenablement. Communiquez avec I'organisme d’inspection électrique
approprié ou avec un maitre-électricien si vous n’étes pas siir que la mise a la terre est adéquate.

Enoncé 1035 — Proximité de I'eau
A

Avertissement N'utilisez pas ce produit prés d'un point d’eau, par exemple prés d’'une baignoire, d’'un lavabo,
d’un évier de cuisine, d’une laveuse, dans un sous-sol humide ou prés d’une piscine.

Enoncé 1073 — Aucune piéce que 'utilisateur peut
réparer

A

Avertissement |l n'y a aucune piéce réparable a I'intérieur. Pour éviter tout risque de décharge électrique, n’ouvrez
pas l'appareil.

Enoncé 1074 —Respect des réglementations
électriques locales et nationales
A

Avertissement Pour réduire le risque d’incendie ou de décharge électrique, installez I'’équipement en respectant
les réglementations électriques locales et nationales.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Enoncé 1089 — Définitions des personnes formées et
qualifiées
A

Avertissement Une personne instruite est une personne qui a recu une instruction et une formation d’une
personne qualifiée et qui prend les précautions nécessaires lorsqu’elle utilise I'équipement.

Une personne qualifiée ou du personnel qualifié est une personne qui a une formation ou une
expérience dans la technologie de I'équipement et qui comprend les risques lorsqu’elle utilise
I'équipement.

Il ny a aucune piéce réparable a lI'intérieur. Pour éviter tout risque de décharge électrique, n‘'ouvrez
pas l'appareil.

Enoncé 1091 — Installation par une personne formée
A

Avertissement Seule une personne formée ou qualifiée doit étre autorisée a installer, a remplacer ou a réparer
cet équipement. Reportez-vous a la Consigne 1089 pour connaitre la définition de personne formée
ou qualifiée.

Il ny a aucune piéce réparable a lI'intérieur. Pour éviter tout risque de décharge électrique, n‘'ouvrez
pas |'appareil.

Enoncé 1094 — Lire les instructions de montage mural
avant l'installation

A

Avertissement Lisez attentivement les instructions de montage mural avant de commencer l'installation. Ne
pas utiliser le bon matériel ou ne pas suivre les procédures appropriées peut entrainer une situation
dangereuse pour les personnes et endommager le systéme.

Enoncé 1098 — Exigence de levage
A

Avertissement 2 personnes doivent soulever les parties lourdes du produit. Pour éviter les blessures, gardez le
dos droit et utilisez vos jambes plutot que votre dos pour soulever.
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Enoncé 2009 — Avertissement pour classe A
A

Avertissement Pour éviter toute interférence électromagnétique, n’installez pas ce produit et ne I'utilisez pas
dans un environnement résidentiel.

Enoncé 2021 — Auvis de classe A pour le Canada
\Y

Remarque Cet appareil numérique de classe A est conforme a la norme canadienne ICES-003/NMB-003.

Enoncé 4012 — Déclaration de conformité a la
directive RTTE 1999/5/EC de la Communauté
européenne, de l'lslande, du Liechtenstein, de la
Norvege et de la Suisse

~

Remarque Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
2014/53/UE relative aux équipements radioélectriques.

Enoncé 4014 — Limites d’exposition aux
radiofréquences (RF) et positionnement de I'antenne
A

Avertissement Pour respecter la limite internationale des radiofréquences, les antennes paraboliques et autres
antennes doivent se trouver a la distance minimale suivante de toute personne :

Antenne parabolique : 25 cm (Canada)

Autres types d’antennes :

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Enoncé 4020 — Restrictions applicables au réseau
local sans fil en France

\)

Remarque

Pour le réseau 2,4 GHz, le produit ne doit pas étre utilisé a I’extérieur dans la bande 2 454/2 483,5 MHz. 11
n’y a pas de restrictions en cas d’utilisation dans d’autres parties de la bande de 2,4 GHz ou a I’intérieur d’un
batiment. Consultez le site http://www.arcep.ft/ pour en savoir plus.

Enoncé 9001 — Elimination du produit
A

Avertissement

L'élimination finale de ce produit doit étre effectuée conformément a toutes les réglementations
et lois nationales.
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CHAPITRE 1 3

Informations relatives a la conformité et
a la sécurité—Board Pro G2

* Consigne 1071 :

définition de la mise en garde, a la page 78

* Consigne 199 : mise en garde relative a l'acces d'urgence, a la page 78

* Consigne 1005 :

* Consigne 1020

* Consigne 1035

* Consigne 1073 :
* Consigne 1074 :

80

* Consigne 1089 :

* Consigne 1091

* Consigne 2009
* Consigne 2021

disjoncteur, a la page 79

: prise d'alimentation électrique avec mise a la terre, a la page 79
* Consigne 1024 :

conducteur de mise a la terre, a la page 79

: proximité de l'eau, a la page 79

aucune picce réparable ni remplagable par 'utilisateur, a la page 80
conformité aux codes de réglementation électrique régionaux et nationaux, a la page

définitions : personne formée et personne qualifiée, a la page 80

: installation par une personne formée, a la page 80
* Consigne 1094 :
* Consigne 1098 :
: mise en garde de classe A pour CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, a la page 81
: notification relative aux appareils de Classe A (Canada), a la page 81

* Consigne 4012 :

avant l'installation, lisez les instructions relatives au montage mural, a la page 81
soulever les composants, a la page 81

déclaration de conformité a la directive 2014/53/UE (RED) pour la Communauté

européenne, I'Islande, le Liechtenstein, la Norvege et la Suisse, a la page 81

* Consigne 4014 :

82

* Consigne 4020 :
* Consigne 9001 :

limites d'exposition aux RF, obligation de monter des antennes paraboliques, a la page

restrictions relatives aux réseaux locaux sans fil en France, a la page 82
mise au rebut du produit, a la page 82

Sont utilisées dans le présent document les conventions suivantes :

Remarque

Invite le lecteur & étre prudent. Dans cette situation, vous risquez de provoquer I'endommagement de
I'équipement ou la perte de données.
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Attention

A

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole de mise en garde signale un danger. Vous risquez des blessures ou des dommages
corporels. Avant de travailler sur un équipement, prenez en compte les risques associés aux
circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures usuelles visant a éviter les accidents.
Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour pouvoir retrouver sa traduction
parmi les consignes de sécurité relatives a cet appatreil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Attention

Les déclarations accompagnées de ce symbole constituent un supplément d'information. Elles
sont présentées conformément a la réglementation et pour satisfaire aux exigences commerciales.

Consigne 1071 : définition de la mise en garde

A

Attention

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur un équipement, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques
et familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées pour éviter les accidents. Avant
d'utiliser, d'installer ou de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consultez les
instructions d'installation. Utilisez le numéro de consigne au début de chaque consigne
d'avertissement pour localiser sa traduction dans les avertissements de sécurité traduits pour ce
périphérique.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

A\ ]

Consigne 199 : mise en garde relative a I'acces
d'urgence

A

Attention

Cet équipement n’est pas concu pour les télécommunications d’urgence en cas de panne
d’électricité et il importe de prévoir d'autres moyens d'accés aux services d'urgence. Cependant,
toute fonction d'interdiction d'appel de cet équipement risque d'avoir une incidence sur I'accés
aux services d'urgence.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2



| Informations relatives a la conformité et a la sécurité —Board Pro G2

Consigne 1005 : disjoncteur
A

Attention Un systéme de protection contre les risques de court-circuit (surintensité) doit étre installé dans
le batiment. Assurez-vous que la protection porte I'hnomologation maximale:

16A/20A

Consigne 1020 : prise d'alimentation électrique avec
mise a la terre

A

Attention Conformément a la norme d'installation électrique ABNT NBR 5410, cet équipement doit étre
connecté a une prise électrique mise a la terre (trois broches), ce qui protége l'utilisateur contre
les décharges électriques.

Consigne 1024 : conducteur de mise a la terre
A

Attention Cet équipement doit étre mis a la terre. Afin de réduire le risque de choc électrique, n'endommagez
jamais le conducteur de mise a la terre et n'utilisez pas I'équipement sans avoir préalablement
installé un conducteur de mise a la terre adéquat. Contactez I'autorité de controle compétente
ou un électricien si vous n'étes pas silr qu'une mise a la terre correcte a été effectuée.

Consigne 1035 : proximité de lI'eau
A

Attention N'utilisez pas ce produit prés d'un point d'eau, par exemple une baignoire, une cuvette, un évier
ou un bac a laver, dans un sous-sol humide ou prés d'une piscine.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Consigne 1073 : aucune piece réparable ni remplacable
par l'utilisateur

A

Attention L'appareil ne contient aucune piéce réparable. Afin d'éviter tout risque de choc électrique, ne pas
ouvrir.

Consigne 1074 : conformité aux codes de
réglementation électrique régionaux et nationaux
A

Attention  Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, I'installation de I'équipement doit étre
conforme aux réglementations électriques locales et nationales en vigueur.

Consigne 1089 : définitions : personne formée et
personne qualifiée

A

Attention Une personne formée est une personne qui a suivi une formation dispensée par une personne
qualifiée et qui prend les précautions nécessaires lors de l'utilisation de I'équipement.

Une personne qualifiée/compétente est une personne qui dispose d'une formation ou d'une
expérience relative a la technologie de I'équipement, et qui comprend les risques potentiels
lorsqu'elle travaille avec I'équipement concerné.

L'appareil ne contient aucune piéce réparable. Afin d'éviter tout risque de choc électrique, ne pas
ouvrir.

Consigne 1091 : installation par une personne formée
A

Attention Seule une personne formée ou qualifiée est habilitée a effectuer l'installation, le remplacement
et I'entretien de cet équipement. Reportez-vous a la consigne 1089 pour connaitre la définition
d'une personne qualifiée ou compétente.

L'appareil ne contient aucune piéce réparable. Afin d'éviter tout risque de choc électrique, ne pas
ouvrir.
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Consigne 1094 : avant l'installation, lisez les
instructions relatives au montage mural
A

Attention Lisez les instructions de montage murale avec attention avant de commencer l'installation. Ne
pas utiliser le matériel correct ou ne pas suivre les procédures correctes pourrait donner résultat
a une situation dangereuse pour les utilisateurs et endommager le systéeme.

Consigne 1098 : soulever les composants
A

Attention 2 personnes sont requises pour soulever les objets lourds ou le chassis. Pour éviter de vous
blesser, gardez le dos droit et soulevez en poussant sur vos jambes. Ne faites pas reposer tout
le poids du chassis sur votre dos.

Consigne 2009 : mise en garde de classe A pour
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Attention |l s'agit d'un produit de Classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut entrainer
des perturbations radioélectriques, auquel cas l'utilisateur devra éventuellement prendre des
mesures adéquates.

Consigne 2021 : notification relative aux appareils de
Classe A (Canada)

N

Remarque Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme ICES-003 / NMB-003 du Canada.

Consigne 4012 : déclaration de conformiteé a la
directive 2014/53/UE (RED) pour la Communauté
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européenne, l'lslande, le Liechtenstein, la Norvege et
la Suisse
A\

Remarque Cet équipement est conforme aux exigences et aux dispositions de la directive 2014/53/UE sur les équipements
radioélectriques.

Consigne 4014 : limites d'exposition aux RF, obligation
de monter des antennes paraboliques

A

Attention Pour respecter les limites d'exposition a la fréquence radio internationale, veillez a placer les
antennes paraboliques a au moins 22 cm des personnes. Les autres antennes doivent étre placées
a au moins 20 cm des personnes.

Consigne 4020 : restrictions relatives aux réseaux
locaux sans fil en France
A\

Remarque Pour la bande 2,4 GHz, I’équipement ne doit pas étre utilise en extérieur dans la bande 2454-2483,5 MHz.
Il n’y a aucune restriction pour son utilisation dans d’autres parties de la bande des 2,4 GHz ainsi que pour
une utilisation en intérieur. Consultez www.arcep.fr/ pour de plus amples détails.

Consigne 9001 : mise au rebut du produit
A

Attention La mise au rebut de ce produit doit étre effectuée conformément aux réglementations nationales.
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Gesetzliche Auflagen und
Sicherheitshinweise—Board Pro G2

» Anweisung 1071 — Definition der Warnhinweise, auf Seite 84

» Anweisung 199 — Kontaktieren von Notfalldiensten, auf Seite 84

» Anweisung 1005 — Leitungsschutzschalter, auf Seite 85

» Anweisung 1020 — Steckdose mit Erdung, auf Seite 85

* Anweisung 1024 — Erdungsleiter, auf Seite 85

» Anweisung 1035 — Nihe zu Wasser, auf Seite 85

» Anweisung 1073 — Keine vom Benutzer zu wartenden Teile, auf Seite 85

« Anweisung 1074 — Ubereinstimmung mit drtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen, auf Seite 86

» Anweisung 1089 — Definitionen: geschulte und qualifizierte Person, auf Seite 86

» Anweisung 1091 — Installation durch eine geschulte Person, auf Seite 86

» Anweisung 1094 — Anweisungen zur Installierung vor Wandmontage sorgfiltig durchlesen, auf Seite
87

» Anweisung 1098 — Hebeanforderung, auf Seite 87
» Anweisung 2009 — Warnung Klasse A fiir CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, auf Seite 87

» Anweisung 4012 — Konformititserklarung zur Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU (,,Radio Equipment
Directive®, RED) fiir die Européische Union, Island, Liechtenstein, Norwegen und die Schweiz, auf Seite
87

» Anweisung 4014 — Mindestentfernung von Antennenschiisseln zur Einhaltung von Hochstwerten fiir
den Kontakt mit Radiofrequenzen (RF) , auf Seite 88

» Anweisung 9001 — Entsorgung des Produkts, auf Seite 88

In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:

\)

Hinweis Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise moglicherweise zu Schiden an
den Geriten oder zu einem Datenverlust fiihren.
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Warnung

A

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu koérperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdaten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unféllen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Warnung

Anweisungen mit diesem Symbol sollen zuséatzliche Informationen bieten und sind mit der
Erfillung bestimmter Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

Anweisung 1071 - Definition der Warnhinweise

A

Warnung

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bevor Sie an Geréaten arbeiten, sollten Sie sich liber die mit elektrischen Schaltkreisen verbundenen
Gefahren bewusst und mit den Standardverfahren zur Unfallverhiitung vertraut sein. Lesen Sie
die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die Stromversorgung
anschlieBen. Suchen Sie mit der am Anfang jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer
nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen fiir dieses Gerat.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

A\ ]

Anweisung 199 — Kontaktieren von Notfalldiensten

A

Warnung

Dieses Gerit ist nicht geeignet fiir Notruftelefonate, wenn die Stromzufuhr ausfallt. Fiir das
Kontaktieren von Notfalldiensten sollten alternative MaRnahmen geplant werden. Das Kontaktieren
von Notfalldiensten kann von jeder der anrufsperrenden Funktionen dieses Gerates beeintrachtigt
werden.
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Anweisung 1005 - Leitungsschutzschalter
A

Warnung Dieses Produkt ist fiir Gebaude mit Kurzschlusssicherung (Uberstromschutz) gedacht. Stellen
Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung folgenden Wert nicht iiberschreitet:

16A/20A

Anweisung 1020 - Steckdose mit Erdung
A

Warnung GemalB dem Standard fiir Elektroinstallationen ABNT NBR 5410 muss dieses Gerat an eine
Steckdose angeschlossen werden, die liber eine dreipolige Erdung verfiigt, um die Anwenderinnen
vor Stromschlagen zu schiitzen.

Anweisung 1024 - Erdungsleiter
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Geréat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden, um die Stromschlag- und
Brandgefahr zu minimieren. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung
vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustiandige Inspektionsbehérde oder einen Elektriker.

Anweisung 1035 — Nahe zu Wasser
A

Warnung Dieses Gerat darf nicht in einer feuchten Umgebung, z.B. in der Nahe von Wasser, einer
Badewanne, Waschschiissel, Kiichenspiile, Schwimmbad, und so weiter eingesetzt werden.

Anweisung 1073 - Keine vom Benutzer zu wartenden
Teile

A

Warnung Innen befinden sich keine zu wartenden Teile. Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, 6ffnen Sie
das Gerat nicht.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Anweisung 1074 — Ubereinstimmung mit o6rtlichen
und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen

A

Warnung Die Installation des Gerits muss in Ubereinstimmung mit den értlichen und nationalen elektrischen
Richtlinien und Bestimmungen erfolgen, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1089 — Definitionen: geschulte und
qualifizierte Person

A

Warnung Als geschulte Person wird eine Person definiert, die von einer qualifizierten Person ausgebildet
und geschult wurde. Sie unternimmt die nétigen Vorsichtsmaf3nahmen bei der Arbeit mit den
Geraten.

Eine qualifizierte Person/qualifiziertes Fachpersonal ist eine Person, die geschult wurde oder iiber
Erfahrung mit den Geraten verfiigt und potenzielle Gefahren bei der Arbeit mit den Geraten kennt.

Innen befinden sich keine zu wartenden Teile. Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, 6ffnen Sie
das Gerit nicht.

Anweisung 1091 - Installation durch eine geschulte
Person

A

Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerats sollte ausschlieBlich einer geschulten oder
qualifizierten Person gestattet werden. Siehe Anweisung 1089 fiir eine Definition von geschulten
oder qualifizierten Personen.
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Anweisung 1094 - Anweisungen zur Installierung vor
Wandmontage sorgfaltig durchlesen
A

Warnung Bitte lesen Sie vor Beginn der Installierung die Anleitungen zur Wandmontage sorgfaltig durch.
Verwendung von inkorrekter Apparatur oder Nichtbefolgung der vorgeschriebenen Methoden
kann zur Gefahrdung von Personen oder Schaden am System fiihren.

Anweisung 1098 — Hebeanforderung
A

Warnung 2 Menschen werden benétigt, um die schweren Artikel oder Chassis zu heben. Halten Sie lhren
Riicken gerade und heben Sie aus den Beinen und nicht aus dem Riicken, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisung 2009 - Warnung Klasse A fur
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Warnung Dies ist ein Produkt der Klasse. In einer hauslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen
in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MalBnahmen zu ergreifen.

Anweisung 4012 - Konformitatserklarung zur
Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU (,,Radio Equipment
Directive’, RED) fiir die Europaische Union, Island,
Liechtenstein, Norwegen und die Schweiz

A\

Hinweis Dieses Gerit erfiillt die grundlegenden Anforderungen und andere anwendbare Bestimmungen der
Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU.
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Anweisung 4014 — Mindestentfernung von
Antennenschusseln zur Einhaltung von Hochstwerten
fir den Kontakt mit Radiofrequenzen (RF)

A

Warnung In Ubereinstimmung mit den in den internationalen Sicherheitsstandards verzeichneten
Hochstwerten fir den Kontakt mit RF sollten Antennenschiisseln mindestens 22 em von allen
sich in der Néhe aufhaltenden Personen entfernt aufgestellt werden. Andere Antennen sollten
mindestens 20 cm von allen sich in der Nahe aufhaltenden Personen entfernt aufgestellt werden.

Anweisung 9001 - Entsorgung des Produkts
A

Warnung Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
[ 88 |



KEDAAAIO 1 5

2 UPMOPPWON YE TOUC KOVOVITUOUC Kal
TAnpo@opicc aogpaieiac—Board Pro G2

« AfAwan 1071 — Opiguég TTpoeidoTroinang, atn agAida 90

« AnAwan 1005 — AIGKOTITNG KUKAWMATOG, aTn aeAida 90

* AnAwan 1020 — Mpifa NAeKTPIKOU PEUPATOG PE YEIWaN, aTn agAida 91

* AnAwaon 1024 — Aywyog lMeiwang, otn agAida 91

« AnAwan 1035 — EyyutnTa ae vepo, atn aeAida 91

» AfAwaon 1073 — E¢apTipaTta pn €MOKEUATIYNA aTTo TOV XPHOTnN, aTn ggAida 91

* AnAwaon 1074 — Zuppop@wan PE TOUG TOTTIKOUG KAl EBVIKOUG KWOIKES TTEPI NAEKTPIKWV
EYKATaaTAgEWYV, aTn geAida 91

* AnAwaon 1089 — OpIOPOG eKTTAIBEUPEVOU Kal EEEIDIKEUPEVOU ATOMIOU, TN aeAida 92

« AfAwan 1091 — EykartaagTtaaon atréd eKTTAIBEUUEVO ATOWO, TN aeAida 92

« AnAwan 1094 — Avayvwan odnylwyv TOTTOBETNONG O€ TOIXO TTPIV ATTO TNV EYKATATTACT, OTN
aehida 92

« AfAwan 1098 — AtraitTnan aviywang, atn ogeAida 92

» AnAwan 2009 — MpoeidoTtroinan Kartnyopiag A yia 1o CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, 0T
aehida 93

« AnAwan 4012 — ARAwaGn GUPPOPPWaNG TTPOG TNV odnyia 2014/53/EE yia padlocEoTTAIgHO yia
TNV Eupwtraikr Koivotnta, Tnv laAavdia, o AixtevaTtaiv, Tn NopBnyia kai Tnv EABeTia, oTn ggAida
93

« AfAwan 9001 — ATTOppIYN TTPOIOVTOG, GTN geAida 93

To TTapov £yypa@o XPnNaIUoTToIE TIG £€RG TUURATEIG:

\}

Inueiwan  E@IGTA TNV TTPOCOXI TOU AVAYVWATH. Z€ QUTH TNV TTEPITITWAOT, EVOEXETAI VO EKTEAETETE [ EVEPYEIQ
TTOU €ival TBavo va TTPOoKAAETel CNUIG aToV EOTTAIGHO 1] aTTWAEIA DEQOUEVWV.
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Kivduvog

A

ZHMANTIKEX OAHIIEX AZOANEIAZ

AuTo TO gUPBOoAO TTpoEIdOTTOINGNG anpaivel Kividuvog. BpiokeaTe g€ pia KATAOTOON TTOU Ba evOEXETAI VO
TTPOKAAETEI CWHATIKO TPAUUATIOUO. [pIv TNV Epyaaia e OTTOIOVONTTOTE EEOTTAIOHO, EVNMEPWOEITE yIa TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI JE TO NAEKTPIKA KUKAWHOTA KOl EE0IKEIWBEITE [E TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG ATTOTPOTING
ATUXNMATWY. XPNOIPOTTOINaTE TOV apIBUO ONAWGCNG TTOU TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTpoEIdoTToinaNg yia
VQ EVTOTTIOETE TN PETAPPATT TNG OTIG PETAPPATUEVES TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING TTOU GUVODEUOUV TN
OUOKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ

Kivduvog

O1 dNAWaTEIG TTOU XPNGCIUOTTOIOUV AQUTO TO GUUBOAO TTapEXOVTAI VIO TTPOTOETN EVNUEPWAT KAl CUUHOPPWA
ME TIG OTTAITACEIG TWV KAVOVITUWY KOl TOU TTEAATN.

AnAwan 1071 — OpIguocg TTPOoEIdOTToINANG

A

Kivduvog

ZHMANTIKEZ OAHIIEX AZOANEIAZ

Mpiv TNV epyaaia pe oTToI0VONTTOTE ECOTTAITUO, EVNMEPWOEITE YIa TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI HE TA
NAEKTPIKA KUKAWHOTO KAl EE0IKEIWOEITE PE TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG OTTOTPOTIAG aTUXNUATWY. [pIv a1ro TN
XPAON, TNV EyKaTAaTaan ) TN gUVOECDN TOU CUOTAKATOG OTNV TTapoxr peUpaTog, diaBaarte TG odnyieg
€YKATAOTAONG. XPNOIUOTTOINATE TOV apIBUO dHAWANG aTnv apxr Kabe dnAwang TPogIdoTToinang yia va
EVTOTTIOETE TN PETAPPAQTT TNG OTIG PETAPPATUEVES TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING VIO QUTAV TN GUTKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ

AR

AnAwaon 1005 — AIaKOTTTNG KUKAWPATOC

A

Kivouvog

AuTé TO TTPOIOY BagileTal ATV EYKATAGTACHN TOU KTIPIOU VIO TTPO0TACia oTTd BPayxUKUKAWUA (utrepévTaan).
MNa Tov TTEPIOPITUO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG ) TTUpKAYIAG, BERAIWOEITE OTI OI OVOUATTIKEG TIUEG TNG
QUOKEUNG TTpoaTaagiag dev utrepPaivouv TiG €ENG:

16A/20A
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AnAwan 1020 — lMNpida NAEKTPIKOU PEUPATOC PE YEIWON
A

Kivduvog  ZUpguwva pe 1o TTpOTUTIO NAEKTPIKNAG eykaTdaTaong ABNT NBR 5410, auTog 0 e£0TTAITUOG TTPETTEN Va Eivall
auvdedeévog ae TIpICa NAEKTPIKOU peUPATOG TTou O1aBETel yeiwan (TpeIg akideS), N oTToia TTPOCTATEUEI
TOV XPNaTn atrod nAeKTpOTTANSia.

AnAwaon 1024 — Aywyoc leiwang
A

Kivduvog  AuTog 0 £€0TTAICUOG TTPETTEN VA Eival YEIWPEVOG. [Ma TOV TTEPIOPITHO Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEiAG, TTOTE
MNV ATTEVEPYOTTOIEITE TOV AYWYO YEIWAONG KAl UNV XEIPIETTE TOV EEOTTAIGHO XWPIG KATAAANAQ EYKATEGTNEVO
aywyo yeiwang. ETkoivwvnaTe e TV appodia apxn ETTOTITEING NAEKTPIKWY GUVOETEWV N} UE NAEKTPOAOYO,
eav dev giaTe BERaior yia TN d1aBeaIPOTNTA KATAAANANG YEiwang.

AnAwon 1035 — Eyyutnta g€ vepo
A

Kivduvog  Mn XpnOILOTTIOINTETE AUTO TO TIPOIOV KOVTA O€ VEPO, IO TTOPABEIYIA, KOVTA GE UTTAVIEPA, UTTOA TTAUTINATOG,
vepoxUTn koudivag, akagn TTAUGINATOG, O UYPO UTTOYEIO ) KOVTA O€ TTIgiva.

AnAwaon 1073 — Egaptriuara pn €mMOoKeVATIPa atro ToV

XpNnaTn
A

Kivduvog  Agv UTTApYOUV €EaPTAUOTA e DUVATOTNTA ETTICKEUNG OTO E0WTEPIKO. MV avoiyeTe yia TNV aTTOQUYN
KIvOUVOU NAeKTPOTTANEIOG.

AnAwaon 1074 — 2uppop@Pwan PE TOUC TOTTIKOUG Kal
£OVIKOUC KWOIKEC TTEPI NAEKTPIKWYV EYKATAOTATEWV

A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigpd Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG 1) TTUPKAYIAG, N yKOTACTACN TOU £LOTTAICOU TTPETTEI
va €ival gUPQWVN PE TOUG TOTTIKOUG KOl €BVIKOUG KWOIKEG TTEPI NAEKTPIKWY EYKATACTATEWV.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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AnAwan 1089 — OpIguoC EKTTAIDEUPEVOU KAl
£CEIOIKEUPEVOU OTOUOU
A

Kivduvog  To ekTTaIBEUPEVO ATOUO €ival £Va ATOWO TO OTT0IO £XEI EKTTAIDEUTEI KOl KATAPTIOTEI ATTO KATTOIO EEEIIKEUUEVO
ATOUO KaI AaPBAvEl TIG ATTAPAITNTEG TTPOPUAAEEIG KOTA TNV EPYOTIQ E TOV EEOTTAITHO.

To €€eIDIKEUPEVO 1] TTITTOTTOINEVO ATOWO €ival Eva ATOMO TO OTTOIO €ival KATAPTITUEVO 1 DIOBETEI EUTTEIPIO
aTtnv TEXVOAOyia ToU €E0TTAICOU KAl KATAVOEi TOUG TTIBAVOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAI KATA TNV £pYAdia
ME TOV €EOTTAIGUO.

AnAwaon 1091 — Eykaraotaan atro eKTTAIOEUPEVO ATOLO
A

Kivduvog  Mdvo éva eKTTaIdeUpEVO ATOWO ETTITPETTETAI VA EYKABIOTA, VA avTIKABIOTA ) va ETTIOKEUAEI TOV EOTTAIGHO.
Avartpé€te atn dnAwan 1089 yia Tov 0pIGPO TOU EKTTAIOEUPEVOU I TOU EEEIBIKEUPEVOU OTOMOU.

AnAwan 1094 — Avayvwaon odnyiwv TottobeTnoNG a¢
TOiIXO TTPIV ATTO TNV £YKATAOTOON
A

Kivduvog  AlaBAaTe TTPOCEKTIKA TIG 0dNYiEC TOTTOBETNONG GE TOIXO TTPIV EEKIVATETE TNV eykataaTtaan. H un xpnon
TOU 0WATOU €EOTTAICUOU A N YN THPNON TWV CWOTWYV dIadIKATIWY PTTOPEI VA TTPOKAAETE! pIa €TTIKIVOUVN
guvOnNKn yia avBpwTroug Kail va TTPOKaAETEl {NUIG OTO oUCOTNA.

AnAwaon 1098 — ATtraitnon avuywang
A

Kivduvog  AtraitouvTal 2 GTopa yia Va GNKWaoouv Ta Bapid pépn Tou TTPoiovTog. Ma TV atro@uyr TPAUUATIOUOU,
KPATACTE TNV TTAATN 0OG £UBEia KOl ONKWATE JE Ta TTOdIA, OXI hE TNV TTAATN gaG.
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AnAwan 2009 — lMpocidotroinan Karnyopiag A yia 1o
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Kivduvog  Autd To TTPOIOV €ival EVEPYEIOKNAG KaTtnyopiag A. Z€ OIKIaKO TrEPIBAANOV, TO TTPOIOV EVOEXETAI VA TTIPOKAAEDEI
PABIOPWVIKES TTAPEUBOAEG, TTEPITITWON KATA TNV OTTOI O XPATNG PTTOPEI VA XPEIOTTEI VA EQAPUOTEI
KaTaAANAQ PETPA.

AnAwaon 4012 — AnAwan UPPOPPWONG TTPOS TNV odnyia
2014/53/EE yia padioecotTAiguo yia TNV EupwTraikn
Koivotnta, Tnv loAavdia, to Aixtevataiv, Tn NopBnyia kai
TNV EABETIO

A\

Znueiwan O eEOTTAICUOG AUTOG CUUHOPPWVETAI HE TIG BATIKEG ATTAITATEIG KOI AAAEG OXETIKEG DIATAEEIG TNG 0dNYyiag
yla Tov padioe€otrAigud 2014/53/EE.

AnAwan 9001 — AtToppIwn TTPOIOVTOC
A

Kivduvog  H TeAikr ammdppiyn Tou TTPoIdVTOG TTPETTEN VO EKTEAEITAI TUPPWVA PE OAOUG TOUG £BVIKOUG VOUOUG Kall
KavOVIGUOUG.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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A szabalyozasnak valo megfelelésre és a
biztonsagra vonatkozo
informaciok—Board Pro G2

* Nyilatkozat 1071 — Figyelmeztetés meghatarozasa, a(z) 100. oldalon

« Nyilatkozat 1005 — Aramkéri megszakito, a(z) 100. oldalon

* Nyilatkozat 1020 — Elektromos konnektor foldeléssel, a(z) 101. oldalon

* Nyilatkozat 1024 — Foldeldvezeték, a(z) 101. oldalon

* Nyilatkozat 1035 — Viz kozelsége, a(z) 101. oldalon

* Nyilatkozat 1073 — Nem tartalmaz a felhasznalo altal javithato alkatrészeket, a(z) 101. oldalon
* Nyilatkozat 1074 — A helyi és az orszagos elektrotechnikai eldirasok betartasa, a(z) 101. oldalon
* Nyilatkozat 1089 — A betanitott €s a képzett személy meghatarozasa, a(z) 102. oldalon

* Nyilatkozat 1091 — Betanitott személy altal végzett lizembe helyezés, a(z) 102. oldalon

* Nyilatkozat 1094 — Fali rogzitési tmutato elolvasasa a felszerelés el6tt, a(z) 102. oldalon

* Nyilatkozat 1098 — Emelésre vonatkozé kovetelmény, a(z) 102. oldalon

* Nyilatkozat 2009 — Osztaly A Figyelmeztetések CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032-re, a(z) 103.
oldalon

* Nyilatkozat 2013 — Magyarorszagi ,,Class A” figyelmeztetés, a(z) 103. oldalon

* Nyilatkozat 4012 — A 2014/53/EU szamu, radidoberendezésekrél szol6 iranyelvnek (RED) vald
megfelelésrdl szol6 nyilatkozat az Europai K6zosség, [zland, Liechtenstein, Norvégia és Svajc
vonatkozasaban, a(z) 103. oldalon

* Nyilatkozat 4014 — RF-terhelési hatarértékek, a parabolaantennak elhelyezése , a(z) 104. oldalon

* Nyilatkozat 9001 — Hulladékkezelés, a(z) 104. oldalon

Ez a dokumentum a kdvetkez6 jeldlési rendszert hasznalja:

)

Megjegyzés Jelentése: ,.figyeljen a kdvetkezbkre”. Az érintett helyzetekben eléfordulhat, hogy bizonyos miiveletek
végrehajtasa esetén karosodhat a berendezés, vagy adatok veszhetnek el.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2 .
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Figyelmeztetés

A

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbdlum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepld figyelmeztetésazonosit6 segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

Figyelmeztetés

Az ezzel a szimbolummal jelolt figyelmeztetések tovabbi informaciot nydjtanak, illetve a torvényi
és fogyasztoi kovetelményeknek valé megfelelés érdekében keriiltek feltiintetésre.

Nyilatkozat 1071 — Figyelmeztetés meghatarozasa

A

Figyelmeztetés

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Olvassa el a
telepitési utmutatot, miel6tt hasznalna, telepitené vagy csatlakoztatna a rendszert az
aramforrashoz. Az egyes figyelmeztetések elején szerepl6é szam segitségével megtalalhatja az
adott figyelmeztetés forditasat az eszkozre vonatkoz6 biztonsagi figyelmeztetések kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

A\ ]

Nyilatkozat 1005 — Aramkori megszakito

A

Figyelmeztetés

A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett, rovidzarlat (tularam) elleni
védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket védd eszkoz legfeljebb 16A/20A aramerésségre
legyen méretezve.
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Nyilatkozat 1020 — Elektromos konnektor foldeléssel
A

Figyelmeztetés Az ABNT NBR 5410 elektromos szerelési szabvanynak megfeleléen ezt a berendezést olyan
elektromos konnektorhoz kell csatlakoztatni, amely foldeléssel (harom poélussal) rendelkezik,
amely megvédi a felhasznalot az aramuteéstol.

Nyilatkozat 1024 — Foldel6vezeték
A

Figyelmeztetés A berendezés csak védifoldeléssel mikodtethetd. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében
soha ne méretezze alul a foldvezetéket, tovabba ne iizemeltesse a berendezést megfelel6en
telepitett védoéfoldelés nélkil. Ha nem biztos benne, hogy megfelel6 foldelés all rendelkezésre,
forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz vagy egy villanyszerel6hoz.

Nyilatkozat 1035 - Viz kozelsége
A

Figyelmeztetés Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében, példaul firdékad, mosdo, konyhai mosogaté mellett,
nyirkos pincében vagy uszomedencéhez kozel.

Nyilatkozat 1073 — Nem tartalmaz a felhasznalo altal
javithato alkatrészeket

A

Figyelmeztetés A késziilékben nincsenek javithato alkatrészek. Az aramiités elkeriilése érdekében ne nyissa ki.

Nyilatkozat 1074 - A helyi és az orszagos
elektrotechnikai eldirasok betartasa
A

Figyelmeztetés Az aramiités- vagy tiizveszély csokkentése érdekében a berendezés lizembe helyezése soran be
kell tartani a helyi és az adott orszagban érvényes elektromos elSirasokat.
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Nyilatkozat 1089 — A betanitott és a képzett személy
meghatarozasa

A

Figyelmeztetés Betanitott személy az, akit képzett személy tanitott be és képzett ki, és aki a berendezéssel valo
munkavégzés el6tt megteszi a szitkkséges ovintézkedéseket.

Képzett/szakképzett személy az, akinek a berendezés esetében alkalmazott technologiai
megoldassal kapcsolatos képzettsége vagy tapasztalata van, és aki a berendezéssel valo
munkavégzés esetén tisztaban van a potencialis veszélyekkel.

Nyilatkozat 1091 — Betanitott személy altal végzett
uzembe helyezés
A

Figyelmeztetés A berendezés (izembe helyezését, kicserélését vagy szervizelését csak betanitott vagy képzett
személy végezheti. A betanitott és a képzett személy meghatarozasat lasd az 1089-es
nyilatkozatban.

Nyilatkozat 1094 - Fali rogzitési utmutato elolvasasa
a felszerelés elGtt
A

Figyelmeztetés Gondosan olvassa végig a fali rogzitésre vonatkozé utmutatot a felszerelés megkezdése el6tt.
Ha nem a megfelel6 hardverelemeket hasznalja, illetve nem a megfelel6 eljaras szerint halad, az
magaban hordozza személyi sérilés, illetve a rendszer karosodasanak kockazatat.

Nyilatkozat 1098 — Emelésre vonatkozo kovetelmény
A

Figyelmeztetés A termék nehéz részeinek felemeléséhez 2 emberre van sziikség. A sériilések elkeriilése érdekében
egyenes hattal, labai erejét felhasznalva emeljen, ne derékbal.
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Nyilatkozat 2009 — Osztaly A Figyelmeztetések
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032-re

A

Figyelmeztetés Ez egy A osztalyu termék. Egy lakasban a termék radio interferenciat okozhat, amely esetben a
felhasznalonak meg kell tennie a megfelel$ intézkedéseket.

Nyilatkozat 2013 — Magyarorszagi ,,Class A”
figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Ez a késziilék ,,Class A” besorolasu termék, beépitése és hasznalata soran a Magyarorszagon
érvényes elektromagneses osszeférhetéségi (EMC) ,,Class A" kovetelmények szerint kell eljarni
(MSZEN55022). A ,Class A” besorolasu eszk6z olyan szokvanyos vallalati létesitményekben
torténd felhasznalashoz késziil, ahol kiillénleges telepitési feltételek és védétavolsagok vannak
bevezetve.

Nyilatkozat 4012 - A 2014/53/EU szamu,
radioberendezésekrél szolo iranyelvnek (RED) valo
megdfelelésrdl szolo nyilatkozat az Europai K6zosség,
Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svajc
vonatkozasaban

A

Megjegyzés Ezaberendezés megfelel a 2014/53/EU szamu, radioberendezésekrol szolo iranyelv alapvetd kovetelményeinek
¢és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.
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Nyilatkozat 4014 — RF-terhelési hatarértékek, a
parabolaantennak elhelyezése

A

Figyelmeztetés A nemzetkozi radiofrekvencias (RF) terhelési hatarértékeknek valéo megfelelés érdekében a
parabolaantennakat az emberektdl legalabb 22 cm (8,7 hiivelyk) tavolsagra kell helyezni. Az egyéb
tipusu antennak el6irt minimalis tavolsaga az emberi testtél 20 cm (7,9 hiivelyk).

Nyilatkozat 9001 — Hulladékkezelés
A

Figyelmeztetés Eletciklusanak végén a terméket a hatalyos nemzeti hulladékkezelési torvények és szabalyozasok
betartasaval kell elhelyezni.
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* Fullyrding 1101—Tengt vid jardtengda innstungu, & sidu 105

I pessu skjali eru notadar eftirfarandi merkingar:

Athugid

A

Merkir ad lesandi skuli fara varlega. { slikum tilfellum geetirdu gert eitthvad sem kann ad valda pvi ad bunadur
skemmist eda gdgn glatist.

Vidvorun

A

MIKILVAGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

betta vidvorunarmerki merkir haettu. Pessar adstaedur gzetu valdid likamstjoni. Adur en pu byrjar
a0 vinna med hvers kyns bunad skaltu gera pér ljéosar haetturnar sem tengjast rafrasum og kunna
skil a hefobundnum aodferdum til ad koma i veg fyrir slys. Notadu namer yfirlysingarinnar i lok
hverrar vidvérunar til ad finna pydingu a henni i pyddum vidvorunum sem fylgdu med pessu
taeki.

GEYMDU PESSAR LEIDBEININGAR

Vidvorun

Yfirlysingar sem nota petta takn eru latnar fylgja til ad veita vidboétarupplysingar og til ad uppfylla
krofur stjornvalda og vidskiptavina.

Fullyroing 1101 —Tengt vio jarotengda innstungu

N

Athugid

I Skandinaviu (Danmérku, Finnlandi, Islandi, Noregi og Svipjod) verdur ad tengja heimilistzekid vid jardtengda
innstungu.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2 .



Reglufylgni og 6ryggisupplysingar—Board Pro G2 I

. Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2



CAPITOLO 1 9

Informazioni sulla conformita alle
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* Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze, a pagina 108

* Avvertenza 199: avviso accesso di emergenza, a pagina 108

» Avvertenza 1005: interruttore automatico, a pagina 109

» Avvertenza 1020: presa di alimentazione con messa a terra, a pagina 109

* Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra, a pagina 109

* Avvertenza 1035: vicinanza all'acqua, a pagina 109

* Avvertenza 1073: nessun componente soggetto a manutenzione da parte dell’utente, a pagina 110
* Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche locali e nazionali, a pagina 110

* Avvertenza 1089: definizioni di persona addestrata e persona esperta, a pagina 110

* Avvertenza 1091: installazione effettuata da personale addestrato, a pagina 110

» Avvertenza 1094: leggere le istruzioni del montaggio a parete prima di eseguire l'installazione, a pagina
111

» Avvertenza 1098: requisiti per il sollevamento, a pagina 111
* Avvertenza 2009: avviso di classe A per CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, a pagina 111

* Avvertenza 4012: dichiarazione di conformita alla Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/UE
(RED) per la Comunita europea, I'Islanda, il Liechtenstein, la Norvegia e la Svizzera, a pagina 111

* Avvertenza 4014: limiti di esposizione alla radiofrequenza, posizionare antenne paraboliche , a pagina
112

* Avvertenza 4021: restrizioni per Wireless LAN in Italia, a pagina 112
* Avvertenza 9001: smaltimento del prodotto, a pagina 112

In questo documento vengono adottate le seguenti convenzioni:

\}

Nota Invita il lettore a prestare attenzione. In questa situazione si rischia di eseguire un'operazione che potrebbe
danneggiare 1'apparecchiatura o comportare la perdita di dati.
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Allerta

A

ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Allerta

Le dichiarazioni contenenti questo simbolo hanno lo scopo di fornire ulteriori informazioni e sono
conformi ai requisiti normativi e dei clienti.

Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze

A

Allerta

ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli relativi ai
circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti. Leggere le
istruzioni per l'installazione prima di usare, installare o collegare il sistema all'alimentazione.
Utilizzare il numero che precede ciascuna avvertenza per individuarne la traduzione tra le
avvertenze di sicurezza tradotte fornite per questo dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

A\ ]

Avvertenza 199: avviso accesso di emergenza

A

Allerta

Questo apparecchio non é predisposto per effettuare chiamate d’emergenza nel caso dimancanza
di alimentazione di corrente. E necessario pertanto predisporre misure alternative per consentire
I'accesso ai servizi di emergenza. Tale accesso puo essere inoltre influenzato dalle funzioni di
blocco presenti sull’apparechio stesso.
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Avvertenza 1005: interruttore automatico
A

Allerta Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:

16A/20A

Avvertenza 1020: presa di alimentazione con messa
a terra

A

Allerta In conformita con lo standard di installazione elettrica ABNT NBR 5410, questa apparecchiatura
deve essere collegata a una presa di alimentazione elettrica dotata di messa a terra (tre pin), che
protegga l'utente dalle scariche elettriche.

Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, non escludere mai il conduttore di protezione né usare I'apparecchiatura in assenza
di un conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si é certi della disponibilita di
un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un controllo alle autorita competenti o
rivolgersi a un elettricista.

Avvertenza 1035: vicinanza all'acqua
A

Allerta Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua, ad esempio, vicino ad una vasca da bagno,
al lavandino della cucina o del bagno, su superficie bagnata o in prossimita di una piscina.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Avvertenza 1073: nessun componente soggetto a
manutenzione da parte dell’'utente

A

Allerta All'interno dell'apparecchiatura non sono presenti componenti soggetti a manutenzione. Per
evitare il rischio di scosse elettriche, non aprire.

Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche
locali e nazionali

A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, I'installazione dell'apparecchiatura deve essere
conforme alle normative elettriche locali e nazionali.

Avvertenza 1089: definizioni di persona addestrata e
persona esperta
A

Allerta La persona addestrata & un soggetto istruito e formato da una persona esperta in grado di adottare
le precauzioni necessarie quando lavora sulle apparecchiature.

Per persona esperta/qualificata si intende una persona con formazione o esperienza specifica
sulla tecnologia delle apparecchiature utilizzate e che ne comprenda i pericoli potenziali.

All'interno dell'apparecchiatura non sono presenti componenti soggetti a manutenzione. Per
evitare il rischio di scosse elettriche, non aprire.

Avvertenza 1091: installazione effettuata da personale
addestrato
A

Allerta L'installazione, la sostituzione e la manutenzione dell'apparecchiatura devono essere affidate
solo a persone addestrate o esperte. Per la definizione di persone addestrate o esperte, vedere
I'avvertenza 1089.
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Avvertenza 1094: leggere le istruzioni del montaggio
a parete prima di eseguire l'installazione

A

Allerta Leggere attentamente le istruzioni per il montaggio al muro prima di iniziare l'installazione. Un
errato uso del corretto hardware o il mancato rispetto delle corrette procedure potrebbe avere
come conseguenza una situazione di pericolo per le persone e danni al sistema.

Avvertenza 1098: requisiti per il sollevamento
A

Allerta |l personale 2 é tenuto a sollevare telai e oggetti pesanti. Per evitare infortuni, tenere la schiena
dritta e sollevarlo piegandosi sulle gambe, non con la schiena.

Avvertenza 2009: avviso di classe A per
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Allerta Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi.
In questo caso l'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.

Avvertenza 4012: dichiarazione di conformita alla
Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/UE (RED)
per la Comunita europea, I'lslanda, il Liechtenstein, la
Norvegia e la Svizzera

A

Nota Questa apparecchiatura ¢ conforme ai requisiti fondamentali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva
sulle apparecchiature radio 2014/53/UE.
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Avvertenza 4014: limiti di esposizione alla
radiofrequenza, posizionare antenne paraboliche
A

Allerta Per attenersi ai limiti internazionali di esposizione alla frequenza radio (RF), I'antenna parabolica
deve essere posizionata a un minimo di 22 cm di distanza dalle persone. Gli altri tipi di antenne
devono essere posizionati a un minimo di 20 cm di distanza dalle persone.

Avvertenza 4021: restrizioni per Wireless LAN in ltalia
~

Nota Questo prodotto € conforme alla specifiche di Interfaccia Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di
ripartizione delle frequenze in Italia. Se non per uso privato, 1’utilizzo di prodotti Wireless LAN richiede una
“Autorizzazione Generale”. Consultare https:/www.mise.gov.it/index.php/it/comunicazioni/radio/
autorizzazioni-e-licenze/.

Avvertenza 9001: smaltimento del prodotto
A

Allerta |l prodotto deve essere smaltito in ottemperanza alle normative nazionali vigenti.
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Atbilstiba normativiem un informacija par
drosibu—Board Pro G2

* Pazinojums 1071 — bridinajuma definicija, lappusé 128

* Pazinojums 1005 — stravas padeves slédzis, lappuse 128

* Pazinojums 1020 — elektriskas stravas kontaktligzda ar zem&jumu, lappusé 128

* Pazinojums 1024 — zemes dirigents, lappusé 129

* Pazinojums 1035 — tuvums Gidenim, lappuse 129

* Pazinojums 1073 — nav detalu, kuru apkopi var veikt lietotajs, lappus€ 129

* Pazinojums 1074 — iev&rojiet vietgjos un valsts elektrotehniskos normativus, lappusé 129
* Pazinojums 1089 — instructas un prasmigas personas definicija, lappusé 130

* Pazinojums 1091 — instrutas personas veikta uzstadiSana, lappuse 130

* Pazinojums 1094 — pirms uzstadiSanas izlasiet instrukcijas par montazu pie sienas, lappusé 130
* Pazinojums 1098 — PacelSanas noteikumi, lappuse 130

* Pazinojums 4012 — atbilstibas deklaracija Radio iekartu direktivai 2014/53/ES (RID) Eiropas Kopienai,
Islandei, Lihtensteinai, Norvégijai un Sveicei, lappusé 131

Saja dokumenta izmantoti $adi apzim&jumi:

Piezime

A

Norada, ka lasitajam jabat uzmanigam. Saja situacija var gadities, ka jiisu darbibu rezultata var tikt bojata
aparatiira vai zaudgti dati.

Bridinajums

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Sis bridinajuma simbols norada uz bistamibu. Jis esat situacija, kura iespéjams git traumas.
Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasakumi nelaimes gadijumu novérsanai. lzmantojiet aiz katra bridinajuma noradito
noradijuma numuru, lai atrastu §1 noradijuma tulkojumu Sis ierices komplekta ieklautajos drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS
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A

Bridingjums Noradijumi ar $o simbolu sniedz papildinformaciju, un tie ir paredzéti, lai nodrosinatu atbilstibu
normativajam un klientu prasibam.

Pazinojums 1071 — bridinajuma definicija
A

Bridinajums  SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasdkumi nelaimes gadijumu novérSanai. Pirms sistémas izmantosanas, uzstadiSanas
vai pievienoSanas stravas avotam izlasiet uzstadiSanas instrukcijas. lzmantojiet katra bridinagjuma
sakuma redzamo noradijuma numuru, lai atrastu i noradijuma tulkojumu ierices drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

AT

Pazinojums 1005 — stravas padeves sledzis
A

Bridinajums  Siierice ir pievienota ékas isslégumu (parstravas) aizsardzibas sistémai. Lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena vai ugunsgréka draudus, parliecinieties, ka aizsargierices novértéjums nav lielaks
par:

16A/20A

Pazinojums 1020 — elektriskas stravas kontaktligzda
ar zemejumu

A

Bridindjums Saskana ar ABNT NBR 5410 elektroinstalacijas standartu siiekarta ir japievieno elektriskas stravas
kontaktligzdai, kurai ir zeméjums (tris spraudni), kas pasarga lietotaju no elektriskas stravas
trieciena.
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Pazinojums 1024 — zemes dirigents
A

Bridindjums  Sim aprikojumam ir jabit iezemé&tam. Lai samazinatu elektrotrieciena risku, nekad neatvienojiet
zeméjuma vaditaju un nelietojiet aprikojumu bez pievienota atbilstoSa zeméjuma vadit3ja. Ja
neesat parliecinats par atbilstoSa zeméjuma pieejamibu, sazinieties ar attiecigo energoapgades
parbaudes iestadi vai elektriki.

Pazinojums 1035 — tuvums udenim
A

Bridindjums Nelietojiet So izstradajumu Udens tuvuma, pieméram, vannas, mazgasanas trauka, virtuves
izlietnes, velas vannas, mitra pagraba vai peldbaseina tuvuma.

Pazinojums 1073 — nav detalu, kuru apkopi var veikt
lietotajs
A

Bridinajums lekSpusé nav detalu, kuram var veikt apkopi. Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena riska,
neatveriet.

Pazinojums 1074 — ieverojiet vietéjos un valsts
elektrotehniskos normativus

A

Bridindjums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena vai ugunsgréka risku, aprikojuma uzstadisana javeic
atbilstosi vietéjiem un valsts elektrotehniskajiem normativiem.
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Pazinojums 1089 — instruetas un prasmigas personas
definicija
A

Bridinajums Instruéta persona ir persona, kuru instruéjusi vai apmacijusi prasmiga persona un kura darba ar
aprikojumu Tsteno visus nepiecieSamos piesardzibas pasdkumus.

Prasmiga persona vai kvalificéts personals ir persona, kas ir pabeigusi apmacibu vai kurai ir
pieredze darba ar aprikojuma tehnologiju; darb3a ar aprikojumu §T persona izprot potencialos
riskus.

Pazinojums 1091 — instruetas personas veikta
uzstadisana

A

Bridindjums  Tikai instru€ta vai prasmiga persona drikst uzstadit, aizvietot vai apkalpot $o aprikojumu. Instruétas
vai prasmigas personas definiciju skatiet pazinojuma Nr. 1089.

Pazinojums 1094 — pirms uzstadisanas izlasiet
instrukcijas par montazu pie sienas
A

Bridindjums Pirms uzstadiSanas uzmanigi izlasiet instrukcijas par montazu pie sienas. Ja netiek izmantota
pareiza aparatura vai netiek ievérotas pareizas procediras, var rasties apdraudéjums cilvékiem
un sistémas bojajumi.

Pazinojums 1098 — Pacelsanas noteikumi
A

Bridingjums 2 cilvékiem ir javeic izstradajuma smago detalu pacelSana. Lai novérstu traumas risku, turiet
taisnu muguru un izpildiet pacelSanas kustibu ar kajam, nevis ar muguru.
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Pazinojums 4012 — atbilstibas deklaracija Radio
iekartu direktivai 2014/53/ES (RID) Eiropas Kopienai,
Islandei, Lihtensteinai, Norvégijai un Sveicei

A\

Piezime  Sis aprikojums atbilst Radio iekartu direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un citiem attiecigajiem s direktivas
noteikumiem.
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Reglamentinei atitikties ir saugos
informacijai—Board Pro G2

* Nuostata 1071 — [spé&jimo apibrézimas, p. 134

* Nuostata 1005 — Jungtuvas, p. 134

* Nuostata 1020 — [zemintas elektros lizdas, p. 134

« Nuostata 1024 — Zemés laidininkas, p. 135

* Nuostata 1035 — Artumas prie vandens, p. 135

* Nuostata 1073 — Néra vartotojo aptarnaujamy daliy, p. 135

* Nuostata 1074 — Atitiktis vietos ir nacionaliniams elektros kodeksams, p. 135
* Nuostata 1089 — Instruktuoty ir kvalifikuoty asmeny apibrézimai, p. 135

* Nuostata 1091 — Instruktuoto asmens montavimas, p. 136

* Nuostata 1094 — Prie§ montuodami perskaitykite tvirtinimo prie sienos instrukcijas, p. 136
* Nuostata 1098 — Keélimo reikalavimai, p. 136

* Nuostata 4012 — Atitikties Radijo rysio jrenginiy direktyvos 2014/53/ES (RED) nuostatoms deklaracija,
skirta Europos Bendrijai, Islandijai, Lichtensteinui, Norvegijai ir Sveicarijai, p. 136

Siame dokumente naudojami tokie sutartiniai Zenklai:

Pastaba

A

Tai reiskia, kad skaitytojas turi bati atsargus. Sioje situacijoje galite atlikti veiksma, dél kurio bus sugadinta
jranga arba prarasti duomenys.

Perspéjimas

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis perspéjimo simbolis nurodo pavojy. Esamoje situacijoje galimas kiino suzalojimas. Pries
dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir susipazinkite
su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg
kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimg iSverstuose saugumo perspéjimuose, kurie
buvo pridéti prie Sio prietaiso.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
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A

Perspéjimas  Siuo simboliu pazymeéti pareiskimai pateikiami papildomai informacijai ir siekiant uztikrinti
reglamentiniy ir kliento reikalavimy laikymosi.

LAl

Nuostata 1071 - [spejimo apibrézimas
A

Perspéjimas SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Pries dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir
susipazinkite su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Perskaitykite montavimo
nurodymus prie$ naudodami, montuodami arba prijungdami sistemg prie maitinimo Saltinio.
Naudokite kiekvienos jspéjamosios nuostatos pradzioje esantj numerj, kad surastuméte jos
vertimg iSverstuose Sio jrenginio saugos jspéejimuose.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
L]
1

Nuostata 1005 - Jungtuvas
A

Perspéjimas  Sios jrangos apsauga nuo trumpojo jungimo turi uztikrinti pastato elektros instaliacija. Norédami
sumazinti elektros smugio ar gaisro rizikg, uztikrinkite, kad apsauginio jtaiso vardinis parametras
nevirsyty:

16A/20A

Nuostata 1020 - |[zemintas elektros lizdas
A

Perspéjimas Pagal ABNT NBR 5410 elektros instaliacijos standartg i jranga turi biti prijungta prie elektros
lizdo, turincio jZeminimg (trys kontaktai), kuris apsaugo naudotojg nuo elektros smiigiy.
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Nuostata 1024 — Zemés laidininkas
A

Perspejimas  Si jranga turi biti jzeminta. Norédami sumazinti elektros smiigio rizika, niekada neatjunkite
jzeminimo laido ir niekada neeksploatuokite jrangos, jei jzeminimo laidas néra tinkamai jrengtas.
Jei nesate jsitiking, ar jmanoma uztikrinti tinkama jzeminimg, kreipkités j atitinkamg elektros
sistemy prieziuros jstaigg arba elektrika.

Nuostata 1035 — Artumas prie vandens
A

Perspéjimas Nenaudokite Sio gaminio salia vandens, pavyzdziui, Salia vonios, plovimo dubens, virtuvés
kriauklés, skalbimo vonios, drégname risyje arba Salia baseino.

Nuostata 1073 — Néra vartotojo aptarnaujamy daliy
A

Perspéjimas Viduje néra aptarnaujamy daliy. Neatidarykite, kad iSvengtuméte elektros smigio pavojaus.

Nuostata 1074 — Atitiktis vietos ir nacionaliniams
elektros kodeksams

A

Perspéjimas Norint sumazinti elektros smiigio ar gaisro rizika, Sig jranga reikia jdiegti laikantis visy vietos ir
nacionaliniy elektros kodeksy.

Nuostata 1089 - Instruktuoty ir kvalifikuoty asmeny
apibrézimai
A

Perspéjimas Instruktuotas asmuo yra asmuo, kurj instruktavo ir iSmoké kvalifikuotas asmuo ir kuris imasi
batiny atsargumo priemoniy dirbdamas su jranga.

Kvalifikuotas asmuo arba kvalifikuotas personalas yra asmuo, turintis mokymo ar patirties jrangos
technologijy srityje ir suprantantis galimus pavojus dirbant su jranga.
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Nuostata 1091 - Instruktuoto asmens montavimas
A

Perspéjimas Tik instruktuotas asmuo arba kvalifikuotas asmuo turi teise montuoti, pakeisti arba priziuréti Sig
jranga. Instruktuoto arba kvalifikuoto asmens apibrézima rasite 1089 pareiSkime.

Nuostata 1094 — Pries montuodami perskaitykite
tvirtinimo prie sienos instrukcijas
A

Perspéjimas Pries montuodami, atidziai perskaitykite tvirtinimo prie sienos instrukcijas. Jei bus naudojama
netinkama techniné jranga arba nesilaikoma tinkamos tvarkos, Zzmonéms gali kilti pavojus ir
sistema gali biti sugadinta.

Nuostata 1098 — Kélimo reikalavimai
A

Perspéjimas Reikia 2 Zmoniy sunkioms gaminio dalims pakelti. Kad iSvengtuméte suzeidimy, laikykite nugarg
tiesig ir kelkite pritipe, o ne pasilenke.

Nuostata 4012 - Atitikties Radijo rysio jrenginiy
direktyvos 2014/53/ES (RED) nuostatoms deklaracija,
skirta Europos Bendrijai, Islandijai, Lichtensteinui,
Norvegijai ir Sveicarijai

A\

Pastaba Si jranga atitinka svarbiausius reikalavimus ir kitas svarbias nuostatas, i§déstytas Radijo rysio jrenginiy
direktyvoje 2014/53/ES.
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PerynaTtopHa ycornaceHocT n 6e36eaHOCHM
nHgopmaunn—Board Pro G2

* MzjaBa 1071 — dedumHuumja 3a npegynpeayBame, Ha cTpaHuua 138

* M3jaBa 1005 — Ocurypysay, Ha cTpaHuua 138

* M3jaBa 1020 — EnekTpnyeH ITeKkep Co 3a3emMjyBare, Ha cTpaHuua 139

* M3jaBa 1024 — 3emjuwite dnpureH, Ha cTpaHuya 139

* M3jaBa 1035 — bnnanHa go Boaa, Ha ctpaHuua 139

* M3jaBa 1073 — Hema genoswu WITO MOXe Aa MM cepBuUcmpa KOPUCHUKO, Ha cTpaHuua 139

* N3jaBa 1074 — MounTyBajTe rv NoKanHUTe 1 HaLMOHaNHUTE KOOEKCHU 3a eNneKTpuka, Ha cTpaHuua
139

* N3jaBa 1089 — [edumHnumm 3a o6yyYeHn 1 BeLWTH Nnua, Ha cTpaHuua 140

* M3jaBa 1091 — MiHcTanaymja og obyyeHo nvue, Ha cTpaHuua 140

* V3jaBa 1094 — [NpoyunTajTe rm MHCTPYKUMUTE 3a MOHTMpPake Ha sua npea MHeTanupaweTo, Ha
cTpaHuua 140

* M3jaBa 1098 — bapamse 3a kpeBamne, Ha cTpaHuua 140

* M3jaBa 4012 — [leknapavmja 3a coobpasHocT co [upekTuBaTa 3a paguno onpema 2014/53/EY
(RED) 3a EBpornickaTa 3aegHuua, Micnang, JluxteHwTajH, Hopseluka u LLBajuapuja, Ha cTpaHuua
140

* M3jaBa 9001 — [lenoHnpare Ha NpoM3BOAO0T, Ha CTpaHuua 141

OBOj AOKYMEHT 1 COAP>KM ClieHMBE 4OrOBOPU:

)

3abenewka 3Haum aeka ymTatenot Tpeba aa buae BHMMaTeneH. Bo oBaa cuTyaumja, Moxebu ke usspLunte
Hekoe [ejcTBO koe MOXe Aa AoBefe A0 OLTeTyBawe Ha onpemaTta unm rybere Ha nogaTtoum.
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N

MNpeaynpeaysawe BAXXHW BE3BEOHOCHWN MHCTPYKLINA
OBaa 6e36egHOCHa 03Haka 3Haym onacHocT. Ce HaofaTe BO cuTyauuja koja MoXe Aa npeanssuka TenecHu
nospeau. MNpen oa paboTuTe co kakBa 6uno onpema, GugeTe CBECHN 3a onacHoCcTUTe of paboTtaTa co
eneKTPUYHM Korna v 3ano3HajTe ce Co CTaHAapaHWTe npoueaypu 3a cnpedyBamne Ha Hearoau. Kopuctete
ro 6pojoT Ha MCKa30T LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha cekoe NpeaynpeayBake 3a a ro NpoHajaeTe HEroBMoT
npesof BO npeBeAeHnTe 6e3beqHOCHN NpedynpeayBatba Kou LWTO goafaaT co OBOj ypea.
3AYYBAJTE ' OBUE MHCTPYKUUN

Mpeoynpeaysate  VckasuTe KOW ja KopucTaT oBaa 03Haka ce AOCTaBEHU KaKo AOMOMHUTENHU MHGOPMaLMK 1 ce BO

cornacHocT co Gaparata Ha perynatuBute 1 NOTpoLLyBaynTe.

N3jaBa 1071 — JledbmHMUMja 3a npeaynpenysame

A

Mpenynpenysame

BAXXHW BESBEAOHOCHWU MHCTPYKUUN

Mpen aa pabotuTe co kaksa Guno onpema, buaeTe cBeCHN 3a onacHOCTUTE of paboTaTta Co eneKkTpUYHM
Kona v 3ano3HajTe ce co CTaHAapAHWUTE NpoLeaypy 3a cripedyBarbe Ha Hesroau. [MpounTajte rv ynatcreaTta
3a MHCTanupawe npej Aa ro KOpucTuTe, MHCTanupaTe unv NoBp3eTe CUCTEMOT CO U3BOP Ha CTpyja.
KopucTeTe ro 6pojoT Ha usjaBa LUTO Ce Haofa Ha MOYEeTOKOT Ha Cekoe NpeaynpeayBame 3a Aa ro HajaeTte
HeroBMOT NPeBOZ, BO NpeBeAeHUTe 6e36eaHOCHM NpeaynpeayBatba 3a 0BOj ypes.

3AYYBAJTE N' OBUE MHCTPYKLUN

A\

N3jaBa 1005 — Ocurypysau

y'\

Mpeoynpenysatse

3a 3awTuTa of KpaTok croj (BUCOK HaMoH), OBOj MPoM3BOZ ce NOTNMpa Ha MHCTanaumjaTa npu nsrpagbara.
3a pa ro HamanuTe pU3NKOT Of, ENIEKTPUYEH yaap WU OraH, yBepeTe ce Aeka 3alUTUTHUOT ypea e
HOpPMMpaH 3a He NoBeKke OA:

16A/20A
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N3jaBa 1020 — EnekTpuyeH WwTekep co 3a3emjyBame
A

Mpenynpeaysawe Bo cornacHocT co CTaHaapaoT 3a enekTpuyHa nHctanauynja ABNT NBR 5410, onpemasa mopa ga ouae
MoBp3aHa Co eNEKTPUYEH LUTEKEP KOj MMa 3a3eMjyBanse (Tpu Urnu), Koj ro LWTUTU KOPUCHUKOT OF CTPYEH
yAap.

N3jaBa 1024 — 3emjuite QupureH
A

MNpeaynpeaysake OBaa onpema Mopa Aa 6uae 3aszemjeHa. 3a Aa ro HamanuTe pU3MKOT Of eNeKTpUYeH yaap, HUKorawl He
ro nonpevyBajTe NPOBOAHMKOT 3a 3a3eMjyBare 1 HMKorawl He paboTeTe co onpemara BO OTCYCTBO Ha
COOABETHO MHCTanupaH NPOBOAHMK 3a 3a3eMjyBarbe. KoHTakTMpajTe ro CoogBeTHMOT OBlacTeH opraH
3a eneKTpMYHa KOHTpONa UK eneKkTpuyap ako He CTe CUrypHU AeKa e JOCTarnHo COOABETHO 3a3eMjyBaH-€.

N3jaBa 1035 - bnusnHa 0o Boga
A

Mpeoynpeaysawe He kopucteTe ro NpousBodoB BO GnuavHa Ha Boga, Ha npumMep, Bo 6M3vHa Ha Kaga, KyjHcko nasato,
KOPWUTO, BO BraXkeH NoApPYyM mnn Bo 6nmnanHa Ha 6aseH 3a nnueatse.

N3jaBa 1073 — Hema genosu LUTO MOXe Aa r'v cepBucupa
KOPUCHWKO

A

MNpeaynpeaysake BHaTpe Hema [AeNnoOBW LUITO MOXE Aa ce cepBucupaart. 3a Aa nsberHete pusmk o enekTpudeH yaap, He
oTBOpajTe.

N3jaBa 1074 - lounTyBajTe rv nokanHuTe n HaunmoHanHuTe
KOLEKCU 3a eNieKkTpuka

A

MpenynpenyBawe 3a ga ro HamanuTe pU3MKOT Of eNIeKTPUYEH yaap Unv oraH, MHCTanuMpakeTo Ha onpemarta Mopa ga e
BO COrfacHOCT CO JToKanHuTe N HauunoHarnHuTe KoAeKkCn 3a eriekTpuka.
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N3jaBa 1089 - [edmnHnymmn 3a obyyeHu n BewTn nuua
A

Mpepynpeanysawe OGy4eHO NuLE € HEKOj Ha KOj My ce AaaeHu HanaTcTBuja 1 e oByyeH of BeLUTo nuue U rv npesema
noTpeGHMUTEe MepKy Ha NPeTnasnuBoCT Kora paboTu co onpema.

BewTo nuue nnm kBanudukyBaH NnepcoHarn € HeKoj koj MMa obyka 1nmn NCKYCTBO CO TEXHOMOrMjaTa Ha
onpemarta 1 ru pasbupa noTeHuujanH1Te ONacHoOCTK kora paboTu co onpema.

N3jaBa 1091 — IHcTanauunja og oby4yeHo nuue
A

MNpeoynpeaysawe Camo Ha 06yyeHo nuue Tpeba aa My duae A03BONEHO Aa UHCTanupa, 3aMeHn Unu aa ja cepeucupa
oBaa onpema. Bugete ja usjaBata 1089 3a geduHuumjata 3a 06y4eHO 1y BELITO NULE.

N3jaBa 1094 — [lpoynTajTe rm MHCTPyKUMNTE 3a
MOHTUPaHE Ha Sna npen UHCTanupakeTo
A

Mpeaynpeaysarwe [NpounTajTe r’M MHCTPYKLUUTE 3a MOHTUpPaHE Ha sUA npes fa 3anovHeTe CO MHCTannpamweTo. AKO He ro
KOPUCTUTE TOYHWOT anat Unu He r1 crneauTe TOYHUTE NpoLleaypuy, Toa MOXe Aa pe3ynTupa co onacHa
cuTyauuja no nyreTo 1 Aa ce oWTeTU CUCTEMOT.

3jaBa 1098 — bapamn-e 3a KpeBar-€
A

Mpeaynpeaysawe [oTpeGHU ce 2 Nyfe 3a KpeBakbe Ha TELLKUTE AENOBM Ha NPouU3BoA0T. 3a Aa cripeynTe NnoBpeaa, ApKeTe
ro rpboT ncnpaBeH U KpeBajTe co HO3eTe, a He Co rpGoT.

3jaBa 4012 - [leknapauuja 3a coobpasHOCT CO
OupekTnBaTa 3a paguno onpema 2014/53/EY (RED) 3a
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EBponckarta 3aeaHuua, VicnaHg, JluxteHwTajH, HopBellka
n llBajuapwuja

\}

3abeneluka

OBaa onpema e BO COrflaCHOCT CO OCHOBHUTE Gapatrsa U ApyruTe peneBaHTHY oapeabu o
OupekTnBarta 3a pagmo onpema 2014/53/EY.

N3jaBa 9001 - [lenoHupar-e Ha Nnpon3BoaoT
A

Mpeoynpeaysatse

KpajHoTo AenoHupare Ha Npon3BodoT Tpeba Aa ce HanpaBy BO COMMAacHOCT CO CUTE HaLMOHasHM 3aKOHM
W perynaTtusu.
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KAPITTEL 25

Informasjon om forskriftsmessig samsvar
og sikkerhet—Board Pro G2

» Kunngjering 1071 — Definisjon av advarsel, pa side 144

» Kunngjering 199 — Nedtilgang advarsel, pé side 144

» Kunngjering 1005 — Overbelastningsbryter, pad side 145

» Kunngjering 1020 — Stikkontakt med jording, pa side 145

» Kunngjering 1024 — Jordingsleder, pa side 145

» Kunngjering 1035 — Nerhet til vann, pa side 145

» Kunngjering 1073 — Ingen deler som bruker kan vedlikeholde, pa side 145

* Kunngjering 1074 — Samsvar med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter, pa side 146
» Kunngjering 1089 — Definisjon av kyndig og opplert personell, pé side 146

» Kunngjering 1091 — Installasjon utfert av opplart personell, pa side 146

» Kunngjering 1094 — Les instruksjonene for veggmontering for installasjon, pa side 146

» Kunngjering 1098 — Leftekrav, pa side 147

» Kunngjering 1101 — Koblet til jordet stikkontakt, pé side 147

» Kunngjering 2009 — Klasse A advarsel for CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, pa side 147

* Kunngjering 4012 — Erkleering om samsvar med direktiv 2014/53/EU harmonisering av medlemsstatenes
lovgivning om markedsforing av radioutstyr (radiodirektivet) for Det europeiske fellesskap, Island,
Liechtenstein, Norge og Sveits, pa side 147

» Kunngjering 4014 — RF-eksponering, plassering av parabolantenner, pa side 148
» Kunngjering 9001 — Produktkassering, pa side 148

Dette dokumentet bruker folgende konvensjoner:

N

Merk Betyr leser veer forsiktig. I denne situasjonen, kan du utfere en handling som kan fere til skade pa utstyret
eller tap av data.
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Advarsel

A

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forarsake personskade.
For du jobber med utstyr, ma du gjore deg kjent med de farer elektriske stramkretser kan medfore,
samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Bruk erkleeringsnummeret pa slutten av hver
advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslingene vedlagt dette utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Advarsel

Uttalelser som bruker dette symbolet er gitt for ytterligere informasjon og for a overholde regelverk
og krav fra kunder.

Kunngjering 1071 — Definisjon av advarsel

A

Advarsel

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

For du jobber med noe utstyr, ma du gjere deg kjent med de farer elektriske stromkretser kan
medfere samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Les installasjonsinstruksjonene for
systemet tas i bruk, installeres eller kobles til streamkilden. Bruk kunngjgringsnummeret pa starten
av hver advarselskunngjering for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslene for dette
utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

A\ ]

Kunngjering 199 — Nadtilgang advarsel

A

Advarsel

Dette utstyret har ingen funksjon for ngdtjenester nar strammen er brutt. En bgr utarbeide
alternative ordninger hvis man ma ha tilgang til nadtjenester. Tilgangen til nedtjenester kan bli
pavirket av alle samtalesperrende funksjoner i dette utstyret.
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Kunngjoring 1005 — Overbelastningsbryter
A

Advarsel

Dette produktet er avhengig av bygningens installasjon for beskyttelse mot kortslutning
(overstram). Kontroller at vernenheten ikke er rangert hgyere enn:

16A/20A

Kunngjering 1020 — Stikkontakt med jording
A

Advarsel

I henhold til den elektriske installasjonsstandarden ABNT NBR 5410 ma dette utstyret veere koblet
til en jordet stikkontakt (tre pinner), som beskytter brukeren mot elektrisk sjokk.

Kunngjering 1024 — Jordingsleder
A

Advarsel

Dette utstyret ma vaere jordet. For a redusere faren for elektrisk sjokk ma du aldri overstyre
jordlederen eller bruke utstyret uten en riktig installert jordleder. Ta kontakt med en elektriker
eller riktig myndigheter for elektriske inspeksjoner hvis du er usikker pa og egnet jording er

tilgjengelig.

Kunngjering 1035 — Neerhet til vann
A

Advarsel

Produktet skal ikke brukes i neerheten av vann, f. eks. naer badekar, vaskeservant, oppvaskkum
eller vaskebalje, i fuktig kjeller eller i neerheten av sveammebasseng.

Kunngjering 1073 - Ingen deler som bruker kan

vedlikeholde
A

Advarsel

Inneholder ingen deler som kan repareres eller byttes ut. Ma ikke apnes, fare for elektrisk sjokk.
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Kunngjering 1074 - Samsvar med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter

A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk eller brann, ma installeringen av utstyret overholde lokale
og nasjonale retningslinjer for arbeid med elektrisitet.

Kunngjoring 1089 — Definisjon av kyndig og opplaert
personell
A

Advarsel Opplzert personell er noen som har mottatt oppleaering fra en kyndig person og tar de ngdvendige
forholdsreglene nar de jobber med utstyret.

Kyndig eller sertifisert personell er noen som har opplzering eller erfaring i 8 jobbe med utstyret,
og forstar de potensielle farene dette kan medfore.

Kunngjering 1091 - Installasjon utfert av opplaert
personell

A

Advarsel Kun opplzert eller kyndig personell skal ha lov til a installere, bytte ut eller utfgre service pa dette
utstyret. Se kunngjgring 1089 for definisjonen av opplaert eller kyndig personell.

Kunngjoring 1094 - Les instruksjonene for
veggmontering for installasjon

A

Advarsel Les ngye gjennom instruksene om veggmontering for du begynner monteringen. Dersom man
ikke bruker riktig maskinvare eller ikke falger riktig framgangsmate kan det resultere i risiko for
personskader og skade pa systemet.
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Kunngjoring 1098 - Loftekrav
A

Advarsel Det kreves 2 personer for a lofte tunge gjenstander eller chassis. For a forebygge skade ma du
veere rak i ryggen og lgfte med beina, ikke ryggen din.

Kunngjoring 1101 - Koblet til jordet stikkontakt
A

Advarsel | de skandinaviske landene (Danmark, Finland, Island, Norge og Sverige) ma apparatet kobles til
en jordet stikkontakt.

Kunngjoring 2009 - Klasse A advarsel for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Advarsel Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemiljg kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser,
og brukeren kan da vaere ngdt til a ta de nedvendige forholdsregler.

Kunngjoring 4012 - Erklaering om samsvar med

direktiv 2014/53/EU harmonisering av

medlemsstatenes lovgivning om markedsforing av

radioutstyr (radiodirektivet) for Det europeiske

fellesskap, Island, Liechtenstein, Norge og Sveits
A\

Merk Dette utstyret i er samsvar med de essensielle kravene og andre relevante bestemmelser i radiodirektivet
2014/53/EU.
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Kunngjoring 4014 — RF-eksponering, plassering av
parabolantenner

A

Advarsel Parabolantenner ma plasseres minst 22 cm fra nzermeste person for a oppfylle internasjonale

grenser for radiofrekvenseksponering. Andre antenner ma plasseres minst 20 cm fra neermeste
person.

Kunngjering 9001 - Produktkassering
A

Advarsel Endelig kassering av dette produktet skal veere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.
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Informacje o zgodnosci i
bezpieczenstwie—Board Pro G2

» Oswiadczenie 1071 — Definicja ostrzezenia, na stronie 150

» Oswiadczenie 1005 — Zabezpieczenia elektryczne, na stronie 150

* Oswiadczenie 1020 — Gniazdko elektryczne z uziemieniem, na stronie 151

* Oswiadczenie 1024 — Przewdd uziemiajacy, na stronie 151

» Os$wiadczenie 1035 — Bliskos¢ wody, na stronie 151

» Oswiadczenie 1073 — Brak czgéci przeznaczonych do wymiany przez uzytkownika, na stronie 151

* O$wiadczenie 1074 — Wymog przestrzegania miejscowego i krajowego kodeksu elektrycznego, na
stronie 152

* O$wiadczenie 1089 — Definicje 0sob przeszkolonych i wykwalifikowanych, na stronie 152

» Oswiadczenie 1091 — Instalacja przez osobe przeszkolona, na stronie 152

» Oswiadczenie 1094 — Zapoznaj si¢ z instrukcja montazu nasciennego przed rozpoczegciem montazu, na
stronie 152

» Oswiadczenie 1098 — Wymagania dot. podnoszenia, na stronie 153

* Oswiadczenie 2009—Ostrzezenie dotyczace klasy A zgodnie z normag
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na stronie 153

* Oswiadczenie 4012 — Deklaracja zgodnosci z dyrektywa 2014/53/UE (RED) w sprawie urzadzen
radiowych dla Wspoélnoty Europejskiej, Islandii, Liechtensteinu, Norwegii i Szwajcarii, na stronie 153

* Oswiadczenie 9001 — Utylizacja produktu, na stronie 153

W podreczniku zastosowano nastgpujace konwencje:

)

Uwaga Oznacza, ze nalezy zachowac ostrozno$¢. Wskazuje sytuacje, w ktorej uzytkownik moze wykonac czynno$é¢
skutkujaca uszkodzeniem sprzgtu lub utrata danych.
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Ostrzezenie

A

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie. Znajdujesz si¢ w sytuacji, w ktorej narazony jestes
na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac¢ sobie
sprawe z grozgcego ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac sie z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujac sie numerem umieszczonym na koricu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa dotgczonym to tego urzadzenia.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Ostrzezenie

Zdania, przy ktérych znajduje sie ten symbol, stanowig dodatkowg informacje pozwalajaca na
zachowanie zgodnosci z wymaganiami stawianymi przez prawo oraz przez klienta.

Oswiadczenie 1071 — Definicja ostrzezenia

A

Ostrzezenie

WAZNA INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Uzytkujac kazde urzadzenie, nalezy pamietac o ryzyku porazenia pragdem elektrycznym oraz
zapoznac sie z podstawowymi zasadami zapobiegania wypadkom. Przeczytaj instrukcje montazu
przed rozpoczeciem uzytkowania, montazu lub podtaczenia systemu do zrédta jego zasilania.
Postugujac sic numerem umieszczonym na poczatku kazdego ostrzezenia, nalezy odnalez¢ jego
przektad w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa dotgczonym to tego
urzgdzenia.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC

A\ ]

Oswiadczenie 1005 — Zabezpieczenia elektryczne

A

Ostrzezenie

Dziatanie tego produktu zalezy od ochrony przed zwarciami (zabezpieczenie nadpradowe) instalacji
budynku. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru, nalezy upewnic
sie, ze urzadzenie zabezpieczajgce nie jest wicksze niz:

16A/20A

. Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2



| Informacje o zgodnosci i bezpieczeristwie—Board Pro G2

Oswiadczenie 1020 — Gniazdko elektryczne z
uziemieniem

A

Ostrzezenie Na podstawie normy dla instalacji elektrycznych ABNT NBR 5410, urzagdzenie to nalezy podigczy¢
do gniazdka elektrycznego z uziemieniem (gniazdo takie wyposazono w trzy styki), celem ochrony
uzytkownika przed porazeniem pradem elektrycznym.

Oswiadczenie 1024 — Przewod uziemiajacy
A

Ostrzezenie Niniejszy sprzet wymaga uziemienia. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie wolno usuwac
przewodu uziemiajgcego ani korzystac ze sprzetu bez odpowiednio zainstalowanego przewodu
uziemiajgcego. W razie watpliwosci dotyczacych zapewnienia prawidlowego uziemienia nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim organem ds. elektrycznych lub elektrykiem.

Oswiadczenie 1035 — Blisko$¢ wody
A

Ostrzezenie Nie wolno uzywac tego produktu w poblizu wody, na przyktad wanny, umywalki, zlewozmywaka,
misek wypetnionych woda, ani tez w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu.

Oswiadczenie 1073 — Brak czeSci przeznaczonych do
wymiany przez uzytkownika
A

Ostrzezenie Inneholder ingen deler som kan repareres eller byttes ut. Ma ikke apnes, fare for elektrisk sjokk.
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Oswiadczenie 1074 — Wymaog przestrzegania
miejscowego | krajowego kodeksu elektrycznego
A

Ostrzezenie Aby zmniejszyc ryzyko porazenia pradem lub pozaru, instalacja sprzetu musi przebiega¢ zgodnie
z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi.

Oswiadczenie 1089 — Definicje osob przeszkolonych
I wykwalifikowanych

A

Ostrzezenie Osoba przeszkolona to osoba, ktora zostata przeszkolona i poinstruowana przez wykwalifikowang
osobe oraz ktéra podejmuje niezbedne srodki ostroznosci podczas pracy z urzadzeniem.

Osoba wykwalifikowana to osoba, ktora odbyta szkolenie lub ma doswiadczenie w dziedzinie
technologii sprzetowej i rozumie potencjalne zagrozenia podczas pracy z urzgdzeniami.

Oswiadczenie 1091 — Instalacja przez osobe
przeszkolong

A

Ostrzezenie Tylko przeszkolona lub wykwalifikowana osoba moze przeprowadzac instalacje, wymiane lub
konserwacje sprzetu. Patrz oswiadczenie 1089 dot. definicji osoby przeszkolonej i
wykwalifikowanej.

Oswiadczenie 1094 — Zapoznaj sie z instrukcjg
montazu nasciennego przed rozpoczeciem montazu

A

Ostrzezenie Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj uwaznie instrukcje montazu nasciennego. Nieprawidtowo
dobrane elementy montazowe i zlekcewazenie prawidtowej procedury moze by¢ niebezpieczne
dla osob oraz grozi¢ uszkodzeniem systemu.
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Oswiadczenie 1098 — Wymagania dot. podnoszenia
A

Ostrzezenie 2 Wymagane jest podnoszenie czesci produktu. Aby zapobiec urazom, trzymaj plecy prosto i
podnos sie za pomoc3 nég, a nie plecow.

Oswiadczenie 2009 — Ostrzezenie dotyczace klasy A
zgodnie z norm3 CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Ostrzezenie Niniejszy produkt zakwalifikowano do klasy A. W Srodowisku domowym niniejszy produkt moze
powodowac zaktécenia radiowe. Aby temu zapobiec, uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie
kroki.

Oswiadczenie 4012 — Deklaracja zgodnosci z
dyrektywg 2014/53/UE (RED) w sprawie urzadzen
radiowych dla Wspolnoty Europejskiej, Islandii,
Liechtensteinu, Norwegii i Szwajcarii

A\

Uwaga To urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymaganiami i innymi majacymi zastosowanie postanowieniami
Dyrektywy 2014/53/UE w sprawie urzadzen radiowych.

Oswiadczenie 9001 — Utylizacja produktu
A

Ostrzezenie QOstateczna utylizacja produktu musi odbywac sie zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi przepisami
krajowymi.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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CAPITULO 27

Conformidade regulamentar e
informacoes de seguranca—Board Pro G2

* Declaragdo 1071: Defini¢ao de aviso, na pagina 156

* Declaragao 1005: Disjuntor, na pagina 156

* Declarag@o 1020: Tomada de energia elétrica com aterramento, na pagina 156

* Declarag@o 1024: Condutor de aterramento, na pagina 157

* Declarag@o 1035: Proximidade da dgua, na pagina 157

* Declaragao 1073: Nao existem pegas que possam ser reparadas pelo usuario, na pagina 157

* Declarag@o 1074: Compatibilidade com codigos de eletricidade nacionais locais, na pagina 157
* Declarag@o 1089: Definigdes de pessoa capacitada e qualificada, na pagina 158

* Declarag@o 1091: Instalagdo por pessoa capacitada, na pagina 158

* Declaragao 1094: Leia as instrugdes de montagem na parede antes da instalacdo, na pagina 158
* Declarag@o 1098: Requisito de Igamento, na pagina 158

* Declarag@o 2016: ANATEL Brazil Compliance Radio , na pagina 159

* Declarag@o 4012: Declaragdo de conformidade com a Diretiva de Equipamentos de Radio 2014/53/EU
(RED) da Comunidade Europeia, Islandia, Liechtenstein, Noruega e Sui¢a, na pagina 159
* Declarag@o 9001: Descarte de produtos, na pagina 159

Este documento utiliza as seguintes convengdes:

Observacao

A

Significa que o leitor deve tomar cuidado. Nesta situagdo, vocé pode fazer algo que cause danos ao equipamento
ou perda de dados.

Aviso

INSTRUGCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Este simbolo de alerta significa perigo. Esta situacao pode causar ferimentos. Antes de trabalhar
com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos e os procedimentos
normalmente utilizados para evitar acidentes. Utilize o niumero da instru¢ao disponibilizado no
fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca que acompanham
este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGCOES
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A

Aviso Instrucoes com este simbolo indicam informacgoes adicionais e conformidade com a
regulamentacao e necessidades do cliente.

Declaracao 1071: Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Antes de trabalhar com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos
e os procedimentos normalmente utilizados para evitar acidentes. Leia as instrucoes de instalacao
antes de usar, instalar ou conectar o sistema a fonte de energia. Utilize o numero no inicio de
cada declaracao de aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca deste
dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
L]
1

Declaracao 1005: Disjuntor
A

Aviso Este produto depende da instalacao elétrica do prédio para a protecao contra curtos-circuitos
(sobrecarga). Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, certifique-se de que a capacidade
do dispositivo protetor nao seja superior a:

16A/20A

Declaracao 1020: Tomada de energia elétrica com
aterramento

A

Aviso Este equipamento deve ser conectado obrigatoriamente em tomada de rede de energia elétrica
que possua aterramento (trés pinos), conforme a Norma de instalacoes elétricas ABNT NBR 5410,
visando a seguranca dos usuarios contra choques elétricos.
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Declaracao 1024: Condutor de aterramento
A

Aviso Esse equipamento deve ser aterrado. Para reduzir o risco de choque elétrico, nunca remova o fio
de aterramento nem opere o equipamento se nao houver um fio de aterramento adequado. Entre
em contato com a empresa fornecedora de energia elétrica ou com um eletricista se nao souber
se o aterramento esta adequado.

Declaracao 1035: Proximidade da agua
A

Aviso Nao use o produto préximo a agua, por exemplo, perto de banheira, lavatoério, pia de cozinha,
tanque de lavanderia, em um porao umido ou proximo a uma piscina.

Declaracao 1073: Nao existem pecas que possam ser
reparadas pelo usuario

A

Aviso Nao ha nenhuma peca a ser reparada na parte interna. Ha riscos de choque. Nao abra.

Declaracao 1074: Compatibilidade com coédigos de
eletricidade nacionais locais

A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, a instalacao do equipamento deve estar em
conformidade com codigos locais e nacionais sobre uso de eletricidade.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Declaracao 1089: Definicoes de pessoa capacitada e
qualificada

A

Aviso Uma pessoa capacitada é alguém que foi capacitada e treinada por uma pessoa qualificada e
toma as precaucoes necessarias ao trabalhar com equipamentos.

A pessoa/equipe qualificada é aquela que tem treinamento ou experiéncia na tecnologia de
equipamentos e entende possiveis perigos ao trabalhar com eles.

Nao ha nenhuma peca a ser reparada na parte interna. Ha riscos de choque. Nao abra.

Declaracao 1091: Instalacao por pessoa capacitada
A

Aviso Somente uma pessoa capacitada ou qualificada deve instalar, substituir ou fazer a manutencao
deste equipamento. Consulte a instrucao 1089 para obter a definicao de uma pessoa capacitada
ou qualificada.

Declaracao 1094: Leia as instrucoes de montagem na
parede antes da instalacao

A

Aviso Leia atentamente as instrucoes de montagem na parede antes de iniciar a instalacao. Se o
hardware correto nao for usado ou se os procedimentos corretos nao forem executados, isso vai
resultar em uma situacao perigosa para as pessoas e em danos ao sistema.

Declaracao 1098: Requisito de Icamento
A

Aviso 2 pessoas sao necessarias para levantar as partes pesadas do produto. Para evitar les6es, mantenha
as costas retas e levante com as pernas, nao com as costas.
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Declaracao 2016: ANATEL Brazil Compliance Radio
A

Aviso Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e ndao pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Declaracao 4012: Declaracao de conformidade com a
Diretiva de Equipamentos de Radio 2014/53/EU (RED)
da Comunidade Europeia, Islandia, Liechtenstein,
Noruega e Suica

A\

Observacao Este equipamento estd em conformidade com os requisitos basicos e outras provisdes relevantes da Diretiva
de Equipamentos de Radio 2014/53/EU.

Declaracao 9001: Descarte de produtos
A

Aviso O descarte final desse produto deve ser feito de acordo com todas as leis e normas nacionais.
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CAPITULO 28

Regulamentacao de Conformidade e

Informacoes de Seguranca—Board Pro
G2

* Declarag@o 1071: Defini¢ao de aviso, na pagina 162

* Declarag@o 199: Aviso de acesso em caso de emergéncia, na pagina 162

* Declaragdo 1005: Disjuntor, na pagina 163

* Declaragao 1020: Tomada de energia elétrica com ligagdo a terra, na pagina 163

* Declarag@o 1024: Condutor de terra, na pagina 163

* Declarag@o 1035: Proximidade a agua, na pagina 163

* Declaragdo 1073: Sem pecas passiveis de assisténcia por parte do utilizador, na pagina 164
* Declaragao 1074: Cumprimento dos codigos elétricos locais e nacionais, na pagina 164

* Declarag@o 1089: Defini¢des de pessoa formada e qualificada, na pagina 164

* Declarag@o 1091: Instalagdo por pessoa formada, na pagina 164

* Declaragdo 1094: Leia as instrugdes de montagem na parede antes de proceder a instalagdo, na pagina
165

* Declaragao 1098: Requisito de levantamento, na pagina 165

* Declarag@o 2009: Aviso de classe A par a CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na pagina 165

* Declarag@o 4012: Declarag@o de conformidade relativa a Diretiva Equipamento de Radio 2014/53/UE
(DER) para a Comunidade Europeia, Islandia, Listenstaine, Noruega e Sui¢a, na pagina 165

* Declaragdo 4014: Limites de exposi¢ao a RF, devem ser colocadas antenas parabolicas, na pagina 166

* Declaragao 9001: Eliminacdo do produto, na pagina 166

Neste documento sdo utilizadas as seguintes convengdes:

)

Nota Quer dizer atencao leitor. Desta forma, podera efectuar uma ac¢do que cause danos no equipemento or perda
de dados.
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Aviso

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
eléctricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o numero
de declaracao fornecido no final de cada aviso para localizar a respectiva traducgao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Aviso

As declaragoes que utilizam este simbolo sao fornecidas como informacao adicional e para
cumprimento dos requisitos regulamentares.

Declaracao 1071: Definicao de aviso

A

Aviso

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atenc¢ao os perigos inerentes aos circuitos
elétricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Leia as instrugoes
de instalacao antes da utilizacao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de energia. Utilize o
numero de declaragao fornecido no final de cada declaracao de aviso para localizar a respetiva
traducao nos avisos de seguranca traduzidos deste dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

A\ ]

Declaracao 199: Aviso de acesso em caso de
emergeéncia

A

Aviso

Este equipamento nao foi concebido para estabelecer chamadas telefonicas de emergéncia quando
faltar a energia. Devem tomar-se medidas alternativas para aceder a servicos de emergéncia. O
acesso aos servicos de emergéncia pode ser afectado por qualquer funcao de barramento de
chamadas aplicada a este equipamento.
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Declaracao 1005: Disjuntor
A

Aviso Este produto depende da instalacao elétrica do prédio para a protecao contra curtos-circuitos
(sobrecarga). Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, certifique-se de que a capacidade
do dispositivo protetor nao seja superior a:

16A/20A

Declaracao 1020: Tomada de energia elétrica com
ligacao a terra
A

Aviso Em conformidade com a Norma ABNT NBR 5410 relativa a instalacoes elétricas, este equipamento
tem de ser ligado a uma tomada de energia elétrica com ligacao a terra (trés pinos), que protege
o utilizador contra choques elétricos.

Declaracao 1024: Condutor de terra
A

Aviso Este equipamento precisa de ligacao a terra. Para reduzir o risco de choques elétricos, nunca
elimine o condutor de terra nem opere o equipamento sem um condutor de terra devidamente
instalado. Contacte a autoridade de inspecao elétrica adequada ou um eletricista se tiver davidas
sobre a existéncia de uma ligacao a terra correta.

Declaracao 1035: Proximidade a agua
A

Aviso Nao utilizar este produto perto de agua; por exemplo, perto de uma banheira, de um lavatério,
de um lava-loicas ou de um tanque de lavagem de roupa, em cave hiumida ou perto de uma
piscina.
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Declaracao 1073: Sem pecas passiveis de assisténcia
por parte do utilizador

A

Aviso Nao existem pecas passiveis de assisténcia no interior. Nao abra, para evitar risco de choque
elétrico.

Declaracao 1074: Cumprimento dos codigos elétricos
locais e nacionais

A

Aviso Para reduzir os riscos de incéndio ou choque elétrico, a instalacao do equipamento deve respeitar
os codigos elétricos locais e nacionais.

Declaracao 1089: Definicoes de pessoa formada e
qualificada

A

Aviso Entende-se por "pessoa formada" alguém que foi instruido e formado por uma pessoa qualificada
e que toma as devidas precaucoes ao trabalhar com o equipamento.

Entende-se por "pessoa qualificada" ou competente alguém que tem formacao ou experiéncia
na tecnologia do equipamento e que entende os potenciais perigos de trabalhar com o
equipamento.

Declaracao 1091: Instalacao por pessoa formada
A

Aviso O equipamento s6 deve ser instalado, substituido ou reparado por pessoas formadas ou
qualificadas. Consulte a declaracao 1089 para obter a definicao de pessoa formada ou qualificada.
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Declaracao 1094: Leia as instrucoes de montagem na
parede antes de proceder a instalacao
A

Aviso Leia com cuidado as instru¢oes de montagem na parede antes de iniciar a instalacao. Falha em
usar o hardware correto ou em seguir os procedimentos corretos pode resultar numa situagao
de risco para as pessoas e danos ao sistema.

Declaracao 1098: Requisito de levantamento
A

Aviso  Sao necessarias 2 pessoas para levantar o chassis ou os itens pesados. Para evitar lesoes,
mantenha as costas direitas e eleve-se com as pernas, nao com as costas.

Declaracao 2009: Aviso de classe A par a
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Aviso Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia
de radio. Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as medidas adequadas.

Declaracao 4012: Declaracao de conformidade relativa
a Diretiva Equipamento de Radio 2014/53/UE (DER)
para a Comunidade Europeia, Islandia, Listenstaine,
Noruega e Suica

A\

Nota Este equipamento estd em conformidade com os requisitos essenciais e com outras provisdes relevantes da
Diretiva Equipamento de Radio 2014/53/UE.
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Declaracao 4014: Limites de exposicao a RF, devem
ser colocadas antenas parabolicas

A

Aviso Para estar em conformidade com os limites internacionais de exposicao a energia de
radiofrequéncia (RF), as antenas parabolicas devem ser colocadas a uma distancia minima de 22
cm em relacao as pessoas. Todas as outras antenas devem ser colocadas a uma distancia minima
de 20 cm em relacao as pessoas.

Declaracao 9001: Eliminacao do produto
A

Aviso A eliminacao final deste produto deve ser realizada em conformidade com todas as leis e
regulamentos nacionais.
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Informatii referitoare la siguranta si
conformitatea cu reglementarile—Board
Pro G2

* Declaratia 1071 — Definitia avertizarilor, la pagina 168

« Declaratia 1005 — Intrerupitor de circuit, la pagina 168

* Declaratia 1020 — Priza electricd de alimentare cu impamantare, la pagina 168

* Declaratia 1024 — Conductorul de la sol, la pagina 169

* Declaratia 1035 — Distanta fata de apa, la pagina 169

* Declaratia 1073 — Fara piese ce pot fi reparate de catre utilizator, la pagina 169

* Declaratia 1074 — Conformitatea cu codurile electrice locale si nationale, la pagina 169
* Declaratia 1089 — Definitia unei persoane instruite si experimentate, la pagina 170

* Declaratia 1091 — Instalarea de catre o persoand instruita, la pagina 170

* Declaratia 1094 — Cititi instructiunile de montare pe perete inainte de instalare, la pagina 170
* Declaratia 1098 — Cerinte privind ridicarea, la pagina 170

* Declaratia 4012 — Declaratie de conformitate cu Directiva privind echipamentele radio 2014/53/UE
(RED) pentru Comunitatea Europeana, Islanda, Liechtenstein, Norvegia si Elvetia, la pagina 171

In acest document sunt utilizate urmatoarele conventii:

)

Nota Inseamni ci cititorul trebuie s& acorde atentie acestor informatii. in aceast situatie, este vorba de actiuni
care ar putea cauza deteriorarea echipamentului sau pierderea datelor.

A

Avertisment INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Acest simbol de avertisment marcheaza o situatie periculoasa. Va aflati intr-o situatie care ar
putea cauza vitamari corporale. Inainte de a utiliza orice echipament, trebuie s3 fiti constient de
pericolele implicate de circuitele electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire
a accidentelor. Utilizati numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea
avertismentului respectiv in documentele traduse care insotesc acest dispozitiv.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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A

Avertisment Declaratiile care utilizeaza acest simbol sunt furnizate pentru informatii suplimentare si pentru a
respecta cerintele de reglementare si ale clientului.

Declara ia 1071 — Defini ia avertizarilor
A

Avertisment  INSTRUC IUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURAN A

inainte de a utiliza orice echipament, trebuie si cunoa te i pericolele implicate de circuitele electrice
i sa va familiariza i cu practicile standard de prevenire a accidentelor. Citi i instruc iunile de
instalare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de alimentare. Utiliza i numarul
de la inceputul fiecarei declara ii de avertizare pentru a gasi traducerea acesteia in avertismentele
de siguran a traduse pentru acest dispozitiv.

SALVA | ACESTE INSTRUC IUNI
L]
1

Declara ia 1005 - Intrerupator de circuit
A

Avertisment Acest produs depinde de instala ia de protec ie la scurtcircuite (supracurent) a cladirii. Pentru a
reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, asigura i-va ca dispozitivul de protec ie nu are
o cota ie mai mare de:

16A/20A

Declara ia 1020 - Priza electrica de alimentare cu
impamantare
A

Avertisment in conformitate cu standardul de instalare electrici ABNT NBR 5410, acest echipament trebuie
conectat la o priza electrica de alimentare cu impamantare (trei pini), care protejeaza utilizatorul
impotriva ocurilor electrice.
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Declaratia 1024 - Conductorul de la sol
A

Avertisment  Acest echipament trebuie sa fie impamantat. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu demonta i
niciodata cablul de impamantare i nu folosi i echipamentul in absen a unui conductor de
impamantare instalat corespunzator. Contactati autoritatile corespunzatoare de inspectie electrica
sau un electrician in cazul in care nu sunteti sigur daca aveti la dispozitie echipamentul de
impamantare corespunzator.

Declara ia 1035 — Distan a fa a de apa
A

Avertisment Nu utiliza i acest produs in apropierea apei, de exemplu, in apropierea unei cazi de baie, a unui
vas de spalat, a unei chiuvete de bucatarie, a unei cazi de rufe, intr-un subsol umed sau in
apropierea unei piscine.

Declaratia 1073 - Fara piese ce pot fi reparate de catre
utilizator

A

Avertisment Nu con ine piese care pot fi reparate. Pentru a evita riscul de electrocutare, nu deschide i.

Declara ia 1074 — Conformitatea cu codurile electrice
locale i naionale

A

Avertisment Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, instalarea echipamentului trebuie sa
fie efectuata in conformitate cu codurile electrice locale i na ionale.
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Declara ia 1089 — Defini ia unei persoane instruite i
experimentate

A

Avertisment O persoana instruita este o persoana care a fost instruitd i antrenata de o persoana cu experien a
i care ia masurile de precau ie necesare cand lucreaza cu echipamentul.

O persoana instruita sau o persoana calificata este o persoana care are instruire sau experien a
in tehnologia echipamentului i care in elege riscurile poten iale cand lucreaza cu echipamentul.

Declara ia 1091 - Instalarea de catre o persoana
instruita

A

Avertisment Numai unei persoane instruite i experimentate trebuie sa i se permita sa instaleze, sa inlocuiasca
sau sa intre ina echipamentul. Consulta i declara ia 1089 pentru defini ia unei persoane instruite
i experimentate.

Declara ia 1094 - Citi i instruc iunile de montare pe
perete inainte de instalare

A

Avertisment Citi i cu aten ie instruc iunile de montare pe perete inainte de a incepe instalarea. Utilizarea
hardware-ului necorespunzator sau nerespectarea procedurilor corecte ar putea pune in pericol
persoanele i deteriora sistemul.

Declara ia 1098 — Cerin e privind ridicarea
A

Avertisment Pentru a ridica componentele grele ale produsului, sunt necesare 2 persoane. Pentru a preveni
ranirea, men ine i-va spatele drept iridica i cu ajutorul picioarelor, nu cu al spatelui.
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Declara ia 4012 — Declara ie de conformitate cu
Directiva privind echipamentele radio 2014/53/UE
(RED) pentru Comunitatea Europeanag, Islanda,
Liechtenstein, Norvegia 1 Elve ia

A\

Nota Acest echipament respecta cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei privind echipamentele
radio 2014/53/UE.
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NHdpopmaunsa o besonacHOCTn n
cobnogeHnn HopMaTUBHbIX
TpeboBaHun—Board Pro G2

- 3asBneHue 1071. OnpeaeneHne nNpeaynpexaeHnii, Ha ctpaHuue 174

+ 3asgsneHuve 1005. ABTOMaTMYECKMI BbIKNoYaTenb, Ha CTpaHuue 174

* 3aaBneHue 1020. AnekTprnyeckasa po3eTka c 3a3eMneHnem, Ha ctpaHuue 175

« 3asBneHue 1024. NpoBoAa 3a3emrieHus, Ha cTpaHuue 175

« 3asBneHue 1035. bnn3ocTb BOAbI, HA cTpaHuue 175

 3aaBneHue 1073. OTcyTcTBUE AeTanen, obCcnyxmBaemMblxX Nonb3oBaTenem, Ha cTpaHuye 175

« 3asBneHue 1074. CobntogeHne MECTHbIX M HaLMOHarbHbIX 3NEKTPOTEXHUYECKUX NPaBun n
HOpM, Ha cTpaHuue 175

+ 3aaBneHune 1089. OnpeaeneHne NPONHCTPYKTUPOBAHHBLIX 1 KBANMMULMPOBaHHbLIX CNELMANICTOB,
Ha cTpaHuue 176

» 3aaBneHue 1091. MOHTaX NPOMHCTPYKTUPOBAHHbIM CMEeLManmcToM, Ha cTpaHuLe 176

« 3asBneHue 1094. Nepen Ha4yanomMm MOHTaXa 03HaKOMbTECH C MHCTPYKLUMEN MO KPeNeHMIo K
CTeHe, Ha cTpaHuue 176

« 3asBneHue 1098. TpeboBaHMsA K NOOBbEMY, Ha CTpaHuue 176

« 3ageneHue 2009. Knacc npeaynpexaeHunsa ans CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, Ha cTpaHuue
177

« 3aaBneHue 4012. 3agBneHne 0 COOTBETCTBMM TpeboBaHUAM ONPEKTMBLI NO CpeacTBam
pagunoceasmn 2014/53/EU (RED) ansa EBponerickoro coobuectsa, Vicnangun, NInxTeHwTenHa,
Hopseruu n LLBeriuapuu, Ha cTpaHuue 177

 3aasneHue 9001. YTunusaumnsa npogykToB, Ha cTpaHuue 177

B gaHHoW nybnunkauum ncnonb3yloTcs criegyrolme ycrnoBHble 0603Ha4YeHUns:

\}

MpumeyaHne 0603HaqaeT, YTO HUTaTenko cneayet ObITb OCTOPOXXHbIM. OTO 3HAYUT, YTO NOSIL30BATENb MOXET
coBeEpPLWNTb nencreus, KOTOPbIE MOTryT NPUBECTU K NOBPEXOEHUIO O60pyﬂ,OBaHM9| nnnnotepe AaHHbIX.
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MpeaynpexaeHve

A

BAXHbIE MHCTPYKUMWM MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

ATOT CMMBON O3HaYaeT onacHoCTb. Monb3oBaTens HAXOAUTCSA B CUTYaLMK, KOTOpPas MOXET HaHecTu
Bpen 300poBbio. MNepes Tem kak HadaTb paboTy ¢ nobbiM 0GopyaoBaHMEM, NMOMNb30BaTENb OOMKEH
y3HaTb O PUCKaXx, CBA3AHHbLIX C 3NEKTPOCXeMaMM, a Takke NO3HAKOMUTLCSA CO CTaHAAPTHLIMU NPaKTUKaMu
npeaoTBpaLleHnst HecyacTHbIX criydyaeB. C NMOMOLLbI0 HOMepa 3asBIeHNs B KOHLE NpeaynpexaeHus
6e30nMacHOCTV MOXHO YCTAHOBUTL €ro NnepeBof B AOKYMEHTE C NepeBedeHHbIMU NpeaynpexaeHnamm
6e30nacHOCTH, KOTOPbIN BXOAWUT B KOMMEKT NOCTaBKuU AAHHOMO YCTPOICTBA.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNN

MpeaynpexaeHve

3asBreHns, B KOTOPbIX MCNOMb3YeTCs AaHHbIA CUMBOS, MPEAOCTABISIOTCS B KAYECTBE AOMONTHUTENBHOM
WHOPMAaLMM U COOTBETCTBYHOT HOPMATUBHBLIM TPEGOBaHMSM U TPeBOBaHMSAM 3aKa34YMKOB.

3assrneHne 1071. OnpeneneHue npeaynpexgeHnm

A

MpeaynpexaeHve

BAXHbIE MHCTPYKUMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

Mpexae YeM HaumMHaTb paboTy ¢ NoObIM 000PYAOBaHMEM, NOSb30BATESb AOITKEH Y3HaTh 06 ONacHOCTAX
paboTbl C 3MEKTPUYECKMM LENSIMU, a TakKe 03HAKOMUTLCSA CO CTaHAaPTHLIMW NpYueMamu
npenoTBpaLleHnst HecHacTHbIX cryyaes. [Nepen Havyanom akcnnyaTauun, YCTaHOBKM MW NOAKIOYEHUS
K MICTOYHUKY NUTaHNSI NPOYUTANTE UHCTPYKLMM MO MOHTaXy cucTeMbl. 1o HOMepy 3asBneHnsi B Havane
KaXkdoro npeaynpexaaroLero nosioxKeHs MOXXHO HaWTU ero NepeBod B AOKYMEHTE C NepeBedeHHbIMI
npeaynpexaeHnsiMu o cobnogeHnn TEXHUKN 6e30MacHOCTU Ansi AaHHOrO YCTPOMCTBa.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNN

A\

3aasneHue 1005. ABTomaTUdeCcKkum BbliKr4YaTenb

A

MpeaynpexaeHve

OT0 M3enue OTHOCUTCS K 3N1eKTPOOBOPYAOBAHUIO 34aHNSA U PACCHUTAHO Ha 3aLMTY OT KOPOTKOro
3aMblkaHus (cBepxToka). Bo nsbexaHune pucka nopakeHus aMeKTpu4eckmm TOKOM HOMUHaIbHbIe
napameTpbl 3aLMTHOIO YCTPOWCTBA He AOMKHbI NPEeBbIlaTh CreayloLiMe 3HauYeHus:

16A/20A

. Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2



| MHdopmaums o 6esonacHocTn 1 cobniofeHn HopmaTueHbix TpebosaHnii—Board Pro G2

3aasneHue 1020. OnekTpunyeckasi po3eTka C 3a3eMreHneM
A

MpenynpexaeHne B cooTBeTCTBUM CO CTaHAApPTOM ycTaHOBKM anekTpoobopynosaHus ABNT NBR 5410 sTo o6opyaosaHue
[JOIMKHO ObITb MOAKMOYEHO K 3NEKTPUYECKO PO3ETKE C 3a3eMrneHneM (3 KoHTakTa), KoTopoe 3alumuiaeT
nonb30BaTenst OT MOPaXEHWUs1 ANEKTPUYECKUM TOKOM.

3assneHne 1024. [Nposoa 3a3emneHns
A

MpepynpexaexHne  3To 060opyaoBaHME OOMKHO BbITh 3a3emneHo. Bo nsbexaHue prcka nopaxeHus aNeKTpUYecknM TOKOM
He fonyckaliTe NOBPeXAeHWs TPOBOAA 3a3eMIIEHUS U He SKCNyaTupyiiTe oGopyaoBaHus 6e3 NpaBuiibHoO
NOAKIYEHHOro NpoBoaa 3asemsieHunst. MNpy BO3HMKHOBEHMW NoGLIX COMHEHMIA MO NOBOAY 3a3eMIeHNs
obpaTtutech B BEAOMCTBO, OTBEYalOLLEE 32 ANEKTPOTEXHUYECKUI KOHTPOIb, UMW K SNEKTPUKY.

3asasneHne 1035. bnun3ocTtb BOAbI
A

MpenynpexaeHne  He akcnnyaTtupyiiTe JaHHOE U3Aenve PsSAoM C UCTOUHMKaMM BOAbI, HAaNpUMep, PsifioM C BAHHOW KOMHaTOW,
npayveyHon, KyXOHHO PaKOBMHOM UMM XMMYUCTKOM, BO BNaXXHOM NozBarne unu nobnmsocTu ot 6acceiHa.

3aasneHne 1073. OTcyTcTBUE AeTaneun, oocnyxnBaembix
nonb3oBaTenem

A

Mpepynpexaexne BHyTpu HET peMoHTOMNpPUrodHbIX AeTanei. He oTKpbiBaTh BO M3GexaHue yaapa TOKOM.

3aasneHue 1074. CobniogeHne MECTHbIX M HAaUWOHamNbHbIX
ANEKTPOTEXHNYECKUX MPaBU U HOPM

A

Mpenynpexagenne  Bo nsbexaHue PUCKa NopaXXeHUsA 3NEKTPU4YEeCKMM TOKOM Ui BO3ropaHna yCtaHOBKa O60pyﬂ,OBaHVIF|
OOJIMKHa Npon3BoanTbCA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU N HAUWMOHAINbHbIMWU 3JTEKTPOTEXHNYECKUMUN
npasunamMmm n Hopmamu.
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3assneHue 1089. OnpegeneHne NPONHCTPYKTUPOBAHHbLIX
N KBannuunpoBaHHbIX CreLunanmcToB

A

MpeaynpexaeHne  MPOMHCTPYKTUPOBAHHLIN CReUManicT — 3TO CneumanucT, KOTopbIi Obli NPOUHCTPYKTUPOBaH U 0By4YeH
KBanuULUMPOBaHHbLIM CNELManMCToM 1 NPUHUMAET BCce HeobxoauMble Mepbl NPeSOCTOPOXHOCTY NpU
paboTte ¢ obopyaoBaHuem.

KBanuguumpoBaHHbIV cneynanucT, Unn KBanuuMpoBaHHbIA NepCcoHar, — CrneyuanucT, KOTopbii
npoLuen obyyeHre unm MMeET onbIT B 061acTu TEXHONOrMn 000pyaOBaHNSA U UMEET NPeACTaBNeHne o
BO3MOXXHOW OnacHoOCTK npu paboTe ¢ 06opyaoBaHMEM.

3assrieHne 1091. MoHTaX NPONHCTPYKTUPOBAHHbLIM
cneynannucTom

A

MpenynpexaeHne  MoHTax, PEMOHT 1 06CnyXMBaHWe AaHHOrO 060PYAOBaHNS MOXET BbIMOSHATL TOMbKO
MPOUHCTPYKTUPOBAHHbI UNWN KBanMUUMpoBaHHbIi cneunanuct. OnpegeneHme o6y4eHHOro unm
KBanuuuMpoBaHHOro cneumnanmcra cMm. B 3aasneHnn 1089.

3asasneHue 1094. [Nepen Hayanom MoHTa)ka 03HaKOMbTECH
C UHCTPYKUWEWN NO KPEMSIEHNIO K CTEHE

y'\

Mpepynpexaexne BHUMaTeNbHO NPOYTUTE MHCTPYKLIMIO MO KPEMIEHMIO K CTEHE Nepe HayanoM MoHTaxa. Micnonb3osaHune
HeHaanexalyux KpenseHuin unm HecobogeHne Hagnexalimx npoueayp MoXeT NPUBECTM K
BO3HWUKHOBEHWIO YTrpo3bl ANS N0AeR Uy NoBpeaeHUo CUCTEMBI.

3assneHue 1098. TpeboBaHUsA K Nnogbemy
A

MpenynpexaeHne  [Ina nogHATUS TSHXKENbIX YacTen uaaenus TpebyeTcst HECKOMbKO YENOBEK, Kak MUHUMYM 2. YTobbI
nsbexartb TpaBM, AEPXKUTE CMIMHY NPSAMO, NOAHMMANTE rpy3 NPU NOMOLLM HOT, a He CMUHbI.
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3assnenne 2009. Knacc npegynpexaneHus ans
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Mpepynpexaenne  3JTo Knacc npoaykTa. B goMalluHux yCnoBusix 9To Usfenune MoxXeT Bbi3biBaTb PaAMONOMEXM, B 3TOM
crny4ae nonb3oBaTenb MOXeT GbiTb 06513aH NPUHATL COOTBETCTBYIOLLINE Mepbl.

3asiBrieHmne 4012. 3asBneHne 0 COOTBETCTBUU

TpeboBaHNAM OMPEKTMBLI N0 cpeacTBamMm pagnocBsi3n

2014/53/EU (RED) ans EBponenckoro coobLuecTBa,

NcnaHguu, JlnxTeHwTenHa, Hopeerun n LLsenyapuu
A\

MNpumevanne [aHHOe o6opyaoBaHME COOTBETCTBYET HOPMaTUBHBLIM TPEBOBaHUAM 1 PYTUM NPUMEHUMBIM
NONOXeHNAM OUPEKTUBbLI NO cpeacTeam paguocsaaun 2014/53/EU.

3asernenne 9001. YTunumsaumsa npoaykTos
A

MpenynpexaeHne  YTunusauns 4aHHOTO NPoAyKTa AOSKHA NPOBOAUTLCS B COOTBETCTBMM CO BCEMMU FOCYAaPCTBEHHbLIMY
3aKoHaMu 1 HopMamW.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné
informacie—Board Pro G2

* Vyhlasenie 1071 — Definicia vystrahy, na strane 180

* Vyhléasenie 1005 — Isti¢, na strane 180

* Vyhlasenie 1020 — Elektricka zasuvka s uzemnenim, na strane 181

* Vyhlasenie 1024 — Uzemnovaci vodi¢, na strane 181

* Vyhléasenie 1035 — Blizkost’ k vode, na strane 181

* Vyhléasenie 1073 — Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne diely, ktorych udrzbu ¢i opravu by mohol vykonat
pouzivatel, na strane 181

* Vyhlasenie 1074 — Dodrziavajte Statne a miestne elektrotechnické normy, na strane 182

* Vyhlasenie 1089 — Definicie vyskoleného a skiseného pracovnika, na strane 182

* Vyhlasenie 1091 — InStalacia vySkolenym pracovnikom, na strane 182

* Vyhlasenie 1094 — Pred inStalaciou si precitajte navod na montaz na stenu, na strane 182

* Vyhlasenie 1098 — Poziadavka na zdvihanie, na strane 183

* Vyhlasenie 2009 — Upozornenie tykajuce sa zar CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 triedy A, na
strane 183

* Vyhlasenie 4012 — Vyhlasenie o zhode so smernicou tykajicou sa radiovych zariasieni 2014/53/EU
(RED) platné v Eurépskom spolocenstve, na Islande, v Lichtenstajnsku, Norsku a Svajciarsku, na strane
183

* Vyhléasenie 9001 — Likvidacia vyrobku, na strane 183

Tento dokument vyuziva nasledujiice dohody:

)

Poznamka Precitajte Si pozorne. V tejto situacii by mohlo vase konanie sposobit’ poSkodenie vybavenia alebo stratu
udajov.
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Varovanie

A

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest' k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkolivek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia gisla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY SI ULOZTE.

Varovanie

Vyhlasenia s tymto symbolom obsahuju doplhujice informacie a su v sulade s regulaénymi
poziadavkami a poziadavkami zakaznikov.

Vyhlasenie 1071 - Definicia vystrahy

A

Varovanie

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pracou na ktoromkolvek zariadeni si uvedomte rizika v suvislosti s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Pred pouzitim, instalaciou
alebo pripojenim systému k zdroju elektrickej energie si preCitajte pokyny na instalaciu. Preklad
kazdého upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach pre toto zariadenie
podia &isla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na zaciatku kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY ULOZTE

A\ ]

Vyhlasenie 1005 - IstiC

A

Varovanie

Tento vyrobok vyuziva instalaciu v budove na ochranu pred skratom (nadpradova ochrana).
Dimenzovanie ochranného zariadenia nesmie prekrocCit' uvedené hodnoty, aby ste znizili riziko
zasiahnutia elektrickym pradom alebo poziaru:

16A/20A
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Vyhlasenie 1020 - Elektricka zasuvka s uzemnenim
A

Varovanie V sulade s normou ABNT NBR 5410 Elektricka inStalacia sa musi toto zariadenie pripojit' k
elektrickej zasuvke s uzemnenim (tri koliky), ktoré ochrani pouzivatela pred riziko zasahu
elektrickym pradom.

Vyhlasenie 1024 - Uzemnovaci vodic
A

Varovanie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Na zniZenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom nikdy
nevynechajte uzemnovaci vodi¢ ani nepracujte so zariadenim, ak chyba spravne nainstalovany
uzemiiovaci vodic. Ak si nie ste isti, Ci je zariadenie spravne uzemnené, kontaktujte prislusny
elektrotechnicky inSpek&ny organ alebo elektrikara.

Vyhlasenie 1035 - Blizkost’ k vode
A

Varovanie Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti vody, napriklad v blizkosti vane, umyvadla, kuchynského
drezu, vane na pranie, vo vlhkom suteréne alebo v blizkosti bazéna.

Vyhlasenie 1073 - Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne
diely, ktorych udrzbu Ci opravu by mohol vykonat’
pouzivatel

A

Varovanie Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne diely, pre ktoré by sa vyZzadovalo vykonavanie servisu. Zariadenie
neotvarajte. Zabranite tym riziku zasiahnutia elektrickym pradom.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Vyhlasenie 1074 — Dodrziavajte statne a miestne
elektrotechnické normy

A

Varovanie Instalacia zariadenia musi spifiat miestne a vnutrostatne elektrické kody, aby sa zabranilo riziku
zasiahnutia elektrickym pradom alebo poziaru.

Vyhlasenie 1089 - Definicie vyskoleného a skuseného
pracovnika

A

Varovanie Vyskoleny pracovnik je pracovnik, ktory absolvoval poucenie a skolenie od skisenej osoby a pri
praci so zariadenim reSpektuje pozadované preventivne opatrenia.

Skuseny alebo kvalifikovany pracovnik je pracovnik, ktory ma skolenie alebo skusenosti s
technolégiou zariadenia a rozumie potencialnym rizikam suvisiacim s pracou so zariadenim.

Vyhlasenie 1091 - Instalacia vyskolenym pracovnikom
A

Varovanie Instalovat’ a vymienat zariadenie alebo vykonavat jeho servis smu len vyskoleni alebo skaseni
pracovnici. Definiciu vySkoleného alebo skuseného pracovnika najdete vo vyhlaseni 1089.

Vyhlasenie 1094 - Pred instalaciou si precCitajte navod
na montaz na stenu
A

Varovanie Pred zacatim instalacie si dokladne precitajte navod na montaz na stenu Pouzitie nespravneho
hardvéru alebo nespravnych postupov moze mat' za nasledok nebezpecnu situaciu pre ludi a
riziko poskodenia systému.
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Vyhlasenie 1098 - Poziadavka na zdvihanie
A

Varovanie Pocet os6b potrebnych na zdvihanie tazkych ¢asti produktu: 2. Ak chcete zabranit' zraneniu, drzte
chrbat rovno a pri zdvihani zapojte silu néh, nie chrbta.

Vyhlasenie 2009 - Upozornenie tykajuce sa zar
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 triedy A
A

Varovanie Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi moéze tento produkt sposobit’ rusenie radiovych
vin. V takomto pripade méze byt potrebné, aby pouzivatel prijal primerané opatrenia.

Vyhlasenie 4012 - Vyhlasenie o zhode so smernicou
tykajucou sa radiovych zariadeni 2014/53/EU (RED)
platné v Europskom spoloCenstve, na Islande, v
Lichtenstajnsku, Norsku a Svajciarsku

A\

Poznamka Toto zariadenia spifia zédkladné poziadavky a ostatné prisluné ustanovenia smernice tykajiicej sa radiovych
zariadeni 2014/53/EU.

Vyhlasenie 9001 - Likvidacia vyrobku
A

Varovanie Konedéna likvidacia tohto vyrobku by sa mala vykonavat podia vietkych $tatnych pravnych
predpisov.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Informacije o skladnosti s predpisi in
varnosti—Board Pro G2

* [zjava 1071 — Definicija opozorila, na strani 186

* [zjava 1005 — Odklopnik, na strani 186

* Izjava 1020 — Elektricna vti¢nica z ozemljitvijo, na strani 186

* [zjava 1024 — Ozemljitveni vodnik, na strani 186

* [zjava 1035 — Blizina vodi, na strani 187

* [zjava 1073 — Ni delov, ki bi jih lahko servisirali uporabniki, na strani 187

* [zjava 1074 — Upostevajte lokalne in nacionalne elektri¢ne predpise, na strani 187

* [zjava 1089 — Definiciji poucene osebe in izkusene osebe, na strani 187

* [zjava 1091 — Namestitev, ki jo opravi poucena oseba, na strani 187

* [zjava 1094 — Pred namestitvijo preberite navodila za stensko montazo, na strani 188
* [zjava 1098 — Zahteva glede dvigovanja, na strani 188

* Izjava 2009 — Opozorilo o razredu A za CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na strani 188

* Izjava 4012 —Izjava o skladnosti z Direktivo o radijski opremi 2014/53/EU (RED) za Evropsko skupnost,
Islandijo, Liechtenstein, Norvesko in Svico, na strani 188

* [zjava 9001 — Odmetavanje izdelka, na strani 189

V tem dokumentu se uporabljajo naslednji dogovori:

)

Opomba  Pomeni, naj bo bralec previden. V teh okolis¢inah lahko izvedete dejanje, ki bi lahko imelo za posledico
poskodbe opreme ali izgubo podatkov.

A

Opozorilo POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Ta znak opozarja na nevarnost. Ste v okoli$cinah, ki bi lahko povzrocile telesne poskodbe. Pred
deli na kakrsni koli opremi upostevajte nevarnosti elektri¢nih vezij in se seznanite s standardnimi
postopki za prepreCevanje nesrec. S Stevilko izjave, navedeno na koncu vsakega opozorila, poiscite
prevod v prevedenih varnostnih opozorilih, ki ste jih dobili s to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA
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Informacije o skladnosti s predpisi in varnosti—Board Pro G2 I

A

Opozorilo Izjave, ki uporabljajo ta znak, so navedene za dodatne informacije ter skladnost s predpisi in
zahtevami strank.

Izjava 1071 - Definicija opozorila
A

Opozorilo POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred deli na kakrsni koli opremi upostevajte nevarnosti elektricnih vezij in se seznanite s
standardnimi postopki za prepreCevanje nesre¢. Pred uporabo, namestitvijo ali prikljucitvijo
sistema na vir napajanja preberite navodila za namestitev. S Stevilko izjave, navedeno na zaCetku
vsakega opozorila, poiscCite prevod v prevedenih varnostnih opozorilih za to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA
L]
1

Izjava 1005 — Odklopnik
A

Opozorilo Ta izdelek uporablja napeljavo zgradbe za zascito pred kratkim stikom (pretokovno zascito).
Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega udara ali pozara poskrbite, da nazivna vrednost zascitne
naprave ne presega:

16A/20A

Izjava 1020 - ElektriCna vtiCnica z ozemljitvijo
A

Opozorilo V skladu s standardom ABNT NBR 5410 za elektri¢ne instalacije mora biti ta oprema prikljucena
na elektri¢no vtic¢nico, ki ima ozemljitev (trije poli), ki uporabnika sciti pred elektricnimi udari.

Izjava 1024 - Ozemljitveni vodnik
A

Opozorilo Ta oprema mora biti ozemljena. Zaradi zmanjsanja nevarnosti elektricnega udara nikoli ne obidite
ozemljitvenega voda in opreme ne uporabljajte brez ustrezno namescenega ozemljitvenega voda.
Ce niste prepriCani, ali je na voljo ustrezna ozemljitev, se obrnite na ustrezen urad ali elektrikarja.
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Izjava 1035 — Blizina vodi
A

Opozorilo Tega izdelka ne uporabljajte v blizini vode, na primer ob kopalni kadi, umivalniku, kuhinjskem
koritu, kadi v pralnici, v mokri kleti ali v blizini bazena.

Izjava 1073 - Ni deloy, ki bi jih lahko servisirali
uporabniki
A

Opozorilo  V napravi ni delov, ki jih je mogoce popraviti. Da bi preprecili elektricni Sok, ne odpirajte.

Izjava 1074 — Upostevajte lokalne in nacionalne
elektricne predpise
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara ali pozara mora biti namestitev opreme v skladu
z vsemi lokalnimi in nacionalnimi predpisi o elektricni opremi.

Izjava 1089 - Definiciji pouCene osebe in izkusene
osebe
A

Opozorilo Poucena oseba je nekdo, ki ga je poucila in usposobila izku$sena oseba ter pri delu z opremo
uposteva potrebne previdnostne ukrepe.

Izkusena ali kvalificirana oseba je nekdo, ki ima usposabljanje in izkusnje za tehnologijo opreme
ter razume potencialne nevarnosti pri delu z opremo.

Izjava 1091 — Namestitev, ki jo opravi poucCena oseba
A

Opozorilo  To opremo sme namestiti, zamenjati ali servisirati samo poucena ali izkusena oseba. Definicija
poucene ali izkuSene osebe je v izjavi 1089.
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Izjava 1094 - Pred namestitvijo preberite navodila za
stensko montazo

A

Opozorilo  Pred namestitvijo skrbno preberite navodila za stensko montazo. Ce ne uporabite ustrezne
montazne opreme ali ne upostevate pravilnih postopkov, lahko pride do nevarnih okolis¢in za
ljudi in poskodb sistema.

Izjava 1098 — Zahteva glede dvigovanja
A

Opozorilo  Za dvig tezjih delov izdelka je potrebnih toliko ljudi: 2. Zaradi preprecevanja telesnih poskodb
imejte hrbet vzravnan in dvigujte z nogami, ne s hrbtom.

Izjava 2009 - Opozorilo o razredu A za
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Opozorilo To je izdelek razreda A. Ta izdelek lahko v gospodinjskem okolju povzroci radijske motnje, zaradi
Cesar bo moral uporabnik ustrezno ukrepati.

Izjava 4012 - Izjava o skladnosti z Direktivo o radijski
opremi 2014/53/EU (RED) za Evropsko skupnost,
Islandijo, Liechtenstein, Norvesko in Svico

A\

Opomba Ta oprema je v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi doloébami Direktive o radijski opremi
2014/53/EU.
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Izjava 9001 — Odmetavanje izdelka
A

Opozorilo lzdelek zavrzite skladno z vsemi nacionalnimi predpisi in zakonodajo.
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CAPITULO 33

Cumplimiento de las normas e
informacion de seguridad —Board Pro G2

* Declaracion 1071: Definicion de advertencia, en la pagina 192

* Declaracion 199: Advertencia sobre acceso de emergencia, en la pagina 192

* Declaracion 436: Condiciones de operacion, en la pagina 193

* Declaracion 1005: Disyuntor del circuito, en la pagina 193

* Declaracion 1020: Toma de corriente eléctrica con conexion a tierra, en la pagina 193

* Declaracion 1024: Conductor de puesta a tierra, en la pagina 193

* Declaracion 1035: Proximidad al agua, en la pagina 193

* Declaracion 1073: El usuario no puede reparar ninguna pieza, en la pagina 194

* Declaracion 1074: Cumplimiento de los codigos eléctricos locales y nacionales, en la pagina 194

* Declaracion 1089: Definiciones de persona instruida y capacitada, en la pagina 194

* Declaracion 1091: Instalacion por parte de una persona instruida, en la pagina 194

* Declaracion 1094: Lea las instrucciones de montaje en pared antes de la instalacion, en la pagina 195

* Declaracion 1098: Requisito de Izado, en la pagina 195

* Declaracion 2009: Advertencia de clase A para CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, en la pagina
195

* Declaracion 4012: Declaracion de conformidad con la Directiva 2014/53/UE (RED) para equipos
radioeléctricos para la Comunidad Europea, Islandia, Liechtenstein, Noruega y Suiza, en la pagina 195

* Declaracion 4014: Limites de exposicion a radiofrecuencia, se deben colocar antenas parabdlicas, en la
pagina 196

* Declaracion 9001: Eliminacion del producto, en la pagina 196

En este documento se utilizan las siguientes convenciones:

N

Nota Significa que el lector debe tener precaucion. En esta situacion, es posible que realice alguna accion que
provoque dafios en el equipo o la pérdida de datos.
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Advertencia

A

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Puede sufrir lesiones fisicas. Antes de manipular
cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraiia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Utilice el nimero
de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias
de seguridad que acompanan a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Advertencia

Las declaraciones que utilizan este simbolo se incluyen para aportar informacion adicional y
cumplir con los requisitos legales y de los clientes.

Declaracion 1071: Definicion de advertencia

A

Advertencia

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Antes de manipular cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraia la corriente
eléctrica y familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Lea las
instrucciones de instalacion antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de
alimentacion. Utilice el nimero de declaracion que aparece al principio de cada declaracion de
advertencia para localizar su traduccion en las advertencias de seguridad traducidas de este
dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

A\ ]

Declaracion 199: Advertencia sobre acceso de
emergencia

A

Advertencia

Este equipo no esta diseiado para efectuar llamadas telefonicas de emergencia en caso de que
falle la alimentacion. Se deberan tomar medidas alternativas para acceder a servicios de
emergencia. El acceso a servicios de emergencia puede verse afectado por cualquier funcion de
bloqueo de llamadas que pueda tener este equipo.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2



| Cumplimiento de las normas e informacién de seguridad—Board Pro G2

Declaracion 436: Condiciones de operacion

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

* Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

» Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.

Declaracion 1005: Disyuntor del circuito
A

Advertencia Este producto utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (sobretension) instalado en
el edificio. Cerciorese de que el dispositivo de proteccion no sea superior a:

16A/20A

Declaracion 1020: Toma de corriente eléctrica con
conexion a tierra

A

Advertencia De acuerdo con la Norma ABNT NBR 5410 de Instalacion Eléctrica, este equipo se debe conectar
a una toma de corriente eléctrica que tenga conexion a tierra (tres pines), lo que permite proteger
al usuario de descargas eléctricas.

Declaracion 1024: Conductor de puesta a tierra
A

Advertencia Este equipo debe conectarse a tierra. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desactive
nunca el conductor de puesta a tierra ni utilice el equipo sin un conductor de puesta a tierra
correctamente instalado. P6ngase en contacto con la autoridad de inspeccion eléctrica pertinente
o con un electricista si no esta seguro de contar con una conexion a tierra apropiada.

Declaracion 1035: Proximidad al agua
A

Advertencia No utilice este producto cerca del agua; por ejemplo, cerca del bano, del fregadero de la cocina,
del lavadero, en un sétano mojado, o cerca de una piscina.
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Declaracion 1073: El usuario no puede reparar ninguna
pieza
A

Advertencia No hay piezas reparables en el interior. Para evitar el riesgo de sufrir descargas eléctricas, no lo
abra.

Declaracion 1074: Cumplimiento de los codigos
eléctricos locales y nacionales

A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, la instalacion del equipo debe cumplir con
los codigos eléctricos locales y nacionales.

Declaracion 1089: Definiciones de persona instruida
y capacitada

A

Advertencia Una persona instruida es aquella persona que ha sido instruida y formada por una persona
capacitada y que toma las precauciones necesarias a la hora de trabajar con el equipo.

Una persona capacitada o cualificada es aquella persona que posee formacidn o experiencia en
la tecnologia del equipo y que entiende los posibles riesgos a la hora de trabajar con el equipo.

No hay piezas reparables en el interior. Para evitar el riesgo de sufrir descargas eléctricas, no lo
abra.

Declaracion 1091: Instalacion por parte de una persona
instruida

A

Advertencia Solo se debe permitir a una persona instruida o capacitada que instale, sustituya o repare este
equipo. Consulte la declaracion 1089 para obtener la definicion de persona capacitada o instruida.
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Declaracion 1094: Lea las instrucciones de montaje
en pared antes de la instalacion

A

Advertencia Lea atentamente las instrucciones que se encuentran en la pared antes de comenzar con la
instalacion. Si no utiliza el hardware correcto o no sigue los procedimientos correctos se podria
producir una situacion peligrosa para las personas y dafos al sistema.

Declaracion 1098: Requisito de lzado
A

Advertencia Se necesitan 2 personas para izar los elementos pesados o el chasis Para evitar lesiones, mantenga
la espalda recta y levante con las piernas, no con la espalda.

Declaracion 2009: Advertencia de clase A para
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Advertencia Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede causar
radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.

Declaracion 4012: Declaracion de conformidad con la
Directiva 2014/53/UE (RED) para equipos
radioeléctricos para la Comunidad Europea, Islandia,
Liechtenstein, Noruega y Suiza

~

Nota Este equipo cumple los requisitos fundamentales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE
para equipos radioeléctricos.
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Declaracion 4014: Limites de exposicion a
radiofrecuencia, se deben colocar antenas parabdlicas
A

Advertencia Para cumplir con los limites de exposicion de radio frecuencia (RF)internacional, es preciso ubicar
las antenas parabdlicas a un minimo de 22 cm (8,7 pulgadas) de las personas que se encuentren
cerca y otras antenas, a un minimo de 20 cm (7,9 pulgadas) de las personas que se encuentren
cerca.

Declaracion 9001: Eliminacion del producto
A

Advertencia Al desechar este producto deben tenerse en cuenta todas las leyes y normativas nacionales.
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KAPITEL 34

Information om overensstammelse med
regelverk och sakerhetskrav—Board Pro
G2

* Redogorelse 1071 — Varningsdefinition, pa sidan 198

* Redogorelse 199 — Nodatkomst varning, pa sidan 198

» Redogorelse 1005 — Sékring, pa sidan 199

* Redogorelse 1020 — Jordat eluttag, pa sidan 199

» Redogorelse 1024 — Jordledare, pa sidan 199

* Redogorelse 1035 — Narhet till vatten, pa sidan 199

* Redogorelse 1073 — Inga delar som anvédndaren kan utfora service pa, pa sidan 199

* Redogorelse 1074 — Folj lokala och nationella elbestimmelser, pa sidan 200

* Redogorelse 1089 — Definitioner av instruerad och kunnig person, pa sidan 200

* Redogorelse 1091 — Montering av en instruerad person, pa sidan 200

» Redogorelse 1094 — Las anvisningar for viggmontering fore installation, pa sidan 200
» Redogorelse 1098 — Lyftkrav, pé sidan 201

* Redogorelse 1101 — Ansluten till ett jordat uttag, pa sidan 201

* Redogorelse 2009 — Klass A-varning for CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, pa sidan 201

» Redogorelse 4012 — Deklaration om 6verensstimmelse med radioutrustningsdirektiv (RED) 2014/53/EU
for europeiska gemenskapen, Island, Liechtenstein, Norge och Schweiz, pa sidan 201

» Redogorelse 4014 — RF-exponeringsgrénser, parabolantenner bor placeras, pa sidan 202
* Redogorelse 9001 — Produktatervinning, pa sidan 202

I dokumentet anvénds f6ljande konventioner:

\}

OBS! Betyder var aktsam. I denna situation kanske du gor nagot som kan leda till att utrustningen skadas eller till
dataforlust.
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Varning

A

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den har varningssymbolen indikerar fara. Det finns risk for kroppsskador. Innan du borjar arbeta
med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska kretsar och kanna till de
normala forfarandena for att forhindra olyckor. Anvdand numret som finns angivet vid varje varning
for att hitta den dversatta varningen bland de 6versatta sakerhetsvarningarna som medfoljde
enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

Varning

Innehall med denna symbolen ar for ytterligare information och fér efterlevnad av regelverk och
kundkrav.

Redogorelse 1071 — Varningsdefinition

A

Varning

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Innan du bérjar arbeta med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska
kretsar och kanna till de normala férfarandena for att forhindra olyckor. Las
installationsinstruktionerna innan du anvander, installerar eller ansluter systemet till en stromkalla.
Anvand numret i borjan av varje varning for att hitta den dversatta varningen bland de éversatta
sakerhetsvarningarna for enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

A\ ]

Redogorelse 199 — Nodatkomst varning

A

Varning

Denna utrustning ar inte utformad fér telefonsamtal i nodlage nar strommen bryts. Andra
arrangemang maste goras for att kunna na nédtjanster. Atkomst till nédtjanster kan paverkas
av alla samtalssparrningsfunktioner i denna utrustning.
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Redogorelse 1005 — Sakring
A

Varning Denna produkt ér beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre markvarde an:

16A/20A

Redogorelse 1020 — Jordat eluttag
A

Varning | enlighet med elinstallationsstandarden ABNT NBR 5410 maste den har utrustningen anslutas
till ett jordat ellutag (tre stift), vilket skyddar anvandaren mot elstoétar.

Redogorelse 1024 — Jordledare
A

Varning Utrustningen maste vara jordad. For att minska risken for elstot ska du aldrig satta jordledaren
ur spel eller anvanda utrustningen i avsaknad av lamplig monterad jordledare. Kontakta lamplig
elinspektionsmyndighet eller en elektriker om du ar oséker pa om en lamplig jordning kan utforas.

Redogorelse 1035 — Narhet till vatten
A

Varning Produkten far ej nyttjas i vatutrymme, t.ex. i narheten av badkar, tvattfat, diskho eller tvattbalja,
i fuktig kallare eller i narheten av badbasséang.

Redogorelse 1073 — Inga delar som anvandaren kan
utfora service pa

A

Varning Inga inre delar behover servas. Lat bli att oppna for att undvika stoétar.

Regulatory Compliance and Safety Information - Board Pro G2
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Redogorelse 1074 - Folj lokala och nationella
elbestammelser

A

Varning For att minska risken for elstot eller brand maste monteringen av utrustningen uppfylla lokala
och nationella elforeskrifter.

Redogorelse 1089 — Definitioner av instruerad och
kunnig person

A

Varning En instruerad person ar nagon som har instruerats och utbildats av en kunnig person och som
vidtar nédviandiga forsiktighetsatgarder vid anvandning av utrustningen.

En kunnig person eller kvalificerad personal ar personer som har utbildning i eller erfarenhet av
utrustningens teknik och som férstar de faror som kan uppsta vid arbete med utrustningen.

Redogorelse 1091 — Montering av en instruerad person
A

Varning Endast en instruerad eller kunnig person far montera, byta eller utféra service pa utrustningen.
Se redogorelse 1089 for definitionen av en instruerad eller kunnig person.

Redogorelse 1094 - Las anvisningar for vaggmontering
fore installation

A

Varning Las vaggmonteringsintruktionerna noga innan du paborjar installationen. Forsummelse av att
inte anvanda ratt hardvara eller att inte fojla korrekt tillvigagangsatt kan resultera i en riskabel
situation for manniskor och kan skada systemet.
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Redogorelse 1098 - Lyftkrav
A

Varning 2 personer behovs for att lyfta det tunga foremalet eller chassit. For att forebygga skador, hall
ryggen rakt och lyft med benen, inte ryggen.

Redogorelse 1101 — Ansluten till ett jordat uttag
A

Varning | skandinaviska lander (Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige) maste enheten vara ansluten
till ett jordat uttag.

Redogorelse 2009 - Klass A-varning for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Varning Detta ar en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostorningar inomhus. Det kan da vara
ett krav att anvandaren vidtar lampliga atgarder.

Redogorelse 4012 — Deklaration om overensstammelse
med radioutrustningsdirektiv (RED) 2014/53/EU for
europeiska gemenskapen, Island, Liechtenstein, Norge
och Schweiz

A\

OBS! Den hir utrustningen uppfyller de vésentliga kraven och 6vriga relevanta bestimmelser i radioutrustningsdirektiv
2014/53/EU.
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Redogorelse 4014 — RF-exponeringsgranser,
parabolantenner bor placeras
A

Varning | syfte att folja de internationella granserna for radiofrekvensexponering (RF), skall parabolantenner

placeras minst 22 cm fran alla personer. Andra antenner bér placeras minst 20 cm fran alla
personer.

Redogorelse 9001 — Produktatervinning
A

Vaming Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.
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